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EMOLIIHUI IHTEJEKT
B MPOLIECI BUKJIAJIAHHSI IHO3EMHHUX MOB

Y emammi ocnosna ysaza npudiniemuvcs poni eMoyitiHo2o iHmenexkmy 6 Hagyaib-
Hitl OisinbHocmi. 30kpema, 2060pumMbCs PO me, Wo eMOYIHULL IHmeNeKm € KII0Y08UM
elleMeHmom 8 pobomi 3i cmyOoeHmamu 8 npoyeci 6UKIA0AHHA iHo3eMHux Mos. Emoyiti-
Ha 00i3HAHICMb, 30AMHICIb OLIUMUCS NO3UMUBHUMU eMOYIAMU MA BCIMAHOBIOBAMU
MidNCOCOOUCICHT KOHMAKMU, CRPUSIIOMb B0OCKOHANEHHIO came KOMYHIKAMUGHUX, CO-
YianbHUx ma meop4ux KOMnemenyitl.

Knrwuoei cnoea: emoyitinuii inmenekm, no3umusHi emoyii, HA8YaAHHs IHO3EMHUX
MO8, HA8YANbHA OIANbHICb.
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EMOTIONAL INTELLIGENCE IN THE PROCESS
OF TEACHING FOREIGN LANGUAGES

The article focuses on the role of emotional intelligence in educational sphere.
In particular, it is mantioned that emotional intelligence is a key element in working
with students in the process of teaching foreign languages. Emotional awareness, the
ability to share positive emotions and establish interpersonal contacts, contribute to
the improvement of communicative, social and creative competencies.

Key words: emotional intelligence, positive emotions, foreign language learning,
educational activity.

[IBuaKicTh Ta PiI3HOMAHITHICTh KyJBTYPHHUX Ta COIIaIbHUX 3MiH
CTaBJIATH Iepe]l Cy0’eKTaMu HaBYaJIbHOI'O Ipolecy 0araTo HOBUX 3a-
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BJIaHb. 30KpeMa, Il CTOCY€EThCS BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB CTYICHTA-
MU, TIONIYKY €()EKTUBHUX METOIIB HABYAHHS Ta BUBUCHHS.

Oco0nuBa yBara CbOTOHI MPHUIUTIETHCS POJIi eMOIIHHOTO 1HTEIeK-
Ty B HaBYQJIbHIN TISTTHHOCTI, TOOTO, B3aEMO/Ii1 EMOIIIHHUX Ta KOTHITHB-
HUX TIPOIIECIB, IKMM NP yBary 6arato BYeHuX, inocodis, rmcu-
XOJIOoTiB, a came Apucrotens, JI. C. Burorcekwuii, C. JI. PyGinmreiin,
P. V. Jlinep, [. A. Jleontnes, B. K. Bimonac, C. Kpamien, i T.x.

HasHporpenpkuii ¢pinocod ApucToTensb CTBEPKYBaB 110 €MOIIii ,
sIK1 yCBIJOMJIEHI pO3yMOM HE IIKOAATH Mpolecy mi3HaHHS. OnHak,
HaJMIpHI HEraTHBHI €MOIIii, MaJI0 MiIAal0ThCS PAaIiOHAILHOMY YCBI-
JOMJICHHIO, BIUTMBAIOTH T4 CHOHYKalOTh JO CIHOHTAHHOI ITOBEJiH-
KH, 8 TOMY MOXKYTh OyTH pYHHIBHUMH [T TFOAWHH [1, ¢. 59-66].

C. Kpamen 3anpornoHyBaB Tinote3y eMmomniiaoro ¢inerpa. TooTo,
YCIHIIITHE OBOJIOIIHHS iIHO3EMHOIO MOBOIO TapaHTYIOTh TIJTbKU TO3UTHB-
Hi (akTopH, Taki K MOTHBALis, BIIEBHEHICTh y CBOiX CHJIaX, iHTepec,
eHTy31a3M [5].

Opnak, Mo Take eMOUiHNH iHTeNnekT? IcHye 6araTo mOTIsIiB, M0
Horo BU3HA4aIOTh. 3rifHO 3 nepmuM Bu3HadeHHsAM 1. Camoses Ta k.
Maifepa, eMOLIfHUH 1HTENEKT — 1€ 3JaTHICTh BUPAXXaTH Ta PO3IMi3Ha-
BaTH Yy>Ki 1 BlacHi MOYyTTS Ta eMOLii, PEryIIoBaTH X, a TAKOXX BUKO-
PHUCTOBYBATH iX IIPY BUPILICHHI OCTaBIeHUX mpobiieM [7]. Came BOHH
y 1990 pomui 3ampoBaguiid TEPMiH «EMOLIHMHHUN IHTEIEKT». 30Kpema
3a3Havany, mo «EMOIIHNI IHTeNeKT BKIFOYaE 3aTHICTh MPABUIILHO
CIpUIIMAaTH, OLIHIOBATH, BUPAXXaTH, TEHEPYBaTH €MOIlil Y MOMEHTH,
KOJIM BOHHU MIATPUMYIOTh MUCIIEHHS, PO3BHBAIOTh 3[JaTHICTh PO3YMITH
€MOIIii 1HITUX, PETYIIOBATH iX 3 METOIO MIATPUMKH EMOIIMHOTO Ta iH-
TEJEKTYAIBHOTO PO3BUTKY» [6, ¢. 34] EMOMIiHMI iHTEIEKT CKIIaTa€Th-
Cs1 3 KOTHITUBHUX 3MII0HOCTEH, K1 MOAUIAIOTHECS Ha IT'ATh KaTeTOpii:

— 3HAHHS BJIACHHMX €MOILIii,

— yTIpaBIiHHS EMOLISMH,

- 3IaTHICTH ce0e MOTHUBYBATH,

— pO3mi3HaBaHHS €MOIIiil 1HIITNX,

— BCTAHOBJICHHS Ta MIATPUMKA KOHTAKTIB 3 1HIIUMH JIIOIMU [0,
c. 19-154].

IcHye npumyIeHHs, 0 B OCBITI €eMOLIHHOMY IHTEJICKTY HE TPH-
ITSETHCSA HaJeKHA yBara. IcHye 0e3id mporpam po3BHTKY €MOITiH-
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HOT KOMITETEHTHOCTI CTyIEHTIB [3, ¢. 463-469]. EMOIIiitHMIA IHTEIICKT €
KITIOYOBUM €JIEMEHTOM B pOOOTi 31 cTyleHTamu. [lisuTbHICTD megarora
IMOBHHHA OyTH 30pi€HTOBaHA HAa BCTAHOBJICHHS Ta MiATPUMKY CTOCYH-
KiB, CTBOpPEHHS ITO3UTHBHOI aTMOC(EepH Ta YMOB IS MIATPHUMKH Ta
PO3BUTKY CITIBIIPAIli Mi>K BUKJIaIadeM Ta CTYACHTAMH.

EmormionanbHUH iHTEIEKT CTAHOBUTH OCHOBY TIEIATOT1YHUX KOMIIE-
TEHIIIH:

— CHpus€ MiIBUIIEHHIO NpodeciitHoi e(heKTUBHOCTI Ta BiAIyTTH
ycHixy y mpodeciifHiii qisTbHOCTI,

— TOJICTIIYE MPOLIECH CIIIKYBaHHS Ta CITIBIIpalli,

— CTHMYJTIOE€ EMOIIIHHUHN 1HTEIEKT YUHIB,

— CIIOHYKA€E 10 PO3IyMiB,

— CHIpUs€ TBOPYIN AiSUTBHOCTI,

— MATPUMYE OCOOUCTHIA Ta MPOoQeciiHMI PO3ZBUTOK BUUTEIS,

— MBUIIY€ «CTIMKICTB» M0 cTpeciB i mpodeciitHOro BUTOpaHHsI.

k. Emrior, Oepyun 10 yBarum CKJIamHICTh OCBITHBOTO TPOIECY
(comianbHi Ta KyJIbTYpPHI YMOBH, MOTpeOW Ta 3Mi0HOCTI CTYIEHTIB),
BKa3ye Ha CITiBITPAIlIO, CITIJIKYBaHHS, €MITIATi0 Ta PO3YMIHHS CHUTYaIlii,
sIKI € OCHOBHMMH pucamu Tpodecionamizmy [2, c. 127]. Emomniitauit
IHTENEeKT BIIOCKOHATIOE HABUYKHY CIUIKYBAHHS MIX JIFOJIEMH, OCKITBKH
BOHH JI03BOJIAIOTH KEPYBAaTH eMOIisIME JioAei. OCHOBHA 3/IaTHICTH —
LIe 3/IaTHICTh PO3Mi3HABATH 1 PETyIIOBATH BIACHI €MOIIiiHI CTaHH, Kl
CTAHOBJIATh MIATPYHTS NPOQPECIHHUX KOMIIETCHTHOCTSH BHKJIamadva:
PO3YMIHHS IHIIIKX, JOMOMOIa OAWH OJHOMY, (hOpMyBaHHSI OCOOMCTO-
CTi, MDDKOCOOMCTICHA CITiBIIpaIld Ta podoTa B Ipyti [4].

CTaHOBJIEHHS CIIPUATIMBOTO OCBITHHOTO CEPEAOBHUINA 3HAYHOIO Mi-
POTO 3aJIeKUTH BiJl CTABJICHHS BUMTENS Ta HOTO BUKOPHCTAHHS BIIACHUX
HaBUYOK Y MD>KOCOOMCTICHOMY CHUIKyBaHHI. Buxiagay, skuii BMie po-
3yYMHO KepyBaTH €MOIIiSIMH, 3MIITHIOE CBiii aBTOPHUTET 1 37JaTHUII 3aKJa-
JlaTH OCHOBY Jiayiory. YMiHHS BiTYATYBaTH €MOLINHHI CHTHAIN 3HAYHO
MIOJIETIIYE CIIIKYBAaHHS MK CTyJeHTOM 1 BHKiamadeM. Lle mae 3mo-
Ty IHAMBiTyani3yBaTH HaBYaJIbHHUH MpOIEC, BPaXOBYIOUH €MOLIHHUHA
CTaH, MOTPeOU Ta MOKIUBOCTI CTYICHTA.

EMortii cTUMYJIIOIOTh Ta CHOPHUSIOTH MiSUTHOCTI KOTHITMBHUX Ta Ha-
BYAJIBHUX TIPOLECiB. 3a ONOMOIOI0 MO3UTUBHUX €MOLIH Ta HACTPOIB,
BHKJIa1a4 BU3HAYA€ KypC IisUIbHOCTI IPYyIH, TOOTO CTUMYJIIOE YSIBY Ta Ha-
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JTIXa€ CTYACHTIB IO TBOPUOCTI Ha CAMOCTIHHOTO MOIIYKY iH(opMariii ta
BUPIIIIEHHS] HABUAJIbHUX MPo0ieM. EMOIIiiHIIA iHTENEeKT 103BOIsIE eheK-
THBHO BHKOPHCTOBYBATH IHTENIEKTyaIbHUI MOTEHIIAN i CIPSMOBYE IO
TSUTBHOCTI CIIPSIMOBAHOI Ha JTOCSTHEHHS BU3HAUCHUX IIeH. 31aTHICTh
BHpA)KaTH ITO3UTHBHI €MOIlii, KepyBaTH HACTPOEM, BiIITOBXYBaTH HEra-
THBHI JyMKH, CTIpusie e(heKTHBHIHN Mparti Ta TpogeciiiHoMy CTaHOBJIEHHIO
0COOMCTOCTI BHKJIaJada, a came: CTHMYJIIOE€ TBOpYE MHCIIECHHS, ITOJIeT-
IIy€ BUPILIEHHS MI)KOCOOMCTICHUX KOH(QJIIKTIB, CIIPHSAE HaJIaroKEHHIO
CHIBIIpaLli, MABUIIY€E e(hEeKTUBHICTD CIUIKYBAaHHS, 3aXHUINAE BiJ CTPECY B
EMOIIHO-CKJIAIHUX CUTYaLIsAX, IKUX Y Iearoriuytii poooTi YuMario, pe-
TYJIIOE HACTPIi, MOM’SKIIy€e HACIIIKH CTPECY, CIPHSIOYN MTOKPAIICHHIO
CaMOIIOYYTTSl, IO B Pe3yJIbTATI, IIOKPAIYE SKICTh POOOTH BUUTEIIS.

Y CBITJII KOHIIETIIIi eMOIIIIHOTO IHTEIEKTY, MOYXHA CTBEPKYBaTH,
110 3aBJISKH 3[JaTHOCTI pO3YMHO KE€PYBaTH €MOIiSIMH, SKi 3’ SIBISIOTHCS
B HaBYAJIbHO-BUXOBHOMY TIPOIIECi, a OCOOJIMBO, B MPOIECi BUBUEHHS
iHO3eMHHUX MOB, BHKJIa/Iad CTBOPIOE CHPHUATINBI YMOBH ISl TBOPYOI
JisUTBHOCTI Ta epeKTHBHOIO HAaBYAaHHS CTyAeHTIB. EMomiliHa 06i3Ha-
HICTB, 37JaTHICTh MOTHBYBAaTH ce0¢ JI0 MisSUTbHOCTI, 3AATHICTh AITATUCS
MO3UTHUBHUMHM €MOIISIMH Ta BCTAHOBJIIOBATH MIXKOCOOMCTICHI KOHTAaK-
TH CHPUSAIOTH BJOCKOHAJIEHHIO caMeé KOMYHIKaTMBHHUX, COIIAJbHUX Ta
TBOPYUX KOMIETEHLIH. Po3yMHE BHKOPUCTaHHS €MOIIITHOIO MOTEH-
Hiajiy, CIpusie BCeOIYHOMY PO3BHUTKY, K CTYIEHTIB, TaK i BUKJIAAadiB.
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KOMYHIKATUBHA CIIPAMOBAHICTbD ITPOLIECY
BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBU

YV cmammi dosedeno eadxciusicmv popmyeaHHs IHUOMOBHOT KOMYHIKAMUGHOT
Komnemenyii' y Kouwmexcmi npogecilinoi nioeomoexku maibymuix gaxieyie, poszens-
daromuvcsa ymosu eghpekmugHoi peanizayii KOMYHIKAMuUH020 nioxody y npoyeci 6u-
BUEHHSL IHO3EMHOI MOBU. Y cmammi 8UC8im.II00MbCs NPodIeMuU, N08 A3aHI i3 PISHUMU
Memodamu ma nputiomMamu peanizayii KOMyHIKAmueHo-0picHMoBAH020 HAGUAHHS.
Ocob1u6020 3naueHHs HAOYBAE KOMYHIKAMUSHO-OISLIbHICHUL NIOXIO 00 BUBYEHHS THO-
3eMHUX MO8, AKUL OA3YEMBbCS HA MOMY, WO NPOYeC HABUAHHS € MOOETIO KOMYHIKAYL.
Posensoaiomoca ocnosui npunyunu iioeo peanizayii K KOMYHIKAMUEHO20 MemOOy
HABYAHHSA MOBIEHHEBOI OIANbHOCMI.

Kniouogi cnosa: inuioMosHa KOMyHIKAMueHa KomnemeHyis, npogheciina niozo-
MOBKA, KOMYHIKAMUSHUL NIOXIO0, BUGUEHHS THO3EMHOT MOBU.

Liudmyla Volkova,
Ph.D., Associate Professor of the Department for Modern European Languages,
University of State Fiscal Service of Ukraine

COMMUNICATIVE ASPECT OF FOREIGN LANGUAGE
LEARNING PROCESS

The importance of forming foreign language communicative competence in the
context of professional training has been ascertained for efficient usage in learning
process of foreign language. The efficiency of communicative aspect in the educational
process of higher education is proved, as it provide an opportunity to form professional
skills of future professionals, involving them in intensive cognitive, intellectual and
creative activity. Communicative activity is considered as a process of solving a
number of professional tasks by students. The aim of the communicative activity is
the formation of foreign language communicative competence using of the theoretical
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material in solving professional problems. The importance of understanding the main
structural elements of communicative activity have been ascertained for its efficient
usage in learning process of foreign language.

Key words: foreign language communicative competence, professional training,
communicative method, learning process of foreign language.

HeoOxinHicTh ynoCKOHaNIECHHS Ta pe)OpMyBaHHS CHCTEMH OCBITH
BIJIMTOBITHO JTO MD>KHAPOIHUX CTAHAAPTIB € aKTYaIHHOIO JJIs BXOKCH-
Hs1 YKpaiHu 10 CBITOBOTO CIiBTOBapHcTBa. [HTeHCHDiKaLlis Mi>KHAPOI-
HUX 3B’s3KiB YKpaiHW cTaja TMOMITOBXOM JIO MiATOTOBKH KBaJi(iko-
BaHUX (PaxiBIliB 3MATHUX CIIIKYBaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO 3i CBOIMH
napTHepamH. Lle 3HaXOIUTh CBOE MiATBEPIKEHHS B OCBITHBO-TIpOde-
ciifHuX mporpaMax i moTpedye HOBUX ()OPM 1 HMIAXOAIB y METOAMII
BHUKJIAZIaHHS iHO3eMHUX MOB. HOBi 3aBmaHHS mependadaroTh 3MiHU Y
BHMOTaX JI0 PiBHS BOJOIIHHS MOBOIO, BU3HAUEHHS HOBHUX IiAXOMIB 110
BiIOOpPY 3MICTY i Oprasizariii Mmarepiainy.

3MICT KypCy BHBYEHHsS iHO3EMHHX MOB BH3HAYAETHCSI KOMYHiKa-
TUBHUMHM LUIAMH Ta 3aBJAHHSIMH, COPSMYBAaHHSIM HaBUAHHS Ha PO3-
BHTOK KOMYHIKATUBHOI KYJIETYpH Ta COIIIOKYJBTYPHOI OCBIYEHOCTI,
IO JTO3BOJISIE CTyICHTaM OyTH PiBHUMH MapTHEPAMH MIKKYJIbTYPHOTO
CIIJIKYBaHHS iHO3EMHOIO MOBOIO Y MOOYTOBIH, KyJIbTYpHIH i HaBYAIIb-
HO-TIpoeciifHil ramy3sx.

BBakaemo, 1110 Y KOHTEKCTI BUBYCHHsSI KOMYHIKATHBHOTO HaBYaH-
HS 1HO36MHHX MOB TOJAIBIIOTO JOCITIKEHHS MOTpeOye BUCBITICHHS
po6seM, OB’ sI3aHMX 13 PISHUMHU METOJIaMH Ta IIpUioMaMu peaizamii
KOMYHIKaTHBHO-OPI€HTOBAHOT'O HaBYaHHS, BHSBJICHHS iX NPUYUH Ta
croco6iB po3B’sI3aHHS.

Ha croroui KiHIIEBOIO METOIO HAaBYAHHS iIHO3EMHHX MOB € (hOpMYy-
BaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, KOJIM CTYAEHT
TOTOBUH BHKOPUCTOBYBATH 1IHO3EMHY MOBY fIK 3aCi0 MOBJICHHEBO-PO-
3YMOBOI IisTbHOCTI. Take HaBUaHHS mependadae HaOyTTS YMiHb BUTb-
HO Opi€HTYBaTHCS B IHIIOMOBHOMY CEpEJOBHINI i YMiHb aJeKBaTHO
pearyBaTH y pi3HUX CHTYaIlisiX.

OcTtaHHIM YacoM y TNPAaKTHIl BUKJIAJAaHHSI 1HO3EMHHX MOB y BH-
IUX HAaBYAJBHHUX 3aKJIa/aX Bi3HAYAETHCS TOCHIICHHS TEHAEHII 110
BHKOPHUCTAHHS Pi3HUX HiAXOAIB 10 HaBYaHHS NpodeciiiHo-opieHTOBa-
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HOTO 1HIIOMOBHOTO CHiNKyBaHHA. [liXi BH3HAYa€ThCA K KOMIUIEKC
napagurMaTHYHUX, CHHTArMaTHYHHUX 1 MPAarMaTHYHUX CTPYKTYp Ta
MEXaHi3MIB B Ti3HaHHI a00 MPAKTHIN, TKANA XapaKTepU3YEThCS KOH-
KypyIOUUMH MDK cO0O0I0 CTpaTerisiMu i mporpamamu. Po3pi3HSrOTH
0iXeBiOpPHUCTCHKUH, IHHOBAIIWHUH, IHTYITHBHO-CBIIOMHUH, CBIIOMHUIA,
IHAWBITyaIbHUH, TEMAaTHYHUH, TiSUTbHICHAHN, MParMaTUIHUN, KOMYyHi-
KaTUBHUI Ta KOTHITHBHUH miaxomw [2, ¢.38].

KomyHikaTuBHa cIIpAMOBaHICTh HaBUaHHA — MIEPEAYyMOBA yCIIiXy B
MIPaKTUYHOMY OBOJIOJIHHI CTYJCHTaMHU IHO3€MHOIO MOBOIO. SIK MMOKa3zye
MPAaKTHKa, [IbOMY 3HAYHOIO MIpPOI0 crpusie aTMocdepa KOJICKTHBHOTO
CIIIJIKYBaHHs, OpraHi30BaHOTO HAa OCHOBI KOMYHIKaTHBHHX CHTYAIlili.
Cutyanii CTUMYIIOIOTh CTY/ACHTIB 10 KOMYHIKaTHBHO-MOTHBOBAHOTO
BUKOHaHHS MOBJICHHEBUX JIild, a CIIUTKYBaHHS B TaKUX CHUTYallisfX Jae€
CTyZ€HTaM 3MOTY CBiZJOMO 3aCBOITH iHIIOMOBHHH MaTtepiai. Bemmke
3HA4YEHHS Mae€ JIiaJIOTiYHe Ta MOHOJIOTi9HE MOBJICHHSI.

CyTHICTh KOMYHIKaTHBHOTO TIXOTy 10 HaBYaHHS iHO3EMHHX MOB
MIOJISITA€E y TOMY, IO CaM TPOIEC OBOJIOJIIHHS MOBOIO Mae OYTH CBOE-
PIHOO MOJEIUIIO MPOILECY CHUIKYBaHHS. Y I[bOMY BUIAJKy KOMYHi-
KAaTUBHICTh PO3IIIAAAETHCS HE SK METOAMYHHUN MPUHIIMII, a SIK TMPUH-
LIUT METOIOJIOTIYHUH, IO MiAMOPSAIKOBYE cOO1 BC1 CTOPOHU HABYAHHS:
CIiBBiTHECEHHS 3HAHb 3 YMIHHSIMU 1 HABUYKAaMH, BiO1p MPUIIOMiB HaB-
YaHHs, 3MICT 3arajIbHOOCBITHIX 1 BUXOBHHUX 3aBJaHb, a TAKOX 00CAT 1
XapakTep 3B’S3KiB 3 IHITUMH HABYAILHUMH PEAMETAMH.

lonoBHE % y KOMyHIKaTHBHOMY HAaBYaHHI — 1€ CIIPSIMOBAHICTh Ha-
BYAJILHOTO TIPOLIECY HA PO3BUTOK NMPAKTUYHUX yMiHb BOJIOJIHHS MO-
BOIO SIK 32CO00M CITUIKYBaHHA Y Pi3HOMaHITHHAX )KUTTEBUX CUTYaIlisX y
3aJIeKHOCTI BiJf METH CITUIKYBaHHA, TOOTO Ha (hopMyBaHHS KOMYyHiKa-
THUBHOI KOMITETEHIIi1 IIEBHOTO PiBHS.

KomynikaTuBHiCTh Tependadae MOBJICHHEBY CIPSMOBAHICTH Ha-
BYAJBHOI'O TMPOIECY, CTUMYJIOBAHHS MOBJICHHEBO-PO3YMOBOI aKTHB-
HOCTI, 3a0€3Me4YeHHs iHANBIyaIbHOCTI HaBYaHHS, ypaxyBaHHA (QyHK-
L[IOHAIBHOCTI MOBH, CTBOPEHHSI CHTYaTHBHOCTI HAaBYaHHSI, TOTPUMaHHA
MIpaBWJI HOBU3HU Oprafizalii HaB4aJpHOTrO mpouecy. [lapamerpu ko-
MYHIKaTHBHOI'O CITIJIKYBaHHS Peali3ylOThcs Y KOMYHIKaTHBHIH MOBe-
JUHI BYUTENIS, aKTUBHIN MOBEIIHII YUHSA, Y IIPeAMETaX 00rOBOPEHHS,
BUKOPUCTaHHI MOBIIEHHEBUX 3aCO0IB.
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KoMyHikaTHBHO-Opi€HTOBaHE HaBYaHHS MOJJIMBE JIMIIE 32 YMOB
IisUTbHICHOTO Timxony. KoMyHiKaTHBHE HaBUYAaHHS HOCHUTH MisUTBHIC-
HUI XapakTep, OCKITFKA MOBJICHHEBE CITIIKYBaHHS BiZIOyBa€ThCS Uepes
MOBJICHHEBY JiSUTBHICTb.

KomyHikaTnBHE HaBUaHHS IHO3EMHHUX MOB O3Ha4a€e HaOyTTS KOMY-
HIKaTHBHOI KOMITETeHIIi, IKa OPMY€ETHCS y BCiX BHIaX MOBJICHHEBOL
JiSUTBHOCTI — TOBOPIHHI, YNTaHHI, ayiFOBaHHI Ta MHCHMI.

KomyHikaTHBHO-Opi€HTOBaHE HaBUaHHS 1HO3€MHUX MOB MOJKJIHBE
B YMOBaX aBTEHTHUYHOTO IpoIleCy corianizamnii cryaeHTis. [Ipu oMy
TEpMiH «aBTEHTUYHHID» Niepedadae He JIUIe BUKOPUCTAHHS Ha 3aHSAT-
Ti «B35TOTO 3 KUTTS» HABYAJIBHOTO MaTepiaily, a i CTBOPEHHS METO-
JUYHO JOLIBHUX YMOB IIPUPOAHOIO HABYAIBEHOTO CIIIKYBaHHS.

Bapto 3a3HaunTH, 0 Hapa3i KOMYHIKaTHBHO-TISUTbHICHUH MMiIXia
JI0 BUBUCHHS iIHO3EMHUX MOB € OJTHUM 13 HaHOUTBII 3HAYYIITNX Ta PeK-
THUBHHX. 3aBISIKH KOMYHIKaTHBHUM METOJ/IaM, 3aHATTS CTAlOTh ITiKaBi-
MU Ta pizHOMaHITHIIMMHU. Le 03Hauae, mo y cTyIeHTiB Tpo0yHKY-
€THCS IHTEpEC /10 MOJATBIIOTO MiI3HAHHS Ta BUBYEHHS MOBH.

Ha crorognimHiii 1eHs HE MOKHA CTBEPKYBATH, 11O BCi 3aKOHO-
MipHOCTI, 1[0 JO3BOJISIOTH €PEKTUBHO HABYATH MOBIICHHEBOI JiSUTHHO-
CTi, mi3HaHHsA, chopMoBaHi. Aje MOKHa KOHCTAaTyBaTH, IO OCHOBOIO
METOIUYHOTO 3MICTY CYYacHHMX 3aHATh 3 1HO3€MHOi MOBM IOBHHHA
OyTH KOMYHIKaTHBHICTb.

MosxHa 3p0oOUTH BUCHOBOK, IO MPHETHAHHSA YKpainu 10 boioH-
CBKOT0 IIPOLIECY 3yMOBHJIO PAAMKAIbHI 3MiHH B HABYaJIbHOMY IIpoLeci
BUIIMX HAaBUAIBHHUX 3aK/IadiB Ta BUCYHYJIO CKJIaIHI 3aBJaHHS IIOJO
MTOKpAIIeHHs! SIKOCTI 3HaHh MaHOyTHIX (axiBIiB 3 iHO3€MHOI MOBH.
[Ipobnema HaBYaHHS CTYJIEHTIB YHiBEpCUTETY IpodeciiiHo-opieHTOBa-
HOTO CITIIKYBaHHS iHO3EMHOIO MOBOIO € Ba)KIINBUM KOMITOHEHTOM Ha-
BYAIBHOI JiSIIBHOCTI, SIKHH CTUMYJTIOE ()OPMYBaHHS HABHYOK Ta YMiHb
iHIIOMOBHOI TpodeciitHo-opieHTOBaHOI KoMyHikamii. [lepenbadaeTs-
Csl BUTRHE BOJIOAIHHS CTYACHTAaMH 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta 3[aTHICTBH
(opMyBaTH HUMH HOBI 3HaHHS HAa OCHOBI ICHYIOUHX 3HaHb Ta Pi3HHX
KOTHITHBHHX TMporeciB. CaMme cy4acHi BUMOTH IO BHIIOI OCBITH 00-
IPYHTOBYIOTh BHKOPHCTaHHS KOMYHIKaTHBHO-IISJIBHICHOTO MiAXOIy
70 BUKJIaJaHHS iH03eMHHX MOB. Oco0nuBe Miclie B mporieci HaBYaHHs
CTYICHTIB 3aiiMae MOTHBAIIis, KA CIIPHSIE MiABUINCHHIO e()EKTUBHOCTI
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Ta Pe3y/IbTaTUBHOCTI HABYAILHOIO MPOIECY Y BHILOMY HaBYAILHOMY
3aKyami.
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The paper provides a linguistic analysis of one of the most famous monuments
of Ukrainian writing — the Peresopnitskiy Gospel: the specifics of its phonetic
organization, morphological forms and syntactic structure are analyzed. Emphasis
is placed on the fact that the monument certifies the living language elements of the
so-called simple language of the 16th century,; the phenomena of the second South
Slavic (Middle Bulgarian) influence, caused by the interference in the editing of the
book by Bulgarian emigrant scholars: Metropolitan Cyprian and Gregory Tsamblak,
are attested.

Key words: Ukrainian writing, a monument to Ukrainian written language,
simple language, phonetics, morphology, syntax.

CyuacHull cTaH pO3BUTKY YKpaiHCbKOi MOBM O3Haue€HUH NMEBHUMU
MO3UTUBHUMHU 3MiHAMM, BHKJIMKAaHMMH BHYTPILIHBO- W 30BHIIIHBO-
MOBHUMHU YMHHHKAaMH. Y TBEPIKCHHs U PO3BUTOK PiIHOI MOBHU CIpH-
si€ YCYHEHHIO Ha BCiX CTPYKTYpPHHX DiBHAX i1 Aedopmariii, mo mamna
Micie B iepiogu pycudikanii. OcoOn1BoO 1€ CTOCY€ETHCS JIEKCUKH, SKa
B iH(opMamiiHOMY TMPOCTOpPi BIUIMBA€ Ha CIOBHUKOBHU MOTEHIIAM,
MIPOXOJUTH €TAlK JETCPMIHOJIOTI3aIlii, a e crpuse GopMyBaHHIO HO-
BHX TIOHATH, TEPMiHIB, yABJIeHb TomO0. IIeBHUM 4nHOM BigOyBaeThCA
iHTepHAaIliOHaI3aIlisl MOBHUX sBHI 1 TmporeciB. [Ipore rimobamizamis
CBITOBHX TIPOLIECIB CHOHYKA€ 1 0 TOBEPHEHHs, YIIaHYBaHHS Hallio-
HaJIbHHUX Ha/J0aHb, SKi € Oe33alepeyHuM J0Ka30M MOBHOI caMOOyTHO-
CTI YKpalHCBKOTO HapOAy, CBITYCHHIM HOTO BHCOKOTO IHTEICKTYallb-
HOTO 1 MEHTaJILHOTO NPOCTOPY. Jl0 TAKMX HEOILIHEHHUX CBSITUHBD, 1110 €
JOyXOBHUM 1 IOJITUYHUM CUMBOJIOM Hauii, HajexuTh IlepeconHumpke
€Banrerie, y IKOMy — IparHeHHS YKPaiHCHKOT0 HapoLy 0 HalliOHAJIb-
HOTO Ta KyJIbTYPHOTO BiApO/KeHHs. UMMaIo BiIOMIX y4eHHX-JTIHTBiC-
TiB y XIX cT. 3Bepranucs 10 pykonucy €BaHTremis i Hamaraiucs Bifl-
TBOPHUTH NEPEKITAN CBAIIEHHOTO MICbMa, ITPOAEMOHCTPYBABIIH CBITY
THM CaMHM HeriepeOOpHEe MparHeHHs yKpaiHCHKOTO HApOAy 10 CBOTO
HAI[IOHAJIFHOTO Ta KYJIBTYPHOTO BiIpomKkeHHA. «MyIry 3rafaT TyT i
mpo crapi Hamri nepeknanu Cesroro [lucema — me B 16 Bimi €Banrerie
Oarato pa3 mepekiajanyd Ha yKpaiHCbKy MoBy. Tak, y 1556 ¥oro me-
peknaneHo B M. Ilepeconnurii Ha rapHy yKpaiHCbKY HapOJHY MOBY; P.
1580 nepexnaB €panrenie Bacunp Tanuachkui, a p. 1581 — Banentun
Heraneschkuid...», Oy 111€ iHIII epeKIaay i, KpiM bOro, Oy e y
Hac y4uTelbHI €BaHrenis, 3 FapHUM IepeKiIaoM Ha BKPaiHCbKY MOBY,
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Taki sk €anrenie p. 1619 Kupuna Tpanksiziona» [3, ¢. 96]. A Bxe
3rogoM B «lcTopii ykpaiHCBKOI JliTepaTypHOI MOBH» [2] MUTPOIIOIUT
Imapion 0O6ypeHo KOHCTaTye TOH (hakT, 10 BiIOMHI MOJIBCHKHUIN ITOJIE-
mict 16 ct. Ilerpo Ckapra B 1577 p. «...IpHITIOIHO JOBOJAUB, IO YKpa-
{HCBKA MPOCTa MOBA, K 1 MOBa IIEPKOBHA, Hi JI0 YOTO HE 37aTHi, i HAY-
KOBHMX peuel nmucaTd HUMHU He Baactbes. [lomunuscs Ckapra — skpas
00 BiJ TOTO Yacy yKpaiHChKa JiTepaTypHa MOBa, OHOBHUBIINCS CBIXKHMHU
HapoOIHUMH cHUjiaMH, ctana MoBoio Casroro Ilucema, 60T0CIOBCHKOT
JiTEpaTypH, 1 B3araji HayKu. SIKpa3 TOJi MOSBISETHCA YKPAiHCHKOIO
«IPOCTOI0 MOJIBOIOY» HM3Ka nepeknazniB Cesaroro [TuceMa, 3aunHaroun
3 cnaBHoi [lepeconmuunpkoi €Banrenii 1556-1561 pokis. Ile OyB Baxk-
JIUBUH Yac y pO3BOi HAIIOT JIITepaTypHOi MOBH, 00 IMMU TepeKIaTaMu
pBaylacsl €IHICTH MOB IIEPKOBHOI ¥ JIiTEpaTypHOI, 1 «IpocTa MOJIBay,
— 3a MPOTECTAaHTCHKUMH BIUIMBaMH, — OyJjla TPU3HAHA TiJHOIO CTaTH
moBoro Casaroro [Tucemay [2, c. 103].

Ipynrosri gocmimkenns I1. Xurenpkoro «Omucanue Ilepecorn-
HUIKOH pykormmcu 16 B.», O. I'pyauacekoro «llameorpadudeckue u
KpUTHYeCKHe 3aMeTKH o IlepecomHMIIKOM €BaHTENMM» Ta iH. MArOTh
JIUIIE MiATOTOBYMH XapaKTep, OJHI€I0 3 MPHYUH HETOCTaTHBOTO JOCTi-
JDKEHHSI TIaM SITKH € BiZICYTHICTh BU/IaHb, 10 YHEMOXIIUBIIIOE MTPOIIEC
ninrsictuyHoro ompaioBans. Ille I1. XKuteupkuii nucas: «Busuen-
Ha [lepeccomHUIIBKOTO PYKOIIUCY HE JuIie 3 GOHETUYHOTO OOKY, a i
3 OOKY JIGKCHYHOTO, & TaKOX CHHTaKCHYHOTO, MOTJIO O MPHUBECTH IO
HACTIIKIB HaI3BHYaiiHO BaknuBuX. [lepen HaMu BigKpuiach OW Taka
CTOpIHKA B PO3YMOBOMY JKHUTTI I[LOTO Kparo, sika O MOTJIa BUCBITIUTH
riyxi cromitra XV 1 XIV, a pazoMm 3 THM Moria 6 HaJONyKUTH Bill-
CYTHi CTOpiHKH, BUPBaHi Mi3HIIIUMH MIEPEBOPOTAMH, III0 BiIOYIHCS Ha
MiBIEHHOPYCHKIiN 3eMiti» [4]. TpaauiiifHOO € qyMKa 100 aBTOPCTBA
€BaHrenis, H0T0 TBOPISIMA BBa)KAIOThH MmoroBrya Muxaitna Bacumbo-
BH4a i apxumangputa [lepecomnumnbkoro Monactups I'puropis. Ha
aymMky O. I'py3nHCBKOTO, aBTOPOM MepekiIany € apxiManapur ['puro-
pili, KOTpHif TOCKOHAJIO 3HAB YMMAaJIO MOB, O(POPMIIEHHSIM HaM STKU
3aiimaBcs rmonoBuy Muxaiino Bacunbosuu. ¥V cBoemy «Onucanuu Ile-
pecomnuuikoit pykomnucu 16 cr.» I1. JKuternpkuii 3a3Havae, 1Mo Micuem
HanucaHHs nam’atku Oyna [lepeconHuis — «HuHI ceno B JIynbkomy
noBiTi Bomunacekoi ry6epnii». ITisnime O.C. I'py3uHCBKHIA Ta iHIII,
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BUUTABIIUCH Yy MPHUIMCKY A0 NaM’SITKU, BCTAHOBUJIM, L0 CTBOPECHHSA
ii Oyno movaro He B Ilepecomnnuti, a B 6mu3pkoMy Bix Hel c. J[Bipmi
— MaeTKy KH:3iB JKecnaBcbkux (3acnaBchkux), y MicieBomy Tpoims-
KoMy MoHacTHpi» [4]. BBaxkaetbes, mo nepeknan [lepecomHuIroro
€BaHrenis 3MiHCHEHO 13 IIEpKOBHOCIIOB STHCHKOI MOBH, OJTHAK OYJIO BH-
KOPHCTaHO ¥ mosbehKi nepexianu C. MyXunoBcbkoro-CyIIMHCBKOTO
1551-1553 pp. i H. lllapdendepra 1556 p. Y 3B’5A3Ky i3 UM Yy TEKCTi
CIIOCTEpIraroThcs MOJIOHI3MH 1 YeXi3MH, X04a JyMKa Ipo iX BaromMicTh
3HAYHO MepeOuIbllIeHa: 0 HUX HMOMUJIKOBO BiTHOCATH CJIOBA CYTO
YKpaiHChKIi, 30KpeMa: abu, yMupaid, 6e4oposu TOIIQ.

Ha moBgi [lepeconmuunpkoro €Banrenis mo3Hauuses [1-i miBaeHHO-
CJIOB’STHCHKUH (cepeTHb000TapChKUii) BIUTUB. BiH 3yMOBIICHMIA TTpaB-
KOO IIEPKOBHUX KHHT Y 14-15 ¢T. mix KepiBHUITBOM MuTporioymTa Ki-
npiana ta ['puropis Llambnaxa. 3aBasky boMy BIUTUBY B YKpaiHCHKIH
JiTeparypi copMyBaBcs IITYYHUH MUITHUHA CTHIIb, IO TTO-1HIIOMY I
HA3MBABCS IUIETIHHAM CI0BeC». MoMy (CTHIIIO) MpUTaMaHHi HagMip-
Ha KUTBKICTH emiTeTiB, MeTadop, HOPiBHAHS Ta PUTOPUIHUX 3aITUTAHb.
VY mam’stkax 15-16 CT. BiIpOmKyIOTECS OCH, SIKi BXKUBAIOTHCS HEIU-
(epeHIiiioBaHO, TOMiIHy€ HalMCAaHHA 3PEAyKOBAHMX y TO3MUIIIAX ITiC-
7S TUIABHHX P, JI, HEIOBHOTOJIOCCS, 3 ABIISIOTBCS J/cO 1 144 HATOMICTH
JiC, 4, BXOJISITH 10 aKTUBHOT'O BXKUTKY CKJIAZHI (IBOKOPEHEB1) CI0Ba Ha
3pa3ok: Hozonoceyb, mpueounull TOo. Y €BaHremil crocTepiracThes
3MIITYBaHHs FOCIB, CIUTyTYBaHHS 3pEIyKOBaHMX, HAITMCAHHS iX MiCIA
TUTABHUX, Y')KUBAHHS d HATOMICTb . Y JIEKCHIII NaM’sTKU HasBHI 1Iep-
KOBHOCJIOB’SIHI3MH, OJTHAK JIOMiHY€ YKpaiHChKa JIEKCHKa B THX BHUIIa]I-
Kax, JIe TEKCT Ma€ CBITCHKUHN 3MICT: «bbLi10 naK 6 cybomy smoponpveyio
uwion uepes 3004Cs (yepes nawiHio) U 8blMpbeai YUeHUybl e20 KIAChl
U UMY 8BIMUHAIOYU DYKAMU C8OUMU...». Y TEKCTI CIIOCTEPIiraroThes
TIOSICHEHHS 3aI03WYCHb, SKi BXXMBAIUCS JUIST HOMIHAIT CIICIU(ITHIX
cycniuteHux sy Jluteu i [lomemii: «Bounsl nax yseau ezo eHympo
080opa Kompiil HA3I8AEMCS NPEmopb — (00M padeyvbKuti abo pamyuts).

¥ mam’atii BigbuTi Taki pOHETHYHI OCOOIUBOCTI: MEPexXi]l y 3aKpH-
TUX CKJIIAJIax o,e B i, a00 NiaJeKTHO B Y, 0 (10 Cloli U no myi Cmopowui);
30ir B OJJHOMY 3BYKOBI KOJIHIIHIX # Ta bl (KBITHHUIIOY); JIabiatizaiis e
MICIS MIMIIITIMX (J/coHe, MH00uHU); Y)KUBAHHS [ HATOMICTH 15 (IuKapio);
[IOJIOBKEHHA M’ SIKUX NPUTOJIOCHUX (8eciiisl); BTpaTa MOYaTKOBOIO He-
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HATOJIOIICHOTO i (Memu 3aMiCTh imimu); aCUMUTALS TIIyXUX MPUTOJIO-
CHUX (3b MUpoMb); YepTYBAHHA ) 3 ; HASIBHICTH TOBHOTOJIOCCS (060.710-
206amuCs1), pille — HeMOBHOTOJ0CCSA (Kacwt (konockir)).

Jlo MopdOIOriyHUX XapaKTEPUCTHK aM’SITKH YKPailHCHKOTO MUCh-
Ma CJIiJT BiTHECTH: 3MINTyBaHHS NpeiKCiB u3- Ta cb- (U3vbepe — cvbe-
pe); GopMmu HaKa30BOTO Crocoly i3 cydikcaabHUM -16- (nogenrsme);
¢dopmu 2 0cobM OTHWHM TETIEPILTHBOTO Yacy JIECIIB Ha -wb; 1 0co0y
MHOXWHHU TeTepilHboro i MaiiOyTHROTO Hacy 0e3 -mb (swviiide); mia-
nexTHI popMmu iHQiHITHBA HA 3pa30K (noowceyu) i YMOBHOTO CIIOCOOY
(bvixw 3abpanv); TiENpPUCTIBHUKA (cmosuu); GOpMH TaBaJIbHOTO BiJl-
MiHKa OIHHHHU IMEHHHUKIB YOJI0BIUOr0 POy i3 3aKiHUECHHSIM -06U (-e6U)
(nacmuipesu), 3aiiMeHHUKOBI (OPMHU (X70), AlaleKTHI (4mo) TOIIIO.

B ocHoBi cuHTakcucy IlepecomHunpkoro €BaHremiss — CTPyKTypa
pedYeHHs pO3MOBHOI MOBH 16 CT.: mapajenbHO 10 KOHCTPYKILii 3HaXi-
HOTO BiZIMiHKa iIMEHHHUKA 3 MPUHMEHHUKOM Y>KUBAETHCS KOHCTPYKIIiS
pPOIOBOTO BifMiHKa O€3 iIMEHHHUKA, [0 MaJla CEMaHTHKY Jacy (1 cmaino-
¢s1 eOunHo020 OHA...); YKUBAIOThCS TIOJBIHHUI 3HAXITHAN BiIMIHOK (1 6
cybomy eu 300pogyio yuunui); hopMa Ha3UBHOTO-3HAXiTHOTO BiAMIHKA
MHOXHHU BUKOPHUCTOBYETHCS JJIsl HA3MBAHHS TBApHUH (nocian e2o 00
cena ceoezo abvi nacn ceuHu), MAOyTHHOTO Yacy Ha -1 (32omosaii iu
wmo 6y0y eeyepsi) TOIIO.

besnepeuno, 3aificHeHUI JTIHTBICTUYHUM aHAJi3 HE MPETEHIY€E Ha
BCEOXOIMHICTh MOBHOI MAIITPH OC3I[IHHOI ITaM’ITKH YKPaTHChKOT KYJIb-
Typu 16 cT. 1 moTpedye momanbIux (haxoBUX Pi3HOACHEKTHHUX IHTEp-
MIPETaIliH.
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EJEMEHTHU BHYTPIIIHBOI MI3OTTHII
B AHTUYTOHII «3AITOBITH» MAPTAPET ETBY/]
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FEMINIST LITERARY CRITICISM
IN THE ‘TESTAMENTS’ BY MARGARET ATWOOD

The article defines the method of feminist literary criticism in the novel «The
Testaments» by Margaret Atwood, characterized the most significant features and
peculiarities of internalized misogyny. In addition to that, the dialogs and relationships
between the characters were researched, and lexical units investigated

Key words: feminist method, dialogue, society, women's role, female characters,
feminism, feminist literary criticism, internalized misogyny, misogyny

AKTyaJIbHICTh JOCTII:KeHHsI Ta MOCTAHOBKA mpodaemu. JJomi-
HYIOYUMH (PaKTOPaMHU PO3BHUTKY JiTepaTypu XX CTOJITTS CTAIH 3MiHH
V «KIHOYOMY THUTaHHI», aJKe caMe IIe 3MIHWIO 0adeHHs JKIHOK, 1, K
HacIiJ0K, BIUIMHYJO 1 Ha 1X 300paXkeHHs y JiTepaTypHUX TBopax. Bce
OisbIIIe MMCEMEHHUIID [TOYATH JOCTIIKYBATH POJIb KIHKU Y CBITI, IO i
HaJuXHyJ0 0araTboxX 3 HUX Ha 3MIiHHM Ta HOBATOPCHKI PIllIEHHS Y JIiTe-

© Kaninuyx [ap s Banepiisna, 2020



20 Jline6oxoeHimugHi ma coyioKyibmypHi acnekmu KOMyHiKayii

paTypi. 3 TOro yacy *xiHo4i 00pa3u y JliTepatypi CTaloTh pi3HOMaHITHH-
MU, JKiHKH HapeIITi IOYMHAIOTH BILIMBATH HA CBITOBI MPOIECH, & TOMY
CTalOTh HEBiJl'€MHOIO YaCTHHKOIO 3MiH Ta pedopM.

Meton ¢eMiHICTHYHOI KPUTHKH OyB JOBOJI TONYJSPHHUM, Came
TOMY BCE YacTillle JIiTepaTypd BHKOPHCTOBYBAJHM Horo SIK Hacmigok
Bce OLIbIIIE JKIHOK IMOCaId 3a7aBaTH IIATAaHHS Ta YeKaTH BIANOBIAI Ha
Hux. Maprapet ETBy 1 — 0/iHa TUCbMEHHHUIIb, SIKi HAMAraaucs 3pyIIUTH
3 MEPTBOT'O MICI[S Ta 3MIHIOBaTH CBIT BIIACHUMH TBOPaMH. 300paxy-
IOYM BITHOCHHU MiX JKiHKaMH, MUCBMEHHHUIIA 3BEPTa€ yBary Ha pos3-
MTOBCIODKEHY, OJHAK HEIOOLIHEHY IPO0OIeMy — BHYTPIIITHIO Mi30OTiHIFO.
Came 3aBIsKH i TBOpaM YHTadi MarOTh 3MOTY 3pO3YMITH OCOOJHUBOCTI
BIIHOCHH MiXX )KiIHKaMH Ta OCHOBHI TOMMJIKH, 5K 1 TOC1 iICHYIOTb Y CyC-
MiJTBCTBI.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaiaKeHb Ta myoJikamiii. bauenns demiHiz-
MY PO3IITHIIO JITepaTypO3HABIIB, aJKe KOXKEH IT0-CBOEMY IHTEpIIpe-
TyBaB CHUTYyalito . TeopeTHYHUMH acneKTaMu (heMiHi3My 3aiMalics:
Amnaroniit Binonepkiserns, Cimona ne bosyap, Eneitn Illoaiitep Ta
iami. Ipuaa CtypoBa ta Xamynsak OkcaHa B CBOIO 4epry JOCIIKyBa-
T MI30TiHII0 Ta TEHACPHI HOCHTIHKCHHA. BOHH TaK0X MOCIiIKyBaln
yci po3rairy>keHHs Ta 0COOIMBOCTI MPOSBIB Mi30riHil y TBopax. JKiHo-
YUM MUATAaHHAM Takox 3aiimanucs Keitt Minnet ta Maiikn Ennmvans.

MeTor0 cTaTTi € mMpoaHaTi3yBaTH EJIEMEHTH Mi30TiHIT y poMaHi
Mapraper ETByn «3amoBiTi» 3 IOMOMOro MeToAy (GheMiHiCTHUHOT
KPUTHKH.

Buxkiaa ocHOBHOT0 MaTepiajy nocaimxenHs. Jlocuts yacto came
JITEepaTypa BUCTYIIAE KaTali3aTOPOM CBITOBUX IPOIIECIB, aJXKE IMHCh-
MEHHUKHU HAaJTUXAIOThCS ChOTOJICHHSIM Ta 3aJTUIIAI0Th BIIACHI CIIOCTEpe-
KEHHS y TBOpax [2]. 3aBasgku JiTeparypi MOKHA TPOCTIIKyBaTH Haii-
aKTyaJlbHIMI Tpo0IeMH, SKi YITOBUTFHIOIOTh PO3BUTOK JIFOJICTBA, 200 X
HABIIAKHW CTUMYJIOIOTH /IO 3BEPIICHb.

Braxni onmcu, croskeTHi JIiHIT Ta CTHTICTHYHI 32CO0M MOXYTh JOIIO0-
MOTTH ITUCBMEHHUKY JOCITTH €EeKTy MPaBIONOAiOHOCTI, 110 € BaXKIIH-
BUM a7 aHTHyTomii. CaMe TakuM MPUHITUIIOM 1 KepyeThest Mapraper
ETByn npu HanucaHHi aHTHyTOMIT «3amoBitiy. [ITMCbMEHHHUIIST Hamara-
€TBCS 3BEPHYTH yBary YdTadiB JI0 aKTyaJIbHUX MPOOJIeM, PO3BUBAIOYN
Ta IPOMaJIbOBYIOUH CEOXKETHI JIiHii.
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Poman Mapraper ETByn «3anoBitTi» cTaB MpOJOBKECHHSM IEPIIOi
qacTuHH «OTIOBIb CITYXKHHIII», CaMe TOMY CIOXKETHi JIiHii Ta ifei y TBo-
pax neperykyroTtbes. OmHak y TBopi «3anoBiTi» Mapraper ETByn npu-
BEpTaE yBary He JIHIIE J0 BiIHOCHH MiX YOJOBIKOM Ta XIHKOIO, a i 110
BITHOCHH MK CAMHMH >KIHKaMH.

OnHUM i3 TOJIOBHUX OCOOJIMBOCTEH TBOPY € HAsBHICTh €JIEMEHTIB
BHYTPIIIHBOI Mi30TiHil, a caMe HEHAaBUCTI JKIHOK OffHa 10 oaHOi. BHy-
TPILITHS Mi30TiHis € BaJINBUM (HaKTOPOM IS (HeMIHICTUYHOT KPUTHKH,
a/kKe BHCBITIIIOE XIHOYE MUTAHHS 30BCIM 3 1HIIOTO pakypcy [3]. 3a-
3BHYAall BHYTPIIIHS Mi30TIiHIs IPOCIIIKOBY€ETHCS Y Mianorax Mix repo-
fHsaMu TBOpY. [Jis TOrO, 00 Kpalle NnepeaaTH elneMeHT BHYTPIIIHbOT
Mi30TiHi1, TMCbMEHHHMIIA PO3MOBIIA€ OHY ICTOPIIO PI3HUMH I'OJI0CaAMH,
10 3MYIIY€E YUTaya MOJUBUTHUCS Ha OJTHY IOII IMiJl pi3HUM KyTOM 30pY
Ta c(OPMYIIIOBATH IITICHY KapTHHY. [HIIUMH CITIOBaMU, KOYKHA TepOTHA
Oaumia mozii mMo-CBOEMY, IO JOTIOMOTJIO Kparle 3p03yMiTH MOTHBH Ta
0CO0JIMBOCTI IOBEIHKH y TBOPI.

Came 1141 ieTanb JIoroMarae MpocCiIiIKyBaTH €IeMEHTH BHYTPIIIHBO1
Mi30TiHil M’k ToIOBHUMH repoinaMu. KoxkHa icTopis Hamidye 6e3mid
MOJIIOHNX €JIEMEHTIB y Jiajiorax Ta MOHOJOTax rojJOBHHUX TepoiB. [H-
IIMMHU CIIOBaMHU, )KIHKH HaMarajaucs KOHKYpYBaTU Ta HaBiTh OCYJDKY-
BaTH OJIHA OJTHY, a He AonomaraTu. L{eit eJeMeHT € J0BOJIi TOKa30BUM
Ta HaWOLIBII Bpa)kKarounM, aJpke paHillle BBaXKaJIOCh, 1110 Y 0igax KIHOK
BUHHI 4oJIOBiKHA. OHAK, B aHTHYTOMII «3amoBITH» Y YUTAUiB € 3MOra
MIEPEKOHATHUCH, 0 BJIACHE caMi JKiHKH MOCTIPUSUIHA TOIIOHIH CUTYAITii.

OnHKMM 3 IPUKJIAIIB € BiTHOCHHU MK ATHec Ta ii Madyxoro. [Tonpu
Te, mo [lona Oyna y momiOHIH cuTyaIlii, apke TaKoK MOCTpaKaaia Bij
3aKkoHiB [ineany, ski He 3aXHIIAIOThH IpaBa KIHOK; BOHA HaMarajiach
mo30yTHCcs ATHEC Ta BUJATH ii 3aMiX y TOCUTh MOJIOZIOMY Billi. 3aMiCTh
TOTO 1100 3aXMUCTUTH JIBUMHKY BiJl HACHJUIA Ta NITI00Y 3 KOMaHIOPOM,
Madyxa yciMa CHJIaMH MiICTaBIIS€ Ta 3HYIAETHCS 3 JIBUNHKH, TEMOH-
CTPYIOUH CBOIO CHITy Haj Hero [1].

BrnacHe BiTHOCHHU MK TITKAMH € TaKOX €JIEMEHTOM BHYTPIIIHBOT
MI30TiHi1, aJKe KO’KHA HaMarajacs MiJCTaBUTH OJHA OJHY Ta IOPIKHY-
Td. TITKM BUKOPHUCTOBYBAIH YCI MOKJIMBI METOAM Ik OOpOTHOM O1HA
3 OJIHOIO, 1110 BUAAETHCS TOBOJI HE3PO3YMIINM, aJPKe BOHU BCI pPaHiIIe
ONMMHWINCS y MOAIOHIN cuTyaril Ta 3anumumincs y 6e3suxomi. 1o x
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MOTHBYBAJIO )KIHOK HCHABHIITH OJIHA OJHE Ta OOPOTHUCS MiX c000I0, a
HE 3 CUCTEMOIO?

Cucrema, moOyzoBaHa YOJIOBIKAMH, KA 1 MO30aBIIIA YKIHOK MOXK-
JIUBOCTI KOHKYPYBaTH Ha piBHI 3 dojoBikamu. OqHaK, Oa)kaHHS KOH-
KypyBaTy HIKyAH HE 3HUKJIO, a BUOip 3By3HBCS. TakiuM 4MHOM, XKiHKaM
JIOBEJIOCS 3Marajrcs OofHa 3 OJHOIO, aJpke 1e Oylia €uHa OMIIis, Ky
3anumuad iM donoBiku. KOHKypeHIis 3 JomoBikamMu He Oyia MOX-
JIUBOIO TOMY, IIIO CJIOBO KIHKA HE MOTJIO OYyTH MPOTUCTABICHE CIOBY
4oJOBiKa. SIK HACIiJOK, TOJIOBHOTO BOpOTa XiHKM BOa4dalu B iHIIHUX
JKIHKaXx, a HE B CHCTEMI.

VY To# caMuii Yac YOJIOBIKH MOYYBATHCS BIICBHEHUMH Ta MOTYTHI-
MH, aJpKe MaJld BJIaay HaJ *KIHKaMH, a pa30M 3 THM 1 BaXkelli BIUIUBY.
Lleti MOMEHT € JOCUTH BOKJIMBHUM I (PEMIHICTHYHOI KPUTHUKH, aJIXKe
caMe 3aJIe)KHICTh JKIHOK BiJ] YOJIOBiKa HAJAIITyBajla )KIiHOK OJTHA TIPOTH
OJTHOT Ta BIJBOJIIKAJIO BiJ] CIIPaBXHIX TPOOIEM.

BucHoBKH. 3aMiCTh MATPUMKH Ta JOIIOMOTH, JKIHKH 3HEBaKaIIH Ta
TTiICTABISUIN OHA OJIHY, HAMararouuch IPUHU3UTH Ta TPOBYUTH. [[m
Mapraper ETByn 3akiukae 10 00’ €qHaHHS, aJpKe JTUIIIES Pa30M MOXKHA
JMOCATHYTH 3MiH. [HIIMMU cioBaMH, JKiHKH HAIPABJISIOTH BIACHY €HEp-
rifo Ha 0OpoTHOY 3 IHIIMMU KIHKaMHU, X04a I1e He € e(eKTUBHUM, aJkKe
6opotucs notpidbHo pazom. Jlume 00’ eIHABIINCH KIHKA MOXYTH J10-
CATTH Oa)KAHOTO PEe3yJIbTATH.
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OCOBJIMBOCTI KOHTPOJIIO JEKCUYHOI
YCBIJOMJIEHOCTI MAMBYTHIX BAKAJIABPIB
3 MIPUKJIAJTHOI MEXAHIKH

YV pobomi eucsimniocmoca npobnema konmponio aekcuyHoi ycgioomneHocmi aKk
CKAAOHUKA AHEIOMOBHOL IeKCUYHOI KOMNemeHmMHOCMI Matloymuix 6akaniaepie 3 npu-
K1aoHoi mexanixku. Hasooamvcs eusHauenus NoHAMb aHeI0MOBHOI 1IeKCUUHOL KoMne-
menmHocmi, 1eKcuyHoi yceidomneHocmi ma HaguaibHux cmpameziii. Ilpononyemocsa
nepenix HaguANLHUX cmpamezitl, HeOOXiOHUX ONlA e)eKMUeHO20 hOpMy6aHHs anno-
MOBHOT IEKCUYHOT KOMNEMEHMHOCMI Ma YCHIUHOL 63AEMOOIT 3 IEKCUMHUMU OOUHUYS-
MU Y CRIIKYBAHHI, @ MAKONHC MONCTUSE NPULOMU 0151 KOHMPOTIO YUX CmMpameziti.
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PECULIARITIES OF LEXICAL AWARENESS
ASSESSMENT OF FUTURE BACHELORS IN APPLIED
MECHANICS

The article studies the problem of assessment of lexical awareness as a component
in the structure of future bachelors’in applied mechanics English lexical competence.
The study includes the definitions of the notions of future bachelors’ in applied
mechanics English lexical competence, lexical awareness and learning strategies. It
offers a list of learning strategies that enhance the lexical competence formation and
successful use of lexical units in communication as well as a range of techniques
applied for their assessment.
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strategies.
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3natHicTh (paxiBus Oyab-sSKOi Tady3i CIIJIKYBaTHCS iHO3EMHOIO
MOBOIO y mpodeciiiHiil cdepi 3a0e3neqyeTbest cHOPMOBAHICTIO HU3KH
KOMITETEHTHOCTEH, OJIHI€I0 3 SKUX € JIeKCHYIHA. JIekcnaHa ycBimomite-
HICTh SIK CKJIQIHUK 3arajJbHOi MOBHOI YCBIIOMJIEHOCTI Biirpae Bax-
JUBY pOJb y Tporeci (hopMyBaHHS JEKCUIHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta €
[eperyMOBOIO 11 PO3BUTKY BIIPOJOBXK KHUTTSA. [lin 4ac HaBUaHHS aHT-
TiicbKOT MOBH IpodeciiiHoro crpsMyBaHHS MailOyTHIX OakanaBpiB 3
MIPUKJIATHOI MEXaHIKM 3MIMCHEHHS! KOHTPOJIO JIEKCHYHOI yCBiTOoMIIe-
HOCTI CIIPUSIE PO3BUTKY Y CTYICHTIB Pe()JICKCUBHUX BMIHb Ta JI03BOJISIE
ONTUMI3YBaTH Tporiec (GOpMyBaHHS aHIIIOMOBHOI JIESKCHYHOI KOMIIe-
teHTHOCTI (AJIK).

Orysin cydacHUX JOCHTIIKEeHb (hOpMyBaHHSI JISKCUYHOI KOMIIETEHT-
HOCTI y pi3HUX BHJIaX MOBJIeHHEBOI misipbHOCTI (K.B. Anexcanmposa,
JI.C. bipeuskoi, C.B.Ko3smosa, B.I'. Tepemyk, A.M. Kotnoscekoro,
O.M. lllamoBa Ta iH.) T03BOJISE CTBEPIKYBATH, 1[0 OBOJIOJiHHS JIEKCH-
KOIO € O/THI€I0 i3 OCHOBHHUX ITEPEAYMOB YCIIIITHOTO CITUIKYBaHHS, a (hop-
MYBaHHS JJEKCHYHOT KOMITIETEHTHOCT] — 0230BOI0 Y BUBYEHH] IHO3EeMHO{
moBH. Onmparouncs Ha TpakTyBanHs JI. C. bipempkoi, C.B. Cmominoi,
O.M. IllamoBa Ta iHIIMX MPOBIIHMUX METOIMCTIB, aHTJIOMOBHY JEK-
CHUYHY KOMIIETEHTHICTh MaiOyTHiX OakalaBpiB 3 MPHUKIATHOI MeXa-
HIKA MOKH2 BU3HAYUTH SIK 3JaTHICTh KOPEKTHO Ta TOYHO PO3YMITH,
a TaKOX MPaBUIBHO BXXUBATH Y CIUJIKYBaHHI BIAMOBITHO IO HOPM Ta
MpaBWJI aHMTIHCbKOI MoOBH JiekcwuHi oxwnuii (JIO) (B Tomy uwmci
TepMiHOMOTIYHi). 1 3MaTHICTH iCHYe Ha OCHOBI CKJIAIHOI B3a€MOZIl
BIJIMTOBITHUX HABWYOK, 3HAHb 1 JIEKCHIHOI YCBiIOMIICHOCTI [4, ¢.16].
JlekcuyHa KOMIIETEHTHICTh € 0araTOKOMIOHEHTHHM YTBOPEHHSIM.
Hwuska mocnigaukis (JI. C. bipernpka, A.M. Kotnoscrkuii, C.B. Cmorri-
Ha) BUOKPEMITIOE JIEKCHYHY YCBIIOMIICHICTD, K CKIaTHHUK Y CTPYKTYpi
JIEKCUYHOI KOMITETEeHTHOCTI. JIEKCHYHY yCBiIOMJICHICTB, IO BXOANUTH
JI0 3arajlbHOi MOBHOI YCBIIOMJICHOCTi, BU3HAYAIOTh 5K 3AAaTHICTH aHa-
Ji3yBaTH mpouec (HopMyBaHHS JEKCUYHOI KOMIIETEHTHOCTI, JIEKCHYHY
CTOPOHY CBOTO MOBJICHHSI Ta BJIACHUI THIT «MOBI[SD» 1 «Y4HSD», CBiIO-
MO peecTpyBaTH, po3mizHaBaTh Ta BxkuBaT JIO [1, c. 217], m1o moB’s-
3aHa 13 JIHIBICTHYHOIO CIOCTEPEIIIMBICTIO TOTO, XTO HABUAETHCS [4,
c.17]. Ha aymky II. Helmena, iekcuyHa yCBIIOMIICHICTh 3a0e31euye

36ipuux mamepianie MisxcrHapoOHoi HayKoso-npakmuyHoi KoHgpepeHyii 25

MOKpAaIlleHHs] HAaBYAIbHUX HAaBHYOK, (POpMyBaHHS CTIHKOTrO iHTEpecy
JI0 aHawi3y JICKCUKU PiMHOI Ta iIHO3EMHHUX MOB Ta PO3IIUPEHHS 3HAHb
mpo BukopuctanHs JIO B pizHux nisax [5]. Came JeKCHYHA YCBiIOM-
JICHICTh J03BOJISIE CTYyIEHTaM BIOCKOHAJIOBATH Iporiec (GopMyBaHHSI
JIEKCYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aBISIKH BUOOPY ONTHMAIBHHUX CTpaTerii
HaBYaHHS 3 ypaxyBaHHSIM IHIWBITyaJbHHUX IICHXOJIOTIYHHX OCOOIH-
BOCTEH (BUAM 1 TUIIM yBaru, mam siTi, CHpUIHATTS, ySIBH) Ta 371l CHEH-
HIO CAaMOKOHTPOJIIO HaByaHHs Ta BkuBaHHA JIO. TakuM 4uHOM, JIeK-
CHYHA YCBIIOMIICHICTh MalOyTHIX OaKanaBpiB 3 MPUKIATHOI MEXaHIKH
nepenbavae pediekcito Ta camoaHaniz mporecy dopmyBanas AJIK
(3amam’ATOBYBaHHS, PO3yMIiHHS Ta BkuBaHHs JIO) Ha OCHOBI MOBHOTO
JOCBily, HAOYTHX JICKCHYHUX 3HAHb Ta HABUYOK 1 JO3BOJISIE YCBIIOMHU-
TH TPYIHOIII IIHOTO MPOIECY Ta 3TYYUTH HEOOXiIHI cTpaTerii s ix
rooyiaHHsA. Y 3araapbHoeBpomeichkux PekoMeHaamisix 3 MOBHOI OCBi-
TH TiJI CTPATETi€I0 PO3YyMIIOTH JOTPUMAHHS TIEBHOTO allTOPUTMY il
IUTSL TOCSITHEHHST Haiikpamoro pe3ynbraty [3, c. 100]. YV HaBuambHii
JiSUTBHOCTI CTpaTterist 03Ha4ae BUOiIp ONTUMAJIBHAX 3aC00iB Ta MpHHO-
MiB JJIs1 3aCBOEHHS MaTepialy Ta 37ilicHeHHa KoMyHikarii. P. Oxcdopn
BHM3HAYa€ HaBYANbHI CTpaTerii AK KPOKH, SIKi POOIATH CTYAEHTH JUIA
MOKpalIeHHsI HAaBYaHHS Ta TOCATHEHHS TOJOBHOT METH — PO3BHUTKY KO-
MYHIKaTHBHOiI KOMIETEHTHOCTI, Ta MOALISE 1X Ha Mpsmi (3amaM’ ITOBY-
BaHHsI, KOTHITUBHI, KOMIIEHCATOPHI ) Ta HEMpsMi (colliayibHi, a)eKTHUBHI,
MeTaKoTHITUBHI) [6, ¢. 8-15]. 3a kinacudikariero H. ®. Kopskosiesoi
cTpaTerii MOAUIAIOThCS HA: 3arajbHOHABYAJIbHI (METAaKOTHITHUBHI, Ha-
BYAJIbHO-iH(OpMaIliliHi, cTpaTerii HaBYaJIbHOI CIIIBIpAIli); CIIeliaib-
Hi CcTparerii; KOMIIEHCATOPHI; JIHTBOJUIAKTHYHI (CEMaHTHYHI, JIHT-
BOCHCTEMAaTH3y04i, KOTHITUBHO-KOHIIETITHI); KOHKpPETHO-TIPAKTHYHI
(HaBUATBHO-TPEHYBANBHI, CTpATETii CAMOCTIHHOT MOBHOI IIPAKTHKH B
pizHux Bumax M/I, cTparerii caMOKOHTPOJIO Ta CAMOKOPEKIIii MOBHHX
HAaBUYOK 1 MOBJICHHEBHX YMiHb, PECYPCHI Ta €K3aMEHaIlii{Hi CTpaTerii)
[2, c. 28-29]. ¥V mporeci popmyBanns AJIK Ta BKHMBaHHS y CIIIKY-
BaHHI TepMiHoioriyHuX JIO MaiiOyTHIMM OakanaBpamMu 3 MPHUKIAJAHOL
MeXaHIKd OCHOBHHUMH € CTparterii uid 3amam’saToByBaHHS HOBUX JIO
(MHEMIiYHi, KOTHITHBHI, KOHKPETHO-IIPAKTHYHI); TIOIIYKY Ta BUBEICH-
Hs 3HaYeHHs He3Haiomux JIO (KOTHITHBHI, HaBYaIbHO-1H(OpMAITiHI,
JIIHIBOJUIAKTHYHI, KOMIICHCATOPHI); KOMIIEHCAIlii 0OMEXKEHOTO CI0B-
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HUKOBOTO 3aracy (KOMIIEHCATOpHi); CAMOKOHTPOJIIO Ta CAMOKOPEKIIii
(MeTakoTHITHBHI). 3Baykaroun Ha BAXIUBY POJb HABYAJIHHUX CTpaTe-
rif 11 pO3BUTKY Ta BIOCKOHAJECHHS KOMIIETEHTHOCTEH CTY/IEHTIB,
HEOOXITHIMH € 03HAMOMIICHHS 31 CTPaTeTiIMU Ta KOHTPOJIb iX 3aCTO-
cyBanus. Ha nmymky P.Oxcdopn, ronmoBEHME mprifoMaMi KOHTPOITIO
Ta OIIHIOBAHHS HABYAIILHUX CTPATETiH € CIOCTEPEKEHHS 3a CTYACHTa-
MU, Oeciny, 03BY4YeHHS CTyJeHTaMH MOKPOKOBOTO IPOLIECY BUKOHAH-
Hsl 3aBJJaHHs1, 3aHOTOBYBAHHS CTYJICHTaMH TPY/HOIIIIB Ta CTPATeril iX
MOJI0JIaHHS, [IIOJICHHUKH ([UIs 3aMUCY yMOK, IIOYYTTiB, JOCATHEHb Ta
ITOMMJIOK CTYAEHTIB) Ta 3BITH 10 CaMOKOHTPoIIto [6, ¢ 193-199]. [l
MePEeBipKH HaBYAJIbHUX CTPATETiH MPOBIAHY POJIb BiirpalOTh HABUYKH
CaMOKOHTPOJIIO, aJKE caMe BOHHM JIO3BOJISIIOTh aHAJII3yBaTH BIACHY Ha-
BUAIBHY MisUTbHICTE. [lepeniueHi mpuiioMn MOXKHA 3aTy4aTH B paMKax
ITOTOYHOT'O KOHTPOJIIO Ta (POPMYIOUOTO OIIHIOBaHHSI, OCHOBHOIO (hyHK-
II€F0 STKOTO € HaBYaJIbHA. KOHTPOIIb IEeKCHYHO1 yCBiTOMIEHOCTI MOYKHA
TIPOBOJIMTH 1 3 BAKOPUCTAHHSM OIUTYBAHb IIiJT Yac Ta MicCJIs BUKOHAHHS
3aBiaHb. B yMoBax amcraHIiitHOrO a0 3MIIMIAHOTO HABYAHHS 3 II€I0
METOI0 MOXKHa 3aJTydaTH iH(OpPMaIiiiHO-KOMYHIKAIIHHI TEXHOJIOT1i,
30kpema popmu Google forms Ta 3anuranHs 0e3 3a3HAYCHHS TPABHITB-
Hoi BignoBiai Ha miaatdopmi Classtime.com.

Takum ynHOM, (POPMYBaHHS JEKCUIHOT KOMIETEHTHOCTI € OJHIEI0
i3 OCHOBHHX IEPEAyMOB YCIIIIHOTO CIIJIKYBaHHS aHIIIHCHKOIO MO-
Bo10. JIekcMYHa yCBIIOMJICHICTh TO3BOJISIE CTYACHTaM BJIOCKOHAIIOBA-
TH TIporiec (POPMYBaHHS JIEKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI 3aBJSKH BUOOPY
ONTUMAJIbHUX CTpATeTii Ta 3[iiiCHEHHIO CAMOKOHTPOJIIO HABYAHHS Ta
pxkuBaHHs JIO.
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CUHOHIMIS B IOBEJIPHIN TEPMIHOJOITI

Cmammas npucéauena ananizy CUHOHIMII 108enipHOi mepminonozii auenilicbkoi
Mo8u. Y cmammi onucano meopemudi 3acaou Q0CIONCEHHSI CUHOHIMIYHO20 Ps0Y;
Memooom KilbKICHO20 NIOPAXYHKY 6CIMAHOBIIEHO GI0COMOK 6A2amO3HAUHUX MEPMIHIE
¥ 108eipHIll mepMiHOCUCmEeMI; 8UABEHO OCHOBHT 0CODIUBOCIT CUHOHIMIT ma Hagede-
HO NPUKAAOU 00 HUX, 6CIAHOBNEHO 20JI068HI YUHHUKU YIMEOPEHHS CUHOHIMIYHUX nap y
108eNipHitl mepmMiHoCcUCmeMi aHeniticbKoi MOBU.
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SYNONYMY IN JEWELRY TERMINOLOGY

The article is devoted to the analysis of synonymy of jewelry terminology of the
English language. The article describes the theoretical foundations of the study of the
synonymous series; the percentage of polysemantic terms in the jewelry terminology
system is established by the method of quantitative calculation,; the main features of
synonymy are revealed and examples to them are given, the main factors of formation
of synonymous pairs in jewelry terminology are established.

Key words: synonymy, synonymous series, polysemanticity, synonymous pair,
gemology.

Buxiaa ocHoBHOro marepiaay. PosrisiHemMo ceMaHTHYHUH ac-
MEKT JIEKCMYHOI MapajurMy IOBENIPHOI crpaBu. SopoM JIeKCHKO-ce-
MaHTHYHOI NMapagurMu € CHHOHIMIYHMEA psn. Sk ctBepmkye B. T. Ti-
TOB, (DAKTHYHO BCi CUCTEMHI CKJIQJIOBI MapaJUTrMaTHKH KOPCHIATHCS Y

© Kpasuenxo Kamepuna Onexcanopisua, 2020

36ipuux mamepianie MisxcrHapoOHoi HayKoso-npakmuyHoi KoHgpepeHyii 29

CUHOHIMIYHOMY PsI/Ii Ta MOXiIHI BiJl HHOr0. ['0JIOBHOIO OITO3UITIEI0 CH-
HOHIMIYHOTO PSY € OMO3UIIS JOMIHAHTA CHHOHIMIYHOTO PSITy, TOOTO
HEMapKOBAaHOTO WieHAa i iHmUX ii wieHiB [3, c. 3-6].

Crig Takoxx HaBecTH po3mymu I. €. bouepoBoi, mo cHHOHIMIS €
SIBUIIIEM, CUMETPHUYHE IOJIiceMii, SIka Ma€ Miclle TPy BUpPAKEHHI 9u-
CCJIBHUX CeM OJTHI€T JeKceMu. MO)KHa CKa3aTH, 10 B TAKOMY KOHTEKCTi
CUHOHIMISI piBHO3HAYHA ITOJIIJICKCi1, a/)kKe OJTHIN ceMi BinmoBimae 6ara-
TO JeKceM [2, c. 1722]. 3a3Hauarouu Mpo TaKy CIHipHY XapaKTePHUCTUKY
TEepMiHa SIK OJHO3HAYHICTH/0araTo3HauyHiCTh, MU CITUPATIUCS HA TOUKY
30py A. A. PedopMaTchkoro, KOTpuii 00IpyHTOBYBAaB JOIMYCTHUMICTb
0araTo3HaYHOCTI TEPMIHIB 11032 TEPMIHOCUCTEMH 1 HE TOMYCTUMICTD ii
BCEPEMHI CHCTEMH.

g ananizy O0yio BuokpemyieHo 500 TepMiHIB, & METOJOM Kijlb-
KICHOTO MiZIpaxXyHKy OyJIO BCTaHOBJIEHO, IO 75% TepMiHiB FOBeNipHOL
CIIPaBH € TIOJTICEMaHTUIHUMHU TOOTO OaraTo3HAYHUMHU Y MOBI, Ji¢ Oib-
IIicTh MalOTh JABa 3Ha4deHHsA. Haifuacrimme 3HaYeHHS TepMiHA MPOSB-
JISTIOTHCS Y CYMDKHHX Tally3sX JIFOJCHKOI misuTbHOCTI. Tak, Hampukian,
TepMiH blasting y ToIymadHOMY aHTJIOMOBHOMY CIOBHUKY Macmillan
Dictionary (gani MD) mae mIicTh 3HaU€HB:

1) damage with gun/bomb;

2) hit something with force;

3) make a loud sound;

4) criticize someone;

5) kick/hit ball hard;

6) used for showing anger [MD].

Byxe Ha mpoMmy ertami crae 3po3yMilnM, IO IS JeKceMa IoJiice-
MaHTHYHA. SIKII0 3BEpHYTHCA 10 MPOoQeciiHOrO CIOBHUKA FOBEIiPHOL
cnpaBu (mam ['FOIT), To 6auymMo OKpiM 3araidbHOTO 3HAYCHHS, IIIE W
BY3BKOTAITy3€Be, a caMe: 00yBaHHS, 3a9MCTKA MTOBEPXHIi 3a JTOITOMO-
rOI0 MiCKY, CKJIa a0 IHIMX MaTepianiB, MapuBHI podotH (r08enipHa
cnpaga); ManiHas mypis (eipuuva cnpasa) [I'HOIT].

3BepTarourch A0 MUTaHHA CHHOHIMIi, BUSBIEHI HACTYIHI 0COOIH-
BOCTI aHTJIOMOBHOT FOBEJIiPHOT TEPMiHOJIOT1:

1. CuHOHIMIYHI psAaU y OLIBIIOCTI BUMAAKIB CKIIAJAIOTHCS JIHUILE 3
OJTHI€T Tapu OAMHUIIb, HATIPUKIIA/:

aeroide — aquamarine;
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agaphite — turquoise,

agstein — jet,

SIx BUZTHO 13 IPUKJIAIB, YCI HABEIEHI CHHOHIMH — I1€ TIPEACTaBHUKH
reMoJIorii, ToOTO KaMiHHS, AKi BUpaXKeHi IMeHHHKaMu. Mo)kHa TIpHITy-
CTHTH, III0 TAaKWH Pe3yJIbTaT ITOB’A3aHUH i3 THM, IO IOBENipHA CIIpaBa
— MDKHapoJHa Tany3b, TOOTO OZHE 1 Te K MOHATTS MPHCYTHE B Pi3HUX
KpaiHax i TOMy Ma€ pi3Hy Ha3By.

2. CuHOHIMH, IO MaIOTh CHiNbHUI KopiHb. Hampuxiax Tepmin
Azurchalcedony Mae odiuniinuii cuHoHIM Azurlite, ne 060€ no3Hava-
IOTh OJIHE 1 TeXK MOHATTSA, a caMe MiHepan (TiapokciakapOoHaT Mifmi);
KOJIip OJaKUTHHI;, BUKOPHCTOBYEThCS K BHpoOHe kaminas [['HOII, c.
9]. Slkmo 3BepHyTHCS 10 iX (QOPMH, TO MOXHA MOOAYUTH, IO BOHU
000€ MICTATh OJJHAKOBUI KOpPiHb AZuF, IO 3 JaTUHCHKOI O3HAYaE He-
OecHo-Tory0oro KoMbopy. PosrissHeMo 1mie oAWH NMPHKIAA CHHOHIM,
SIKi MafOTh OJTHAKOBUH KOPIiHb:

balas — ballagier — [bal];

3. CuHOHIMIUHI mapw, SKi MalOTh HEBEJIHKI PO301KHOCTI y HpaBo-
muci. 3a3BUYail, y CIOBHHMKY Taki pO301KHOCTI MHIIYThCS Yy AY’KKax.
Tak, Hanpukax, TepMiH grenat(l)ite mogaeThes 13 TyKKOIO, TOOTO, BiH
Moxke Oytw sk i 3 Jiteporo / Tak 1 6e3 uel: grenat(l)ite: grenatlite —
grenatite [['TOIT].

4. CUHOHIMH, 5IKi MatOTh CKOpoueHy Gopmy. CKOPOUYCHHS MOXKE BU-
pakaThcs SIK B OIHIH JiTepi, TaK y miioMy ciioBi. Tak, Hanmpukiam, y
HACTYITHIN Tapi CHHOHIMIB yCiueHa JIUIIIe OJTHA JIiTepa:

amberite — ambrite [['TOIT].

5. HepiBHOIIHHI CHHOHIMH, TOOTO €JIEMEHTH CHHOHIMIYHOI Hapu
pi3Hi 3a cTpykTyporo. HaivacTimie 1ie mposiBIsieThCS HACTYTHOO (op-
MYJIOIO: TPOCTUH TEPMiH — TEPMIiH-CIOBOCIIONYYCHHS, HAIIPUKIALI:
andradite — black garnet. To0TO, IepIInii €IEMEHT CHHOHIMITHOI ITapH
— IIe IPOCTHiA TepMiH (andradite), B TOM 4ac K IpyTHil €IeMEHT — Tep-
MiH-cioBocniony4enns (black garnet). HaBegemo e nmpukianu:

abalon — paua Shell;

astrumite — tibetan quartz;

billitonite — fire Pearl;

6. CHHOHIMH, SIKI MalOTh CIIIbHHE eneMeHT. Hampukian, CHHOHI-
MiuHa mapa avaby pearl — abalone pearl, mae onuH CIUTBHUHN €JIEMEHT
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pearl, T00TO avaby pearl o3navae te x came, mo i abalone pearl. Ha-
BEJIEMO I EKiTbKa MPUKIIAIIB:

[amber]— bone amber — osseous amber;

[beryl] — maxiks beryl — blue beryl;

[cape] — silver cape — cape diamond;

7. CHHOHIMH, Jie OJWH 3 €JIEMEHTIB Yepe3 CBOIO MOTICEMaHTUIHITh,
Mae pi3Hi CHHOHIMI4YHI apu. To6To, 07jHA IekceMa Ma€ HU3KY 3HAYCHb
1 4epes Iie 3aTy9aeThes 10 PI3HUX HEPEeNeBaHTHUX CHHOHIMIYHUX TPYTL.
Tax, Hanpuknaj, IOBETIPHUNA TEPMIH aragonite BICTYNa€ CHHOHIMOM
JUISL IBOX Pi3HUX FOBETIPHUX MOHSATH:

aragonite — aragonitic lime — aparoHit; MiHepai (KapOOHAT Kajb-
1if0), YTBOPIOE MiHEpAIbHY YaCTUHY MEPIaMyTpy, MEePIiB 1 KOpaiB, a
TaK0Xk MapMypPOBHI OHIKC BaITHSAHUX Iedep; kKaminb [['HOIT].

VY mporneci GopMyBaHHS TEPMIHOCHCTEMH IOBEIIPHOI CIIpaBH JICK-
CHYHA BAapiaHTHICTh MPHBEJIA IO HaMEHYBaHHS OJHHX 1 THX XK€ I0-
HATh B TPhOX OCHOBHHUX Pi3HOBHIAX:

1) y MOBI BXXHBaJIOCS KiJTbKA 3aM03WYEHB 3 PI3HUX MOB JUIS OJHOTO
1 TOT'O K ITOHATTS,

2) 3al03WYEHHS CYIPOBOAKYBAJIO CIIOKOHBIYHE B MOBI CJIOBO;

3) 3 MOSIBOIO 3aII03WYEHHS CIELiATbHO CTBOPIOBABCS aHTJIOMOBHHI
TEpMiH, pIBHO3HaUHUH HOMy 3a 3HaYeHHM (AuB. Tabi. 1).

Tabn. 1
MMpukiaagu cuHoHimii Tepminosorii FOC
@panny3bKuii | AHIIICBKUT . Ilepeka,
Ne | PaHUY3 e CuHoHiM epexan
opurinaji eKBiBaJIeHT (mo3HaYeHH:)
akBaOPTICT — BHUA TpPaBifo-
1 eau-forte etching auquafortis |BaHHS Ha MeTaJli 3 TOMOMOTOIO
TpaBJICHHS METALy KHCJIOTaMHU
2 faience glaze' earthenware | dasHc
porcelain
3 opaque lightproof — HETPO30pHii, TEMHUIA
. old-plated . . .
4 vermeil g si l€ or gidded silver |mo3onora, mo3ono4eHe cpioio

BucHoBku. Benmuknil BiZICOTOK CHHOHIMIYHHX TIap YTBOPHIIHCS Y
3B’S3KY 3 JIIHTBOKYJIBTYPHUMH Ta COLIaTbHUMH YMHHUKAMH, SIKi BIUTH-
HyJI Ha CIIOBHMKOBHH CKJIaJ, a caMe 3HaYHOIO MOIIMPEHICTIO (paH-
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IIy3bKO1 MOBH Ta BEJTMKOIO KUTBKICTIO BIJOMUX ()PAHITY3bKHUX FOBEIIPIB.
3 IUIMHOM Yacy IesKi (ppaHITy3bKi 3aI03MYCHHSI 3HANIIIIN aHTJIOMOBHI
BignoOBigHUKH. [Ipraomy, 110 yske XxapakTepHO A i€l chepr Jisiib-
HOCTi, BOHM HE TIEpEHIIUTH 10 PO3psILy apXai3MiB, a POJTOBKIIN (PyHK-
[[IOHyBaHHS B MOBI CITUTBHO 3 HOBUMH T€PMiHAMH.
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KATEI'OPISI AJPECATA MMOJITUYHOTI'O JUCKYPCY
Y CXITHOEBPOIEMNCHKIN JIHIBICTUYHIN HAYIII

Posgioka npucesuena cmany susuenns xameeopii adpecama noAMu4Ho20 Ouc-
Kypcy 6 Vkpaini ma inwux xpainax Cxionoi €sponu. Busnaueni cymigicni yapunu,
aKmyanbHicms 00CHI0HCEHHA, NOKA3AHA OUHAMIKA 8UBUEHHS 00CTI0HCYEAHOI npobie-
MU, 6KA3aHi meopemuyHi nioTpyHms 6UeueHHs Yiei kamezopii, 00IPYHMOBAHO 8adiC-
ausicmo it nodanvuiol po3pobxru. [lpedcmasnenuit cmuciutl 02150 OCHOBHUX PO3BIOOK
3 NUMAHHA, OMPUMAHUX Pe3YTbMAMmie Mma 3anponoHO8AHUX HANPIMKIE 00CTI0HCEHD.
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CATEGORY OF POLITICAL DISCOURSE ADDRESSEE
IN EAST-EUROPRAN LINGUISTICS

The study is devoted to the state of research of the political discourse addressee,
made in Ukraine and other countries of Eastern Europe. Allied spheres are determined,
as well as the research topicality, the dynamics of the problem s study; the theoretical
foundation of the study of this category are demonstrated and the importance of its
further study is validated. The brief review of basic works on the problem, of the
obtained results and the suggested study directions are presented.

Key words: political discourse, addressee of the PD, topicality of the study,
address of the discourse.

VY cyuacHiit quckypcosorii nomitaanuit quckypc (nari [1/1) € ogamm
3 HAWTTIOMYIAPHIMINX 00’ €KTIB JOCIIKEHb, SIK Y JTIHIBICTHIHOMY, TaK i
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MDKIMCIUTUTIHAPHUX paKkypcax. B acmekri Tpiaan 6a30BUX CKIAIHUKIB
JTUCKYpPCY HaWOUIBITY yBary MpUBEPTAIOTh MEPIIHA Ta APYTUi (yHIa-
MeHTaJIbHI koMitoHeHTH [1/] — #ioro ampecaHT, TOOTO MONMITHIHMHA 200
TPOMAJICHKHUN Aifd, SKUH BHCTYIIA€ BiINPaBHUKOM ab0 aBTOPOM JIMC-
KypcCy, @ TaKOX TONITHYHE MOBiIOMIIEHHs Oesmocepennpo. Haitbins-
MM BHECOK [0 IIMX HANPSAMKIB Y BITUYM3HSIHOMY H CXiTHOEBpOIIEHi-
CHKOMY MOBO3HABCTBI 3po6iieHo B. 3. JlembsinkoBum, B. 1. Kapacukom,
1O. L. JleBmienko, M. }O. Ceiipansu, C. JI. CnaBoBoro, 0. FO. Cyxa-
HOBHUM, B. ®@irapom, B. O. Uepnsascekor,€. O. Yerseprak, O. I1. Uy-
ninosum, J1. B. IllamoukinumM, 1. C. IlleBuenko, O. 1. lefiran, rpymnoro
MOJILCHKKX JTOCIITHUKIB, SKi MPAIIOIOTh Y HAPSMKY KPUTHYHOTO aHa-
i3y AUCKYypCy, a came Y. Okynbepkoro, [1. Ilanom, A. CoBiHBCEKOFO Ta
0araThbMH IHIIMMHU TOCTITHUKaMH. B 11iiomy, 6€3CyMHIBHHH iHTEpec
no BuBdeHH: [1]] 1 MOMITHYHOTO CITIIKYBaHHSI MIPU3BEITH JIO TIOSBH HO-
BOT OKpeMoi Traiy3i (iIoIOTiYHNX JOCIiHKEHb — NOJITHYHOI JHTBiC-
THKH § TOJIITHYHOI ANCKYPCOJIOTIi, MPHYOMY Ha3BaHii [apHHI TPUCBSI-
IyIOTHCSI OKpEMi ceMiHapy Ta IpyKOBaHi nepioaudHi Bunanas [5; 10 .

Ha BimMiHy Bif MOMITHYHOTO a00 TPOMAICHEKOTO Jisya Ta HOTO Me-
CEeIKYy — TEKCTIB IOJIITUYHOI CIIPSIMOBAHOCTI, SKi CTaHOBIATH IEpIIi
nBa (GyHAaMeHTanbHI KommoHeHTH IIJI, Tpertiit dyHIameHTanpHUiA
kommoneHT [1/] — anpecar — He 3100yB JOHUHI TAKOTO TIUOOKOTO BU-
BUCHHS Hi y JIHTBICTHIII, Hi B IHITMX HAYKOBUX TUCIUILIIHAX. 3arajioMm
anpecat [1]] po3risgaeThes sk ACIIO0 MTAaCHBHUI KOMITOHEHT, SIK 00’ €KT i
pe3yJIbTAT MaHIMYJIALIHHOTO BIUIMBY, 3MIMCHIOBAHOTO aIpECaHTOM ab0
aJpecaHTaMH Yepe3 MOJITHYHE TOBIIOMIICHHS — TEKCT Y Till UM 1HIIIIH
¢dopmi. JloctaTHRO TUIIOBHMU € criocTepexeHHs €. O. UeTBeprak, ska
CTBEpUKYE, o T1]] € 3ac000M MaHIIyTFOBaHHSI CBiTOMICTIO BEJTHKUX
TpyH JIOJeH, OCHOBHOIO METOIO SIKOTO € HaB‘S3yBaHHS MEBHOT TyMKH
OTUPOKUM JIaBaM BHOOPINB 3 TOJANBIINM PO3PaXyHKOM 3aBOIOBATH
ixHi Tosocu iy yac Bubopuoi kammaii [9, ¢. 42—43]. Crix 3a3Ha4nTH,
o B po6otax 3 I1]] 3ycTpiHaroThcss BUCIOBICHHS MPO IOIUIBHICTE Ta
HEOoOXiHICTh yBaKHOTO BpaxyBaHH (akTopy aapecara 1], fioro aHa-
Ti3y Ta BUBUEHHS [7; 8, ¢. 99]. Cka3zane Buiie 6e3m0cepeIHbO CBITYNTh
PO aKTYaJIbHICTh 1 BAXKIMBICTH JOCIIIKCHHS PI3HUX acleKTiB aapeca-
Ty I1/1, 30Kpema HOro JIIHIBICTHYHUX i KOTHITHBHUX YHHHHKIB.
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BuBdeHHs1 XapakTepuCTHK B (GyHKIH aapecara I1J] TicHO mOB’s-
3aHe 3 MPOOJIEMOI0 aIPECcaTHOCTI B IUJIOMY, OCOOIUBO 3 MPOOIEMOIO
BepOanbHOi agpecatHocTi. PakTop agpecara MOBIEHHEBOTO ITOBIIOM-
JIEHHS HEOTHOPa30BO OyB IMPEIMETOM JIHTBICTHYHUX OCIIIKCHb.
Kopemsmiss agpecanTt-anpecar y pi3HHX MOBJICHHEBHX JXKaHpax aHa-
Ji3yBajacs y poOoTax 6araTboX BITUM3HSHHMX Ta 3apyOiKHHX MOBO3-
HaBIIB, cepex skux A. M. bapanos, @. C. bauesuu, B. B. bornanos,
I'. I. bapramosa, T. I'. Binokyp, O. II. Bopob6iioBa, T. A. €menko,
1O. A. JleBunpkuii, O. B. Muxaiinosa, A. B. Ilomoncekuii, M. 10. ®e-
noctok, 1.C. Uepsariok, O. . Weiiran, T. B. [lImenpoBa Ta iHii.

TeopeTHyHUM MiAIPYHTSAM TIpallb Ha3BaHUX MOBO3HABIIIB CIIyTyBa-
JIX TBOPH BUAATHOTO (inojora i pimocoda M. M. baxTiHa, sikuii ynep-
e po3TJyIsAiaB KOHIIETIIII0 ajgpecara MOBJICHHS BiJTHOCHO MOBJICHHE-
BUX xaHpiB. 3a M. M. baxTiHuMm, ajpecoBaHiCTh BUCIOBIIEHHS € HOTO
BiIMiHHOIO O3HAKOI0, aJK€ KOKHUI MOBJICHHEBHUI KaHP MAaE THUIIOBY
KOHIIETIIIito anpecara [2, c. 279-280]. 3HauHNM BHECKOM Y pO3pOOKY
Teopii aapecarHocTi Oynmu Ttakox podorn FO. M. Jlotmana (Tapty),
SIKMHA PO3TIISIaB OHATTS «00pasy ayAnTopii», OB’ A3yI049H PO3KPHUTTS
LIFOTO 00pazy 3 IEKOyBaHHIM «HA0OPY MOBHHX 1 KyJIbTypHHUX KOJIB»
TEKCTY, & TAKOX 3 TOHATTSIM «3arajqbHol mam’ati». [Ipu pekoHCcTpylo-
BaHHI TUITy 3arajbHOl MaM’ATi ISl TEKCTY Ta MOr0 OTPUMYBadiB, MU
3HAXOIUMO MPHUXOBAHHUH y TEKCTi «o0Opa3 ayautopii». ToMy momiOHO
JI0 olleparlii BUYJICHOBYBaHHI MO3HMIIIi aBTOpa, HA OCHOBI TEKCTY-IIO-
BiZIOMJIGHHSI MOKHa PEKOHCTPYIOBATH TaKOX H ifleaJbHOTO YHWTaya
LBOTO TEKCTY, 00pa3 SIKOT0 aKTHBHO BIUIMBAE Ha pPeajbHYy ayIUTOPil0
[4, c. 88].

Knacnuaum s teopii agpecarHocTi cramu podoru H. JI. ApyTro-
HOBO1 (Mockga). [locmigHuLs BrepIe 3aporoHyBalla YHiBepCalbHIH
TEpMiH «agpecar» I JPyroro yYacHHUKa KOMYyHIKalii, sSIK TaKui, 1o
ITiKPECITIOE CBiZIOME CIPSAMYBaHHS BHCIOBJICHHS Ha KOHKPETHY a0o
HEKOHKPETHY 0CO0y, MPUIOMy Taka ocoba abo 0coOm MOXyTh OyTH
[IEBHUM YMHOM OXapaKTepHU30BaHUM, 1 KOMYHIKaTUBHUI HaMip aBTOpa
MOB1IOMJICHHSI TIOBUHEH Y3TrO/XKYBATHCS 3 L€ HOI'O XapaKTePHCTH-
koo [1, ¢. 362]. Yike y IbOMy BH3HAUYCHHI 3BEPTAETHCS yBara Ha MOXK-
JMB1 MHOKWHHICTh YUHHHUKIB, III0 CTOCYIOTBCS aJjpecara, i BaXIIUBICTb
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X ypaxyBaHHs i BUBUEHHSI, BUCBITIICHHS TAKUX YUHHUKIB 3QJIEKHO BiJ
JKaHPY ¥ XapakTePUCTUK CAMOTO MOBIOMJICHHS B ITMPOKOMY CEHCI.

CrpaBXHIM BHECKOM Y TEOPII0 aJPECaTHOCTI CTaJl0 JOCIIHKCH-
s O. II. Bopob6iioBoi (Kui). MoBo3HaBenb pO3MEKOBYE TPH THIIH
azpecata, cepen AKMX (DIKTUBHUHA aapecar (TOOTO XyIOXKHiM o0Opas,
BKJTIOYEHHI 10 cepr 300pakeHoi KOMyHiKarii), TiMOTeTHIHUH aape-
car (oOpa3 azmpecata B ysBIIEHHI ajpecaHTa, Ha SIKOTO OPIEHTOBAHO
BHCJIOBJIIOBAaHHS, TOOTO IMMOCEPEIHUK MiXK aBTOPOM Ta ayIUTOPI€I0) Ta
peanbHui (eMIipUYHHA afpecar), IKuii 6e3MocepeTHbO € PEIUITiEHTOM
JIAHOTO BUCJIOBIOBaHHA [3, c. 139].

CrocoBHo I1]] TOMiNbHO BiA3HAYUTH POOOTY BITUM3HIHHX (iI0JI0-
riB A. B. [Ipokomnenko i H. C. Pesu (XapkiB), y sikiit poOUThCS cripoba
cTpatudikaii axpecara MeIia-MoJIiTHYHOTO TUCKYPCY Ha TO3aJIiHTBi-
CTUYHUX YUHHHKaX. JlOCHITHUII pO3PI3HAIOTH ICKiTbKA THITOJIOTIH
azpecariB: 1) 3a XapaKTepoM aJpecoBaHOCTI — NMPsIMi, HENPSMI Ta ajpe-
CaTH-PETPAHCIATOPH; 2) 33 COIIaThbHO-THIIOJIOTIYHUMY 3HAYCHHIMH
— HaI[IOHAJBHI Ta TO3aHAIIOHANBHI; 3) 32 IPOQECIitHOI OpiEHTAITIET;
4) 3a ctynenem 00i3HAHOCTI; 5) 3a CIIBBITHECEHICTIO 3 pealbHUM Ta ip-
peansHUM cBiTOM [6]. OmHAK, y Tpari BiA3HAYA€THCS, IO JOCITIKEHHS
kareropii agpecara I1/] numie po3nodnHaeThes i MoTpedye MoJanbIInX
PO3BIIOK.

Bim3Hauumo Takoxk, IO Y YUCIEHHUX poOoTax, npucesueHux I1/1,
30KpeMa y mpalsix KpUTHYHO-IUCKYpCHUBHOTO HanpsMmKky [10] karero-
pist aapecara He € IPEIMETOM JTOCIIHKSHHS, OCKUTBKH JOCTI THUIILKUAN
IHTEpeC aBTOPIB 30CepeHKECHUI Ha IHIIINX MTUTAHHSX.

Buknazene BuIie CBIAYNTE PO HEMOCTATHIN PIBEHB MOCIIIHKCHHS
kareropii anpecara 1]l MOBO3HABISIME CXiTHOT €BpOITH.
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Y ®PAHIIY3bKUX TA YKPAIHCHKHUX JIIPUYHUX
TBOPAX

Cmammst npucesauena 00CIiONCEHHIO TIHS80-CMUTICIMUYHUX 0COOIU80CMEll Noe-
31 6 naowuHi 3icmaenennsa panyyzvka — ykpaincoka aimepamypu. Cucmemto npo-
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OCHO8I cyuachoi meopii 1imepamypu ma iCmMOPUYHOT NOEMUKU BUBYEHO CHeYUQIKY
BUPAICEHHST CIMUTICIMUYHUX 0OUHUYDL YKPATHCOKUX ma panyyzvkux aemopis. Ilpo-
CMENCEHO 0COONUBOCME CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIL NOEMUYHUX ME0pIe VKpaiH-
CbKUX Ma QPaHyy3bKux aemopie.
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The article investigates linguistic-stylistic features of poetry in a plane matching
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VY cBiTOBOMY JTiTEpaTypHOMY-3HABCTBI IT0€3151 IIOBA3YETHCS 3 MOAEP-
HOIO XyA0XHBOI0 (hopmoro. CuaTe3 11 (hopMaTbHO-3MICTOBHX YaCTHH
TPYHTYBaBCS Ha CHHKPETH3Mi, iHTETpaIlifHNX TEHICHIIISNX, CYNPOBO-
JDKYBaHUX eJIeMEeHTaMH TUQy3ii, MpHOIMKEHNX IO CX0XKUX MHCTEITB
(My3uKH, MaJIIOBaHHS, CKYJIBIITYpH, aKTOPCTBA, TeaTpy), HOETHAHHAM
pOoIoBoOi, XKaHpPOBOi crenudiku Ta cBOOOAI MPO30BOrO BHKIANy. Taxi
3MICTOBI CKJIaJHUKH CHPHUSUIN HAA3BUYANHIN MOMyIAPHOCTI MOETHY-
HUX TBOPIB Y BCECBITHIX JITEPaTypHUX MPOCTOPAX.

OcobnuBe Miclie AesKi yHIKaabHI TBOPH 3aiiMalOTh y TBOPYOC-
Ti ¢paniy3pkux noetis T. me bamsins, L. Bommepa, I1. Bepiena,
1. Kpo, Jlotpeamona (I3umopa [drokacca), C. Mammapme, A. Pemoo.
XapaKkTepUCTHKH 1X )KaHPOBOI MOOYIOBH, Cy0’ €KTHBI3AIlis XYI0KHbO-
r0 JHMCKYpCY, MPUOIMKEHHS 10 CXOXHMX BHIB MHCTENTBA CTAJH CY-
MDKHUMH €CTETHIlI MOJEpHI3MYy. BUBIIBHEHHS MOAYCY MOETHYHOTO
3-M111 KAHOHIB METPy Ta pUTMY c(hopMyBaj0 BUHATKOBY MOJEINb JIipHd-
HOCTI, 30piEHTOBAaHy HA BHYTPIIIHIH CBIT JIIOJWHN 3 HAWTOHIINMH JTy-
IIIEBHUMH TTOPYXaMH.

3apy6ixHi miteparypo3nasui (C. bepnap, JI. lexon, b. [I>xoHcoH,
M. banamoB Ta iH.) QyHIATOPOM >XKaHPY BBaXKAIOTh (PPaHILy3BKOTO
noera Ajoizitoca beprpana, 30ipka sikoro «['acmap i3 miTeMU» 3armo-
yaTKyBaJla OpHriHaNbHe JiTeparypHe sBuiie. 3rogom Illapne Bomiep
YBOIUTH TEPMIH «poéme en prosey — «noesisi 6 nposi» — I 1bOTOo
aHpy. Voro MiHiaTIOpM BHKIMKATH IIMPOKHH BiATOMiH KPHUTHKIB
Ta CY4YacHHKIB, 1[0 JTAJIO IMiJCTaBU YKPAiHCHKMM BYEHHM HOMHIIKOBO
BBaxkatH I11. Bomiepa ponoHauansarkoM Toe3iit y mposi (1. JIeHucoxk,
C. MaBmuuko, H. lymmino).

[lepebyBatoun B €TMHOMY €BpPOIIEHCHKOMY MHCTEIIBKOMY IIPOCTOPI,
yKpaiHChKa JiTeparypa 3ajHIIiiia y CHaJ0K JTOCHTh BaroMHH IOpPO-
00K MOETHYHO-TIPO30BHX MIHIATIOp MPOBIIHUX MaKMCTpPIiB CIOBa MEXi
cToniTh. TspKiHHS OO ecTeTH3alii imei Ta mecakpainisamii pearbHOCTI,
MeTadi3uka IymeBHUX MepeKUBaHb, IICUXOJIOTIUHI 1T031i cTanu mpo-
BimHUMHU MoTHBaMHu TBOPIB Jleci Ykpainku, [1aBna Tuuunu, Onsru Ko-
omnsHcrkoi, Muxaiina Korroouncekoro, Bacuns Credanunka, ['Hata
XoTtkeBuua, Mapka Uepemmuau, Muxaiina SikoBa Ta iH.
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CHHTaKCHYHI KOHCTPYKIii, IO Haipialle BHKOPHUCTOBYIOTHCS B
noesii, € HeOPAUHAPHUMH CHUHTAKCHYHUMH 3aC00aMH BTIICHHS pealib-
HUX BITHOCHH MDX 3iCTaBJIeHHMH B 00pa3i MOHATTSIMH. Excrpecus-
HICTh IIMX KOHCTPYKHIiK 3a0e3redeHa po30LKHICTIO iX CHHTAaKCHYHOL
CTPYKTYpPH 3 CEMaHTHYHOIO.

Came peyeHHS TOCIITHUKY BBaXKAIOTh KJTITHHOKO IIOSTUYHOT'O TBO-
py». IIpocte, a ocobarBO po3ropHyTE MOPIBHAHHS, MeTadopa, nepud-
pas3, rinepboia, Meio3uc 1 TITOTa MOXKYTh 30IraTUCh 13 CUHTAKCHYHU-
MU niepiogamu. Tporika €JHae JeKCHUHY cepy MOeTUYHOTO TEKCTY 13
CHUHTaKCU4HOW0. Tak, po3ropHyTe MOPIBHSHHS YacTO BUCTYIA€E y BU-
DI 00pa3Horo mapanienisMy, sIKuil 0a3yeTbes Ha HapaneabHOMY 3i-
CTaBJICHHI SIBUII IPUPOJIH 1 JIFOJICHKOTO KUTTA Ta rcuxiku. Hanpukmam,
y micHi « Ot xmeno, Mill xmenio» Bijl IOYATKY 1 A0 KIiHI BUTPUMYETHCS
napaneib MK XMeJieM, 110 3UMYBaB Yy Ny3i Ha KaJMHi, T CHHOM, IO
HOYYBAaB Y BIIOBH, 5Ky 30UPAETHCSI CBATATH, aJie 1Ie 30BHIIIHSI MTapajieib
(xiba o y caMOMy CJIOBi «XMIJIb» € HAaTSK HAa HEPO3BAKINBICTH TAKO-
T'0 BUMHKY), TOX TOBOPUTH TIPO HASIBHICTH MCHXOJIOT1YHIX YHOAIOHEHD
HaBpAJ 41 MOXHa [2, c.151].

Amnadopa tpamserscs y . [laBnmuka. Koxxna ctpoda moesii «Tu
NaxHewut, K JUCHSL BECHAHEY NOYUHAEMBCSA 31 CI6 « MU NAXHeuUl..», & BC
TPU HACTYIIHI PAAKH KOXKHOI CTpou — 3 «Ak».

Enidopa uitko mpocTexxyerbes y Bipiii B. Cim3uHCbKOro (IIOBTOP
CIiB «uepewirsy). ®pazoBuit moBTop «llaxue uepewns / bina uepeus-
Hs» MOXKHA pO3TIIAaty i ik pedpeH. [1onBoeHHS Ha MOYATKY psAAKa YK
PEYCHHS «00 domy, domyy HA3UBAEThCS KOHAyOiKamieto. Kinpkapaszo-
Be Oe3 iHTepBasly MOBTOPEHHSI CJIOBA B PEUCHHI YU PAJAKY Ma€ U iHIIY
Ha3BYy — emniMoHa: «/L{inyi, yinyiu, yinyu ity (0. Omecs).

VY moesisix HasiBHA aHarpaMa — MOBTOPEHHS 3BYKiB IIEBHOTO CJIOBA,
IO J]a€ HOBI CJIOBA: paHU — HApH, XpPaMH — XMapH.

[Ineonasm — crtuiictnyHa (irypa, ska sBiase coO0I0 MOIBOECHHS
ONMM3bKO3HAYHMX JIEKCHYHHUX OJMHUIG: KISICTH-IIPOKINHATH, MOCIK-
TU-opy6atu. He muryTtaTu 3 TaBTONOTIEO, /16 € OAHOKOPEHEBI CIIOBA:
Y M. Binrpanoscbkoro: «700i s diticho ditichui popmanicmy [1, c.11]

Po3ainoBi 3HaKH y 1MOE3isIX CTBOPIOIOTH IMIEBHE PO3YMIHHS TEKCTY.
YerBepta cTpoda moesii Binrpanoscskoro «Crosia 6aba, pyku Ckia-
J1a» CTaHOBWTH OJIHE pedeHHs. Lle ckimaqHa cHHTaKCHYHA KOHCTPYKITiS
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i3 CIIOTYYHHKOBHM 1 O€3CIOTYYHHKOBHUM 3BSI3KOM: THPE MK TEPIIIOI0
Ta JPYrol-TPEThOK YaCTHHAMU — BMOTHBOBaHE 3MICTOBUMH HACIi[-
KOBHMHU BiJHOIIECHHSIMU. JIpyre 1 TpeTe peucHHs 3’€IHaHi CIIONYYHH-
KaMU CYpSIHOCTI monoas eimpom 3axumana/ I — eonosoouscs [ninpo.
Ha mexi TBOX CypsIHUX pedeHb 3a IpaBHiIaMH IMyHKTYalii Mana 6 cTo-
SITH KOMA, OCKUTBKH 1 IpyTHH 1 TPEeTii psIoK moesii Mae 9iTKo BHpaXke-
Hy I'paMaTH4Hy OCHOBY, OCKIIbKH APYTOPSITHUX WICH TEX BiICYTHIH.

Skmo roBopuTH Npo (hpaHIly3bKi TBOPU TO TYT MH TakoX 3yCTpi-
gaeMo aHadopy. Y HacTymHoMY ypuBKy Pem6o, LmtoMinamis, «lutun-
CTBO» BOHA BKa3ye Ha MPOBiTHHUKA «S1», sIKUiT IpeicTaBisie cede CKia-
HOIO ICTOTOIO, SIKa XUBE OMPITHUM KUTTSIM.

« Je suis le saint, en priere sur la terrasse, — comme

les bétes pacifiques paissent jusqu’a la mer de Palestine.

Je suis le savant au fauteuil sombre. Les branches et la pluie

se jettent a la croisée de la bibliotheque.

Je suis le piéton de la grand route par les bois nains ;

la rumeur des écluses couvre mes pas.» [3]

Enidopa gitko mpocniakoByetses y Bipmi E. Bepxan «/{omp. I1os-
TOPEHHS B KiHIII ABOX a00 OinbIe rpym pedeHb abo MOCTiJOBHUX Bip-
IiB TOTO CaMoro CJIoBa abo Ti€l K TPyIH CIiB.

« Longue comme des fils sans fin, la longue pluie

Interminablement, a travers le jour gris,

Ligne les carreaux verts avec ses longs fils gris,

Infiniment, la pluie,

La longue pluie,

La pluie.» [4]

lNimepOona, sk mepeOiLTbIICHHS! Bpa)KeHHs, 110 TIOKpalrye abo mpu-
HIDKY€ TTOKa3aHo Y HACTYIHUX TBopax. Y Bipmax dpancya denenona
«Tenemax» « Cette femme était belle comme une déesse »/ «ls xinka
Oyra Taka mpeKpacHa, K OOTHHS.

OKCHMOpOH — 1€ CHHTAKCUYHUI COI03 JBOX CIiB (IMEHHHK + €ITi-
TET, A1€CIOBO + MPUCIIBHUK), AKi 3a3BHUail cynepeyaTb 0JHE OAHOMY.
[lepm 3a Bce BOHA 3BepTa€ yBary Ha HOBHM aCHEKT PEAIbHOCTI.

IHomi 116 Mae eMOLIHHY IHHICTD, K Y «100poMy MajJeHbKOMY JIH-
siBojii rpaduni Ceryp», «HecrepnHa nerkicts OyTTsi» Minana Kynme-
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pu. TyT OKCHMOPOH MPOJIHBa€e KOHTPACTHE XYA0KHE CBITIIO Ha amOiBa-
JICHTHICTB TTOYYTTIB, SKi BiH MOCIA0II0OE a00 ITiICHITIOE.

[TapaTtakcuc abo 3icTaBIeHHS pedyeHb CTHPAE JIOTiYHI BITHOCHHH Y
BucioBmoBaHHI. lle Hamgae oMy ycHoro xapakrepy. Lle#t mporiec Bif-
3Hauae Oe3mocepeanicTh, Oe3nocepenHicTs abo HamMipHiCTh. [HOmII
MIPOIYCK Ta EJICHC CTOCYIOThCS HaBiTh MOP(OIIOTIYHHX EIEMEHTIB
(mampukian, ocobucroro 3aiimeHHuKa). Ansoep Kamio B TBopi «He-
3HalOMeIlb» ITOKa3ye, sIK CUIIBHO BiH IOJIIOOJISIE aBaHTIOPY, HE AyMaro-
YH PO HACHIAKU: « J ai pris [’autobus a 2 heures. Il faisait trés chaud.
J’ai mangé au restaurant, chez Céleste, comme d’habitude.» | «51 mo-
ixaB aBTOOycOM 0 2 romuHi. bymo myxe crekotHo. S 1B y pecTopaHi y
Cenecre, 5K 3aBXKIH».

I'inep6arta — e irypa MoBH, siKa MMOJIATAE Y PO3IUICHHI JBOX CIIB,
Kl 3a3BHYail 30MPAIOTHCS IUITXOM IHTEPKAIAIIT OMHOTO ab0 JEKiTh-
KOX 1HIINX CJiB; Ie TAKOX MPOJIOBKEHHS peUeHHs, sIKe Tepeadadanocs
3aKIHYUTH OJABaHHAM €JIEMEHTA, KU TaKUM YHHOM TMEepeMIilly€eTh-
cs. Lle wacto BUIUNEHHS BIAXWICHWX CIIB y KiHI pedeHHs, K MpH-
KMETHUKH, PO3MIIICH] B TUCIIOKAITi.

Hns mpuknany neperisiHemo ¢parment tBopy JKyma Cymepsiens
«Tout ceci est a moi, et les domaines qui palpitent la-dessous.» | «lle
BCE MOE€, a IMyJIbCYI0Ui 00acTi BHU3Y». TyT rimepbara mocuiioe eqex-
TUBHICTh TpEAMETa, JOJAI0YH, HerepeadavyeHe Ha IOYaTKy BUCIIOB-
JIIOBaHHS, Te, IO € HEBUIUMHUM, alle TAKOXK 32 PAXYHOK rPaMaTUYHOTO
po3puBy. JlilicHo, y KitacudHOMY (hOpPMYJIFOBaHHI MU Maju O cKa3aTu:
«Bce 11e 1 toMeHH ... MOT».

[HTEeHCHBHICTD y BUpa)XCHHI IPUYWHY Y HACII/IKY:

[IprurHy MO>KHa BUPA3HUTH JIOTIYHO i paIliOHAIEHO 32 JIOTIOMOT 010,

Sckpasuit nmpuknan Moxaa neperasayTH TBip O. I'itpi «CTopox»:
« Je suis tourmenté parce que je suis inquiet... Je suis inquiet parce
que je vous aime... Et je vous aime parce que vous étes toutes mes joies
dans la vie !.../ «5l mydych, 60 IepeKUBaIo ... S IepeKuBaro, TOMY IO
o060 tebe ... I s mobmro Tebe, 60 TH BCi MO1 pajocTi B KUTTI!...»

Tomy mro abo 3 Tux mip gofatu OUIBII Cy0’€KTUBHE 3a0apBiICHHS,
HaMoJISIralouu Ha OO0TpyHTYBaHHI. Li CrIoydHUKH TaKOXK MOXKYTh CBifl-
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YUTH TIPO CHIBYYacTh CHIBPO3MOBHHKIB, SIKi BJKE 3HAIOTH IOSCHCHHS
a00 BBAXKAIOTH HOTO OYEBUIHUM.

OTxe, 1 IPOCTI pedyeHHs, 1 CKIaaHI CHHTaKCHYHI KOHCTPYKLii, 3
BIIMTOBITHUMH PO3[TIJIOBUMHU 3HAKAMH 1 WICHU PECUCHHS BHOCSTH CBii
KOJIOpUT y (ppaHIly3bKi Ta yKpaiHCHKI MOETHYHI TBOPH.
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AJATITALIS 3ANIO3UYEHD ¥ CYYACHIN
®IHAHCOBO-EKOHOMIYHI TEPMIHOJIOTIi

Jocniooceno adanmayiro 3anozuyens y iHAHCOB0-eKOHOMIUHIL mepMiHON02ii Ha
mamepiani cyuacuux crosHuxie. Ilpoananizoeano pizHi 6udu adanmayii iHULOMOBHUX
iHaHCOB0-eKOHOMIUHUX MEPMIHIB. (POHEMUUHY, SPAMAMUYHY MA JIeKCUKO-CEMAH-
muuny. Busasneno, wo npucmocy8amnHs 3ano3udeHux mepmiHie Cynpo8OONCYEMbCs
JIEKCUKO-CEMAHMUYHUMU 3DYUEHHAMU WA 3MIHOI0 iIX MamepianbHoi 06010HKU. 2pa-
¢hiunozo 306pasicennss, mopgonoiunoi i c106omsipHol hopmu. 3pooaeHO GUCHOBOK,
wWo npu YnopsaoKy8aHHi (HIHAHCOB0-eKOHOMIUHOI MEPMIHONOT Cli0 npasHymu 00
30epedicents i1 HaYiOHATLHOI camoOymHoOCmi, 3ano3udeni 1eKcemu adanmyeamu 0o
HOPM CYUACHOI YKpaincvoKoi timepamypHoi Mosu, a Ha cmabinbHicmy euxioHoi hopmu
36adicamu MiIbKu CMOCOBHO IHMEPHAYIOHANIZMIE.

Kmouosi cnosa: inwomosni cnosa, 3anozuyens, (PiHanco80-eKOHOMIUHA MepMi-
Hos02Is, a0anmayis, IHMEPHAYIOHATIZM.
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ADAPTATION OF BORROWINGS IN MODERN
FINANCIAL AND ECONOMIC TERMINOLOGY

The adaptation of borrowings in financial and economic terminology on the basis
of modern dictionaries is studied. Different types of adaptation of foreign financial
and economic terms are analyzed: phonetic, grammatical and lexical-semantic. It is
revealed that the adaptation of borrowed terms is accompanied by lexical-semantic
changes and changes in their material shell: graphic image, morphological and word-
forming form. It is concluded that in ordering the financial and economic terminology
should strive to preserve its national identity, borrowed tokens to adapt to the norms
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of modern Ukrainian literary language, and the stability of the original form should
be considered only in relation to internationalism.

Key words: foreign words, borrowing, financial and economic terminology,
adaptation, internationalism.

B yMoBax akTHMBHOTO PO3BUTKY PHUHKOBOI CKOHOMIKH B YKpaiHi
B)KJIMBOTO 3HA4YeHHS HaOyBalOTh MUTAHHS YNOPSAAKYBaHHs il cHcTe-
MaTtu3allii (piHaHCOBO-€KOHOMIUHOI TepMiHONOrii. OCTaHHIM YacoMm
CTIOCTEpIraemMo, sIK IMBUAKO W HEBIHMHHO ii MTOTIOBHIOIOTH 3aIt03MYeH-
Hsl, 30KpeMa 3 aHTJIHChKOI MOBH, HE BCTUTAIOUU HABITh aJalTyBaTUCS
B YKpaiHCHKiil MOBi. ToMy muTaHHS ajanTamii 3alO3WYEHNX €JIeMeH-
TiB y (iHAHCOBO-EKOHOMIYHIH TEpMIHOJIOTii € Ha CHOTOIHI BEIBMH
aKTyaJIbHUM.

[HIIIOMOBHI CTOBa B TEPMiHOIOTI], IpoLIeC iX MPOHUKHEHHS Ta IPH-
CTOCYBaHHSI 10 HOPM YKPaiHCEKOT MOBH, CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHI 0CO-
OJMBOCTI 3alI03MYCHBb BXKE TPUBAIIUI Yac MPUBEPTAIOTh YBary MOBO-
3HaB1iB (T. [Tanbko, 1. Kouan, B. CimoHoK, JI. Apxunenko, O. Typuak,
I'. Bosntok, H. Toma, JI. TypoBcbka Ta iH.). MeTo10 Haroi poboTH €
JOCTIDKEHHS ajanTallii 3ao3uYeHb y CydacHil (iHaHCOBO-€KOHOMIY-
Hil TEPMIHOJIOTII.

[TutaHHs MPO MPUCTOCYBAHHS IHIIOMOBHUX 3aMO3MYCHb € BAXKIIU-
BUM JIJIsl YCTaJIeHHS (hiHAHCOBO-eKOHOMIYHOI TepMiHoJorii. Y cydac-
HUX EKOHOMIYHHMX CJIOBHHKaX JOCHTh YacTO IMOJAIOTHCS 3alO3MYeHi
JIEKCeMH, SIKi IIIe He aJ[allTOBaHi 0 HOPM CyYacHO! YKpaiHCHhKOT MOBH,
iHOZI 10 peecTpy BKIIOUYEHI CIIOBA, SIKi HE MOYKHA BBAKaTH TEPMiHAMH,
00 BOHHM MarOTh eMoOIliifHe 3a0apBieHHs a00 BXKHMBAIOTHCS B IIEPEHOC-
HOMY 3Ha4eHHi (OMKH, BeAMeIi Ha Oipiki, «Maiike rpomri», rapadi rpo-
111, THYYKU# Tpadik).

Sk 3acBiguye jJekcHUKorpadiuHui Marepial, yci 3amo3udeHi 3 iH-
IIMX MOB CJI0BAa MOXKHA TIOUTUTH Ha JIBI TPYIIH: Ti, Ki YBIMIIUTA B HAIITy
MOBY 0e3 0COOJMBHUX 3MiH (JIMIIE B YKPaiHCHKIM TpaHCciTepaltii) (kpe-
ITUT, JIaT, JII3KHT, MEHEIKep, HOCTPO, OAHK TOIIIO), 1 TakKi, IO MPUCTO-
CYBaJIHCS 10 YKPaiHCHKOI JTiTepaTypHOT MOBH 1 3a3HAIIN TIEBHUX 3MiH.

Apanranis mix 9ac JeKCHYHOTO 3all03MYeHHS € 0araToryIaHOBHM
SIBUIIIEM 1 MOKe OyTH TpeJCTaBleHa y BUITIAAI KOMIUIEKCY OKPEMHX
aCTIeKTiB €JMHOTO TIpotiecy. Tak, 03HaKH ajanTarii MOXyTh OyTH: (op-
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MaJbHi, TOOTO MPUCTOCYBaHHS 3aII03HYEHB JI0 CUCTEMH MOBH-OJIEPIKY-
Baya 3 MAKCUMAaJILHUM 30JMKEHHSIM 1X (QOHETHYHOI, TpadidHol Ta Tpa-
MAaTUYHOI XapaKTEPUCTUKH, Ta (PYHKIIOHATBHI, 10 SKUX BIIHOCSITHCS
Pi3HI aCHEeKTH JIEKCHKO-CEMaHTHYHHUX 3MiH 1 CIOBOTBOPYOi aKTHBHOC-
Ti 3aMI03WYCHBb Y MOBi-0iepKyBadi. BilmoBiHO 10 IEOTO B HAYKOBii
JiTepaTypi BUAUISIOTh TaKi BUAM aanTallii 3amo3udeHb: (OHETUIHE,
rpamMaTu4He, CJIOBOTBIPHE Ta JEKCUKO-CEMAHTHYHE.

VY mporeci nocmimpKeHHsT HaMu OyIio BUSIBJICHO, IO aJanTaiis 3a-
MIO3WYECHUX TEPMIHIB 3BUYAHHO CYIMPOBOIKYETHCS 3MIHOIO 1X Martepi-
aNbHOI 00OJIOHKH: TpadiuHOro 300pakeHHs, MOPQOJIOriYHOl H cIto-
BOTBOPYOi (hopMH. 3aMO3NICHHS OTPUMYIOTh HaIllOHANBHY adikcartiro,
BHSIBIIIIOTH CJIOBOTBIPHY aKTHBHICTH (HAIpPUKIAA: AEMpecis, Oipiko-
BUH, OIO/DKETHUH, aBaHCYBaTH, BEeKceJIeTpuMay, OaHK-TapaHT, KpeIu-
TOCIIPOMOJXKHICTh Ta iH.). BUBIIICTh IHITOMOBHHX €KOHOMIYHHX TEp-
MIHIB BiIMIHIOIOTBCS 32 TIpaBMJIaMH YKPaiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH.
HeBimMiHIOBaHUMU 3QTHIIIAIOTHCS JICKCEMHU, SIKi MalOTh BUPA3HO iHIIIO-
MOBHUI XapakTep (ampnapi, iHKaco, CaibIo0, aKio, MaHKO, KaCKo, JIOPO,
1oxko, ¢ido, nmpedico, EBPO, CKOHTO), BBAKAIOTHCSA YACTKOBO 3aCBOEHHU-
MU 1 TOoTpeOyIoTh mojanbuIoil axanTanii. Ha piBHI ceMaHTHKH HEPiIKO
BiOyBarOThCs 3MIHM OOCSTY 3HAY€HHs, IO € HACIHIIKOM aKTHBHOTO
(yHKIIIOHYBaHHS B YKpaiHCBHKiH (hiHAHCOBO-EKOHOMIUHINA TEPMiHOIIO-
rii. Te, 110 TepMiHU MPUCTOCOBYIOTKLCH, SAK 1 BCI IHIIOMOBHI CJI0Ba, 110
(hOHETUYHOI, IPaMaTHUYHOT Ta JCKCHKO-CEMAHTHYHOI CUCTEMH YKpaiH-
ChKO1 MOBH, 111 pa3 IOBOAMTH CIIPaBELITHUBICTh T€3H MPO Te, 0 TEPMiH
HE MPOTHUCTOITH CIIOBY, @ € CIOBOM B OCOOIMBIH (QYHKIIIT, Ti€t0 JIEKCHY-
HOIO OJMHHMIICIO, STKa B TEPMIHOJIOTIYHOMY ITOJIi Ma€ CBOI crenuQidHi
pucu. ToMy # mportec OCBOEHHS IHITOMOBHUX JIEKCEM Y TePMiHOJIOT11
Mae 06arato CHiIbHOTO 3 aHAJIOT1YHIM HPOLIECOM Y 3arajbHOIITEpaTyp-
Hilf MOBI, aJIe BOJTHOYAC CIIOCTEPITatOThCA 1 IesKi BiIMIHHOCTI, 3yMOB-
JIeH1 TPUPOOI0 TepMiHa. JloCTTiTHUKY 3aI103UYEHb Y 3aTraJIbBHOMOBHOMY
ACTIeKTi cepell KpUTEpiiB MOBHOI afanTamii iHIIOMOBHOTO CJIOBA BUI-
JSIOTH SIK 000B’ SI3KOBUH TaKWi — IIMPOKE BKUBAHHSA B JIiTepaTypHii
MOBI (Y KUTBKOX CTHIIAX). [OBOPSIYM PO 3aM03WYCHHS B TEPMiHOJOT],
MH 3MYIIEHI BIAKUHYTH IeH KpUTepii. 3HauHa KiIbKICTh 3aIT03UYEHD €
BY3bKO(aXOBUMH TEPMiHAMH 1 Yepe3 II¢ BKUBAETHCS TINBKH B €KOHO-
MiYHIH AisibHOCTI. ToMy, SIKITIO TaKHi TEPMiH MPUCTOCOBAHUM 10 (o-
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HETUYHOI, TPaMaTUYHOI, JIEKCHKO-CEMAaHTUYHOI CUCTEMH YKPATHCHKOI
MOBH, Ma€ aKTUBHY CJIIOBOTBipHY NMPOAYKTHBHICTh, HOTO CIIiJl BBAXKaTH
MTOBHICTIO aJJallTOBAaHMM.

He Bupimennm foci 3anummaeTbcs MTUTAHHS TPO Te, y AKIH Popmi
CJIiJ] YBOAWTH 3arI03MUEHI TEPMiHH, IO YOTO MPArHyTH IPH IEOMY — JI0
MDKHapOIHOI YM HAIiOHAJIBHOI 3py4HOCTI. JOCHTh 9acTo iHIIOMOBHI
TEpMiHH BBOIATHCSA B YKPAaiHCHKY MOBY JOBOJII HE3py4Hi 3a (opMOIo.
Ha croronHi y ¢piHaHCOBO-€KOHOMI4HIH TEPMIHOJIOTIT 3aIT03UYEHHS, 30-
KpeMa 3 aHTIHChKOI MOBH, NTePEBaXKaIOTh HAJl TUTOMUMU JISKCEMaM! 1
HE 3aBXKI1 BIAMOBIAIOTH HOPMaM YKpPaiHChKOi MOBH.

Mu BBaxka€MoO, IO Ha CTaOLIBbHICTh BUXIIHOI ()OPMH CITiT 3BaXka-
TH JIMIIE CTOCOBHO IIMPOKO BiIOMMX iHTEepHAIiOHATI3MIB. [HTepHaIli-
OHaJIi3MaMU, 32 BU3Ha4eHHSIM B. AKyneHka, € ClIOBa i BHCIOBH, IO
HaJIeXaTh JI0 CIIIBHOTO €TUMOJIOTIYHOTO (OHAY PSILy MOB, OIU3BKUX
3a IMOXOKEHHAM a00 iCTOPUYHOIO HAJIEKHICTIO 10 TIEBHOT 30HN. BruHu-
KalOTh BOHH Y BEJTMKUX 00’ € JHAHHIX MOB CBITY, III0 YTBOPIOIOTH IT SITH
OCHOBHHMX 30H: €BPOIIEHCHKY (3 TAaTHHO-TPELFKOI0 MOBHOIO OCHOBOIO);
i3painbebKy (TeOpaiichKy), ONMM3BKO- i cepenHbocXimHy (apabo-rmep-
CBbKY), IHIIHCHKY (CaHCKPHUTCBHKY, 1HI0-apilChKY); MO3apOCIHCHKY na-
JeKocxinHy (KuTaiiceKy) [2]. YkpaiHcbka MOBa, K BiIOMO, HAJIEKUTH
IO €BPONEICHKO1 30HU, TOMY 0€3 3MiH MOXKHA 3aJIUIIATH JIUIIE 3a1103H-
YEHHS 3 JIATUHCHKOIO YU IPEIbKOI OCHOBaMH.

VYci iHIN 3amo3WyYeHHs MOBUHHI MPUCTOCOBYBATHUCS IO HOPM MO-
BU-OJIepXKyBada, y JAHOMY pa3i yKpaiHChKOI, 1 mpu iX yHOpMyBaH-
Hi TEPMIHO3HABIII ITOBUHHI MpParHyTH HacamIepex 0 HalliOHAIBHOI
3py4HOCTi. KopucHOIO € mpakTHka TuX JiekcHuKorpadis, sKi MONAIOTh
B CJIOBHHKAX YKpaiHCHKI BiIIOBIIHUKH J0 3alI03MYCHUX TepMiHiB. Ha-
MpuKIan, ykmagadi «DiHaHCOBO-eKOHOMIYHOTO CIIOBHHKa» A. 3aro-
poxniii i I. Bo3Hiok [4] 3anmporionyBai aBTOPCHKi BiAMOBITHUKH SIK /10
€BPOIIEI3MIB (Hamp.: aKIis IuIopaabHa — 6araTorouoca, ceprudikar ae-
MO3UTHUH — OIIAJHUMH, IepeBipKa KaMepaibHa — MONEPeIHs, PEMITCHT
— MEPIUINH BeKceIeTpruMad, JTi3-0eK — 3BOPOTHUH JII3UHT, iHTOCAMEHT —
nepenaBanbHU (IepeJaTHUi) HaMHC), TaK 1 10 POCiAHI3MIB (Hamp.: He-
ycToliKa — 3a0e31eKa, HeIoIMKa — HelIoIIara, Haj0aBKa — HaIBUIIIOK,
ITiIBHUIIIKA, JOPOTOIIIHHE KAMiHHS — KOILITOBHE).
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TakuM 4HMHOM, IOCIHIKEHHS XapakTepy W CTyneHs (HOHETHYHOI,
rpaMaTHYHOI Ta JIEKCMKO-CEMAaHTHYHOI ajanTarlii iHIIOMOBHHX CIIiB
Ma€ Ba)KJIMBE 3HAYSHHS JUTS ITIMOIIOT0 OCMUCIICHHS MICIIS I1i€1 YaCcTHHH
JIEKCUIHOTO CKJIany y (DiHaHCOBO-EKOHOMITHIN TEpMIHOJIOTI1, CripHsi€ 11
YHOPSIIKyBaHHIO i cucremaru3amnii. EKOHOMIUHI BITHOCHHH OXOTLTIO-
IOTh YCi cepH CYCITBHOTO KUTTA, a 3HAHHS (HiHAHCOBO-EKOHOMITHUX
TepMiHiB HEOOXiHI yciM rpoMaasHaM Hamoi KkpaiHu. ToMmy mepen Ha-
YKOBISIMHU-TEPMIHOJIOTAaMHU TIOCTAa€ HEJIerKe 3aBAaHHs 3pOOUTH TepMi-
HOJIOT110 TOYHOIO, 3p03YMUIOIO 1 JOCTYITHOIO, MMOE€IHABIIH TEHACHIIIT 10
IHTepHAIlIOHAI3allii 3 HAI[IOHAIBHOI CaMOOYTHICTIO HAIIOT MOBH.
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3ACOBH PO3BUTKY HABUYOK YCHOI'O MOBJIEHHA
HA 3AHSATTSX ®PAHI[Y3bKOI MOBH

Poszsumok moenennesux Hasuwox 3a6acou eidiepae 00Hy 3 KN0408UX ponei y npo-
yeci ugueHHs Ppanyy3bKoi Mosu. AKmuenull ma yikasuil npoyec ma NOCMitHi Ha-
84anbHI 300X0UEHHS 00 PO3BUMKY YCHO20 MOGIEHHS HeMOJICIUGL 6e3 pemenvHoi nio-
20mo6KU eukiadaia 00 3auamms. Y yiti cmammi po32nAa0aromsCs OCHOBHI acneKkmu,
WO 00NOMOIHCYMb 3pOOUMU NPOYEOYPY PO3ZCUMKY YCHUX MOGHUX HABUYOK YIKABIUUM
ma pe3yabmamueHiluuM.

Knrouosi cnoea: po3sumox, MOSIEHHES] HABUUKY, DPAHYY3bKA MOBA, YCHE MOG-
JIeHHs1, pe3yabmam.
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THE MEANS OF DEVELOPING SPEAKING SKILLS
DURING THE CLASSES OF FRENCH LANGUAGE

The development of speech skills always plays a key role in the process of learning
French. An active and interesting process and constant educational incentives for
the development of oral speech are impossible without careful preparation of the
teacher for the lesson. This article discusses the main aspects that will help make the
procedure of developing oral language skills more interesting and effective.

Key words: development, speech skills, French language, oral speech, result.

Buknananss ta BuBUeHHS (hpaHIly3pKOi MOBU MarOTh Ha METi 30ce-
pEeIuTH YBary CTYACHTIB, 100 BOHK MOTJIH JIETKO, 3pyYHO Ta KOM(OpT-

HO KOPHCTYBAaTHCS (PpaHIly3pK0I0 MOBOI. CHIKYBaHHS SIK iHCTpPY-
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MEHT AJIsl TIOAAJIBIIOTO HaBYaHHS, pOOOTH Ta 3arajJibHOi KOMYHIKaIii
y HOBOMY iHO3EMHOMY COIliyMi Bifirpa€ HaJ3BUYaiiHO BayKIIUBY POJIb.
VY mporeci BUKIaaHHs Ta HaBYaHHS 1 CTYJEHTH ¥ BHKJIa/ladi MaroTh
MIPSIMUI 3B’ 130K 3 4 BUIAMH MOBJICHHEBUX HABUYOK (2yTiFOBAaHHS, YCHE
MOBJICHHS, YATaHHS Ta MHCHMO) SKi, 3a3BUYail, pO3BUBAIOTHCS OIHO-
9acHO y KOMIUIEKCI. SIK IpaBwiIo, CTYAEHTH, SKi BUBYAIOTH (ppaHIly3h-
Ky MOBY SIK IpyTy iHO3€MHY HE BUKOPHCTOBYIOTh MOBY B aBTCHTUYHHUX
CUTyalifax. BoHM MOXyTh MaTu HE3[AaTHICTh HAJEKHOTO CIIIKYyBaHHS
y peaqpHOMY 1HO3eMHOMY cepenoBuili. Lle mpu3BoauTh A0 BiACyTHO-
CTl y CTYICHTIB BIIEBHEHOCTI ¥ c00i, a, TAKOX, MOXKE IIPOBOKYBATH Pi3-
HOMaHITHI MOBJICHHEBI KOMIUICKCH Ta PE3YJIbTaTH BJIACHOI HEBIIEBHE-
HOcTi [1, c. 533].

OckinbKH, PO3MOBHA YacTHHA Y BUBYEHHI ()paHIly3bKOi MOBHU fK
Jpyroi iHO3eMHOI Bifirpae HaJIBaXXJIMBY POJIb Y TIPOIIECi HABUaHHS, TO
HeoOXiJHO 3BepHYTH YBary Ha Ti IPUHIUIIH, MEXaHi3MH Ta IHCTPyMEH-
TH, IO JOTIOMOXYTh CTy/JE€HTaM PO3BHHYTH CBO€ YCHE MOBJEHHS SK-
Halkpaie Ta Halie()eKTHBHIIE, OCOOIHMBO, B YMOBaX TUCTAHIIIHHOTO
HaBYaHHS.

OnHUM 3 TakMX METOAIB MOXKE CTaTH irpoBa (hopma, IO JOTOMa-
ra€ po3BUHYTH MOBHI 37i0HOCTI cTyneHTiB. I Kpalioro 3aCBOEHHA
Marepianry, BABYCHOTO TAKUM YMHOM, MOYKHa 3aCTOCOBYBATH PO3AaT-
KOBHH, TUOAKTHYHUN MaTepian (KapTKu, MaJTIOHKH, Tabuuil, pedycHu,
KpocBopau). TakuM YMHOM, LI METOI MOXKE BBaXKaTHcs Iyxke eek-
THUBHUM 3aBASKU CBOIM MO>KJIMBOCTSAM Y PO3BUTKY He JuIne (GpaHIly3b-
KOTO MOBJICHHS Ta KOPEKTHOI BUMOBH, a, i y T€HEpPyBaHHI TBOPUHX H
KpEeaTHBHUX JTyMOK Ta ieH.

[lo-gpyre, BUKOpUCTAHHS TEKCTIiB IS TOMAIIHBOTO YUTAHHS 3aJTH-
IIA€THCA , TAKOXK, Ha TMIPOBIAHOMY MiCIli Cepe/l METO/IiB PO3BUTKY MOB-
JICHHEBUX HAaBHYOK PO3MOBHOI (ppaHITy3bKoi MOBH. Lle mosicHIOETHCS
THM, IO iCHY€ HU3Ka CYIyTHUX BIIPaB Ta 3aBJaHb, [0 MOXXYThH JIOTIO-
MOTTH BUKJIaJady He JHIIe NepeBipUTH 3HaHHS Ta PO3YMIHHS TEKCTY Yy
BUTJISAII MUCBMOBHX poOiT. binbiie Toro, mepekas TeKCTiB, OMparboBa-
HUX paHille, MOXXe CTaTH OJHUM 3 IPOBIIHUX METOJIB Y CTAHOBICHHI
BiZIMIHHOTO PiBHS ()paHIy3bKOI0 MOBJICHHS y cTyAeHTa. Halkpamux
PEe3yNbTaTiB MOXKIIMBO AOCATTH 3aBASKH HATONOMIECHHIO HA JOLITBHOMY
Ta MPAaBWIFHOMY BUKOPUCTAHHI JEKCUYHHUX Ta IPAMAaTHYHUX OJUHULD
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y mepekasi. Y TakoMy BHITQJIKY, MU OTPUMYEMO Pe3ylbTaT y KOMILJIECK-
ci: BiJIpaIi-oBaHe yCHE MOBIICHHS Ta 3aCBOEHA JICKCUKA ¥ rpaMaTHKa.

[To-TpeTe, BUKOPUCTAHHS TEM JUTS TiaJIOTiB, aAalTOBAHMX JI0 peab-
HOTO COLiyMy, Ta iX po3irpyBaHHS y MiHI-Tpylax, € THM, IO SKHAi-
KpaIie JOTOMOXKE CTYACHTaM PO3BUHYTH HABHYKHA YCHOTO MOBIICHHS
(hpaHITy36K010 MOBOIO. TakKUM YMHOM, CTYACHTH MaTUMYTh 3MOTY ysi-
BHUTHU cebe Ha MICIli KOToch, cipoOyBaT Ha co0i Oyabp-sIKy Tpodeciro,
a, TAaKOXK, TAKUI TeaTpaTi30BaHUN BapiaHT BUTJISLAAE Ta Ja€ sSKHAHA-
TypalbHIMIUI pe3ynsTaT. bijbine Toro, Takoro poay rpa Moxe JOTo-
MOTTH CTYACHTaM y MaiHOyTHbOMY, IOINABIIA y HOBE (pPaHKOMOBHE
Cepe/IOBHIIIE.

Y HaBYaHHI Ta BUBYCHHI iIHO3EMHHUX MOB 3[IaTHICTh TOBOPUTH — II€
HaWBaXXJIMBillla HABUYKA, OCKIJIBKA BOHA € 0a30BOIO TS CITUTKYBaHHS,
1, OTHOYACHO TIe HaWCKIaaHima HaBu4ka. [2] CaMe ToMy BUKOPUCTaH-
HS pI3HOMaHITHUX METOIIB JUTSI PO3BUTKY YCHUX HABUIOK (PpaHITy3bKOT
MOBH Y CTYICHTIB MaTUMe aOCOIOTHUI MMO3UTUBHUI pE3yIIbTaT.

OTxe, pi3HOMaHITTS IHCTPYMEHTIB Ta METOJIB JJIS TIEPMaHEHTHO-
TO PO3BUTKY HaBMYOK YCHOTO MOBJIEHHS y (paHIy3bKiii MOBi cepex
CTYICHTIB € Haa3BUYaiiHO BenukuM. lle 3amexuTh, HacamIepen, Bix
BHKJIaJaya, SIKMA METOJ BUTIISIIA€ HAKOM(DOPTHIIINM Ta HAKpammm
JUIs Ti€l 4u 1HIOoi rpynu cTyneHTiB. CaMe TOMy, HEOOX1HO YiTKO BU-
3HAYWTU PIBEHb 3HAHb T4 MOMEHTH Ha SIKi MOTPiOHO, y THepIly 4ep-
Ty, 3BEpHYTH yBary ,i, 3roJIoM, MiaiOpaTd MOTPIOHUN IHCTPYMEHT YU
3aBJIaHHS JJIS BIIOCKOHAJICHHS MOBHUX 3[I0HOCTEIA.

Jlireparypa:

1. International Journal of Social Science and Humanity. Vol. 2, No. 6,
November 2012.

2. Aungwatanakun S. English Teaching Methodology, (2nd)., Bangkok:
Chulalongkorn University Press, 1994.



52 Jline6oxoeHimugHi ma coyioKyibmypHi acnekmu KOMyHiKayii

e-mail: kateryna.simak@oa.edu.ua
VIIK 378.14

Cimax Kamepuna Bimaniiena,
Hayionanvnuii ynieepcumem « Ocmpo3svka akaoemisy

OHJIAMH-ETUKET IIIJI YAC TPOBEJEHHSA 3AHATH
3 IHO3EMHOI MOBH Y CUHXPOHHOMY PEXHUMI

Y ecmammi npoananizoeano kynemypy mistccy6 ekmnoi 3a€mM00ii Mixc 8uKnaOa-
yem ma cnyOeHmamil nio 4ac 6UKIAOAHHSL Y PENCUMI PEaNbHO20 HACY, d MAKOIC 0CO-
OU680CMI KOPNOPAMUBHOT KYIbMYPU Y 3aK1A0I 8ULOT 0C8IMU, WO POPMYIONb KOMY-
HIKAMUBHY KOMNemeHmHicmy Ui emukem npogecitinoco CniiKy8auts nio wac 3aHame
3 iHO3eMHOi Mo8uU Ha naamegopmi Zoom.

Knrwuoegi cnosa: onnaiin HaguanHs, Kyivmypa misccyd ekmuoi 83aemooii, komy-
HIKAMU6Ha KoMnemeHmuicmy, Zoom-neoazoa.

Kateryna Simak,
National University of Ostroh Academy

ONLINE ETIQUETTE DURING FOREIGN LANGUAGE
CLASSES IN ASYNCHRONOUS MODE

The articles analyze the culture of inter-subjective interaction between university
teachers and students during classes in synchronous teaching and learning, as well
as the features of corporate culture in higher education establishments, which forms
communicative competence and the etiquette of professional communication when
teaching foreign languages on Zoom.

Key words: online learning, culture of inter-subjective interaction, communicative
competence, Zoom educator.

OcMuciTeHHs IPaKTHYHOTO aCHeKTy BUMYIIIEHOTO OHJIAIH HaBYaH-
HA (Bix aHTI. emergency online learning and teaching), pedekcis Oa-
raTopivHOTO NTOCBiAY BUKJIANAHHS OHJIAMH, Ta aHAJI3 JOCIIKEHb Bi-
TYU3HAHUX 1 3apyO0KHUX HAyKOBIIIB JAIOTh 3MOTY CTBEpPAXKYBATH, IO
HEOOXiHOI0 YMOBOIO BUCOKOE(EKTHBHOTO HaBYAJIBLHOTO MPOLECY T0-
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CTa€ OHJIAH-ETUKET Ta piBEHb COPMOBAHOCTI KOMYHIKATHBHOT KOMIIE-
TEHTHOCTI YYaCHHKIB IIbOTO TIporiecy. BMiHHS 37aropkeHo Ta IpoIyK-
THUBHO B3a€EMOZISITH y PEKUMI peallbHOTO Yacy (Bif aHTI. synchronous
teaching), monpu HMOBipHI TEXHIUHI MPOOIEMH, € HE JIUIIIE 3aII0PYKOI0
mpodecionanizmy Bukiagada 3BO, ane i CBiAYEHHAM TOTOBHOCTI JI0
mpodeciiHOro AiAIBHOCTI CTYAEHTIB — MaOyTHIX BHITycKHHKIB 3BO.

[Ipobnemn miABHIEHHS KOMYHIKaTHBHOI KyJIbTYpH Ta KOMY-
HIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI pO3IIAfanucs y poOoTax HayKOBIIIB
(O. bepmanceka, I. Tumuenko, I'. Jlanuenko, T. IBanoBa, C. Ko3zak,
C. Maxkapenko, JI. ITerpoBcbka, H. Ilanina, Jx. Ipic Ta iH.); a Takox
JOCIIIKEHHsI KOPIIOPaTUBHOI KYJIBTYPH Y CHCTEMi BHIOI OCBITH 3Ha-
XoauMo y mpansgx Hu3ku HaykoBmiB (K. I'mesmimoma, I'. Minubepr,
®. Tpomnenaapc, U. XommnenTepuep, I'. Xoderene, Ta iH.).

OCKiTBKH MU PO3TIIIa€EMO OHJIAWH-ETUKET SIK OCHOBY MaicTepHO-
CTl y BUKJIaJaHHI Ta HaBYaHHI, TIepel HaMHU TTOCTANIO 3aBJaHHSA 3 sCy-
BaTH SKUM YHHOM KYJIbTypa MXKCY0’ €KTHOT B3a€MOZIT y 3aKIafi BUIIOL
OCBITH MOKe OyTH MOKpAaIlleHa 3a JOMOMOTOIO Pi3HHX acrekTiB. Crix
3a3HAYUTH, LI0 KOMYHIKaTHBHY KyJIBTYpYy B TAKOMY BUITaJKy BH3HAUa-
I0Th: C()OPMOBAHICTE OCOOMCTHX SKOCTEH Ta €TWYHHX WiHHOCTEH [3,
c.54), HagABHICTb YHIBEPCUTETCHKUX MPABUI KOPIIOPATUBHOTO ETUKETY
3 ypaxyBaHHSIM BIpTYaJIbHOTO CEPEIOBHINA CIIIBIPAI MK CTYACHTOM
Ta BHKJIagadyeM, OCOOIMBOCTI BIpTyajabHOI MOBEOIHKHA YYaCHHKIB Ha-
BYAIBHOTO IIpouecy, Tomo. Y HarionansHoMy yHiBepcuteTi «OcTpo3-
bKa aKazemis» (OpMyBaHHS KOPHOPATHBHOI KyJNbTYpU BiZOYBa€ThCS
3TiTHO YMHHOI HOPMATHBHO MPaBOBOI 0a3m, a came: KoMmyHikamiiHOT
ctpaterii HaY OA Ta BiITOBIAHUX HAKa3iB 1 MOJIOKEHB, IO PETYITIOIOTh
OpTaHi3alliro OCBITHROTO IpOIIeCy B Mepio KapaHTuHy [1; 2].

VY Xoxi eMIipu4HOTO JOCTiKeHHs OyJI0 BCTAHOBJIEHO, IO i/ Yac
MIPaKTUYHMX 3aHATH B YHIBEPCUTETI HAWOUIBII TOMIMPEHOIO CKAPTOI0
3 00Ky HayKOBO-TIEJJaroriyHUX MpaIiBHUKIB OyJI0 Te, MO CTaTUCTHY-
HO CTYICHTH HAJaloTh IepeBary poOoTi y BipTyanbHiN KimMHaTi 0e3
YBIMKHYTOT'O Bi/I€0, JIUIIIE TIOCIyTOBYIOUHCH ay/i0 Mepeadi rojaocy Ta
3BYKY. 3ayBa)KUMO, 110 cTIelU(ika BUKIaIaHHs IHO3EMHUX MOB BKJIIO-
yae (hopMyBaHHS TaKOK OHOJIOTIYHMX HABUYOK Ta BMiHb, SIKI BUMAara-
FOTh TOYHOCTI BUMOBH, SIKYy BQKHO PO3ITI3HATH JIUIIE ayAi0JiHT BaJIbHO.
[MpuxoguMo 10 BHCHOBKY, 10 (hOpMyBaHHS €THUHMX 3acal y4acTi B
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CHUHXPOHHOMY HaBUaHHI IIOK/IaIa€ThCs HA BUKIata4a sk Qacinitaropa
OHJIal{H TIPOIIeCY HaBYaHHS, KOTPHI BCTAHOBIIOE TIPAaBUIIA HA ITOYATKY
3aHATTS 200 Kypcy, IPONMUCYIOUH iX y critadyci Ta iHpOpMYyOYH Ipo
BHMOTH JI0 OHJIAH y9acTi CTYACHTIB IiJ Yac 3aHATh Y CHHXPOHHO-
My pEeXHMi, TAKOXK JIEMOHCTPYIOYH BJIACHUM IPHKJIAJOM BUKOHAHHS
uX mpaBmiI. 30KpeMa, MMPOBOASYN BileOKOH(pepeHmio Ha tuiaThopmi
Zoom BHKJanad BoyoAi€ (YHKIIOHATHPHUM HaOOpOM IHCTPYMEHTIB,
110 103BOJIsIE IEPCOHAII30BaHO BMUKATH a00 BUMHKATH BiJI€O IPUCYT-
HIX YYaCHHUKIB Ta iH(OPMYBATH iX 3acO0aMH MEPCOHAIBHUX YaTiB.

[Ipoanani3yBaBIIN MPAKTHYHKI JOCBI OHJIANH BUKIaAaHHI MOXKHA
HaBECTH 1HIII MPUKJIagH, SKi XapaKTepHU3yIOTh IIOPYILCHHS OHJIalH-e-
THKETY B HABYAJIBHOMY IIPOIIECi, 30KpeMa:

= IEMOHCTpAIlis XMOHOTO eKpaHy IiJ] 4ac MPOBEICHHS IPE3eHTAIll,

" BUKOPWCTAHHS CTYJCHTaMH HEBBIWIMBOI JIEKCHKH 32 YMOB TIO-
MHJIKOBOTO YBIMKHEHHS MiKpO(OHY,

" [OUIMPEHHS YYaCHUKaM BiJeoKOH(]epeHIlii HempaBUIBHOTO TO-
KIIMKaHHS Ha JHKEpeNo iHpopMartii, Tomro.

CporopHi, mopsz i3 BUKOPUCTAHHIM TPaIUIIfHNX 3ayBar Ta Mpak-
TUK, Y IISUIBHICTE ZOOm-BUKJIanada BXOISATh TaKOX TJI00albHI pe-
KOMeHJalii 1070 MepeKeBOro eTHKeTy, abo HEeTHKeTy (BiA aHrdI.
netiquette) [4]. Came Taki pecypcu CTaroTh Y Haroji reaaroraM-HoBa-
TOpPaM, SIKi TOTOB1 BUUTHUCS Ta CAMOBIIOCKOHAIIIOBATUCSI, TPAarHy4H IPoO-
(eciiiHoro 3pocTaHHs Ta GOpMyIOUH HE JIMILE BIAcHY, aje i CTyJeHT-
CbKY KOMYHIKaTUBHY KOMIIETCHTHICTb.

IMpuxoouMo OO BHCHOBKY, IO Cy4YacHMH IeJaror Mae MIMpPOKi
MOJKJIMBOCTI Ul BIUIMBY Ha C(OPMOBAHICTH KOMIIOHEHTIB KYJIBTY-
pY MDXKCYO’ €KTHOT B3a€EMOJIIi y CHCTEMI BHKJIAJad-CTyJIEHT y PEXUMI
peanbHOTO Yacy. My MOAIIsIeEMO ITyMKY, IO Y X0Ai e(eKTUBHOTO Ta
BMIJIOTO BIPOBAKEHHS 1HQOPMAIiITHO-KOMYHIKAI[IHUX TEXHOJIOTIH
y HaBYAJIBHWN TPOLEC OpraHi3amiifHi # KOMyHIKaTHBHI BMiHHS ydac-
HUKIB OCBITHBOT'O OHJIAlH MIPOIIECY, Ta IX BUXOBAHICTh Y BIpTyaJIbHOMY
IIPOCTOP1 CTAHYTh 3AMOPYKOIO BCEOIUHOT 0013HAHOCTI Ta EMOLIHHO-BO-
JIHOBOi TOTOBHOCTI J0 BBIWJIMBOT'O CIIKYBAaHHS SIK 0COOMCTO, TaK 1 Bip-
TyansHo. OTxe, mpobiieMa OHIaHH-€TUKETY HOCUTh KOMIUIEKCHHUH Xa-
pakTep i BiAKpHBA€E MIUPOKI MEPCIICKTHBY /IS OJANBIITNX TOCIIHKEHb.
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3AMTO3UYEHHS 3 AHIJIIMCBKOI MOBH
B YKPATHCBKHUX CJJOBHUKAX
IHIIOMOBHOI JEKCUKH

Anenismu — ak oxkpema epyna 3ano3udeHol nekcuku — QIKcylomvcs 6 peecmpax
VKPAITHCOKUX COGHUKIE IHUOMOBHOI ieKCcuKu 810 nowamxy XX cm., Konu euiiuiog opy-
KoM nepuiuti HayKoeo Onpaybo6anuii cl06HUK mako2o muny — « Cnoeéap uysicux ciiey»
3. Kyzeni ma M. Yaiixoscokoco (1910 p., Yepnisyi). I[looani 6 nvomy amenizmu ma
HeMpaHCIimepos8ati ciosa, cl080CNONYUeHHS, (Ppa3eonociuHi 360pomu aHeailuCbKOi
MOBU MEMAMUYHO CHIBBIOHOCAMbCA 3 MAKUMU Ccepamu: CyCRilbHO-NONIMu4He
oHCUmmsL i 2DOMAOCHKE PyXu, MEXHIKA | NPOMUCTIOBICMb, CROPM [ 0036I/LIS,; eKOHOMIKA
ma pinancu, nodym a0OUHU, MICbKI TOKayii mowjo.

Y nacmynnux cnosnuxax maxoeo muny, ujo suxoounu opykomy XX cm. six 8 Yxpa-
ini, max i 3a mexcamu Ykpainu (3a604Ku 3yCULIAM NPeOCmagHUKI8 YKpaincoKoi dia-
Ccnopu), 8 1eKCUKOSPADIYHOMY ONUCT AHeNIZMI6 MOXCHA cnocmpezmu paod 3MiH: 1) wjo
KinbKocmi cig; 2) w000 HANUCAHHA,; 3) w000 MIAYMAYEHHS, CEMAHMUYHOL CINPYKMY-
pu 8oKkabdyu, i0eonociunux kKonomayii; 4) wooo oepusayitinux 36 'a3Ki6 mowo.

Knrouosi cnosa: yxpaincoka nexcurxoepagis XX cm., anenizmu 8 ykpaincoiil iime-
pamypmiti mogi; « Cnosap uyacux criey» 3. Kyzeni i M. Yaiikoscokoeo (1910); « Cnognux
yyorcomoenux caiey (1932; 1955); «Cnognux inuiomosnux ciie» 3a peo. O. C. Meno-
nuyyka (1974, 1985).
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BORROWINGS FROM ENGLISH LANGUAGE
IN UKRAINIAN DICTIONARIES
OF FOREIGN VOCABULARY

Anglicisms, a separate group of borrowed vocabulary, are recorded in the registers
of Ukrainian dictionaries of foreign vocabulary from the beginning of the twentieth
century, when the first scientifically developed dictionary of this type was published —
«Dictionary of foreign words» by Z. Kuzelia and M. Tchaikovskyi (1910, Chernivtsi).
The Anglicisms and untranslatable words, phrases, phraseological inversions of the
English language represented in it, are thematically correlated with the following
spheres: socio-political life and social movements; machinery and industry; sports
and leisure; economics and finance; human life; urban locations, etc.

In the dictionaries of this type, published in the twentieth century, both inside and
outside Ukraine (thanks to the efforts of representatives of the Ukrainian diaspora),
a number of changes can be observed in the lexicographic description of Anglicisms:
1) the number of words, 2) spelling; 3) interpretation of semantic structure of the
vocabulary, ideological connotations, 4) derivation links, etc.

Key words: Ukrainian lexicography of the XX century, Anglicisms in the Ukrainian
literary language; «Dictionary of alien words» by Z. Kuzelia and M. Tchaikovskyi
(1910); «Dictionary of foreign words» (1932; 1955); «Dictionary of foreign wordsy,
ed. O. S. Melnychuk (1974, 1985).

B ykpaincekiit nexcuxorpadii XX CT. BUJaHHS CIOBHHKIB iHIIIO-
MOBHOT JIEKCHKH — IIe OKpeMa icTopis, y sKiil BimirpaBasu poib oocTa-
BHMHH HE TUIBKU CyTO HayKOBI, a if momniTuuHi. Ha cTpykTypy cioBHU-
KiB — 100ip peecTpOBUX CIiB 1 3MicT BOKaOyJT — BIUTMBAJIM 1/I€0NOTIHHI
YMHHUKY, a 0N CaMUX JIeKCHUKorpadiB CKnanacs ApaMaTUdHoO, a TO i
— tpariuno. [Ipo «CnoBap uyxwux ciiB» 3. Kyseni ta M. YalikoBcbKOT0
(YepniBmi, 1910; 61. 12 THc. cmiB i BucioBiB; mam — Cu. 1910) [4] B
«IcTopii ykpaincekoi Jiekcukorpadii» 1963 p. [1] momaHi TinbKu 3a-
raJibHI BiJIOMOCTI, X04 BiJ3HAYCHO MTO3UTHBHY PUCY CJIOBHHKA — TOTPH-
MaHHS BUMOT HayKOBOT METOAMKH IIpH Horo ykmananHi [1, c. 162-163].
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Ha «Ci0BHUK 9y>KUX CIIiB, [0 BXHBAIOTHCS B YKPaiHCHKIH MOBi»
3. [Munrenxka (Kuis, 1918) [3], «CroBHUK 4y>KOMOBHHX CJiB» (XapKiB,
1932; 61. 25 THC. peecTpOBUX OMUHHID; naii — Cr. 1932) nuime Bka-
3aHO B 3arajbHHUX CIHUCKaX CIOBHHKIB cBOTo uacy [1, c. 173]; imena
yknanauiB Cz. 1932 — He Ha3BaHi, HAIEBHO, Yepe3 Te, Mo [BaH boiikis,
Ogciii [3tomoB, I'puropiit Kaanmescbkuii, Mukona Tpoxumenko 6ymn
penpecoBaHi B 4acH CTaliHCBKOro Tepopy. Haxiax mporo cioBHHKa
OyB Maiike BTpaueHui. 3a 30epexeHUMHI IPUMIpHUKaMH HOT0 epeBH-
nanmu B CLIA B 1955 p., mo ymoxnuBmwio B cepeauti 1990-x nepeBu-
JaHHs B YKpaiHi [7].

Y noBoennuii nepion B YPCP criouatky Bumanu yKpaiHChKUN CIIOB-
HUK SIK TIepeKya 3 poCiiChKOrO CIOBHUKA Takoro THIy [5]. A Bxke B
1974 p. «CyIOBHUK iHIIOMOBHHUX CIiB» (OMM3bKO 24 THC. CIIB 1 Tep-
MiHiB) BuiimoB 3a pen. wi.-kop. AH YPCP O. C. Menbauuyka [6]. Y
MepeMOBi 3a3HaUEHO, 10 «YTIOPSIHUKH 1 PEIaKTOPH IIi€l KHUTH CITH-
payMcs Ha MIHHUHN JOCBIJ MOTEPEIHIX BUAAHD PAISHCHKUX CIOBHHKIB
IHIIIOMOBHHMX CIIiB, 30KpeMa CIIOBHUKIB BHAaBHHUIITBAa «COBETCKAs DH-
muKIoneaus»» [6, c. 3].

OTxe, cama iCTOpist YKIIaJaHHS YKPaiHCHKUX CIIOBHHUKIB 1HIIIOMOB-
HO{ JIEKCHKHU CIIOHYKA€ 70 i 3iCTAaBHOTO aHali3y B CIOBHHUKaX pPi3HHX
nepioniB. OcobIUBO IKABOIO 3 I[FOTO MOTJISITY IIOCTAE TPYIIA aHTIi3-
MIB — OKpPEMi CJIOBA, BUCJIOBH, 110 «IIOYAJIN MPOHUKATH B YKPAiHCHKY
MOBY B 19 CT. yepe3 pocCilichbKy, MMONBCHKY, HIMEIIBKY MOBI» [2, ¢. 26].
VY npyriii monoBuHi XX CT. KUIBKICTh aHIJII3MIB ITOMITHO 301JIbIITyBa-
nacs, a Bix kiHi 1980-X 1 qoremnep — aHIIIi3MH AyKe IHTCHCHBHO IOYa-
JIM IPOHUKATH B YCi CTHJI YKpaTHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH, Y MacoBY
KyJNbTYypY, IIoAeHHY mpakTtuky 3MI, mMomonikae MoBieHHs. Ynmaio
cydacHHUX MOBO3HaBIiB (i B YKpaiHi, if 3a ii Me>kaMH) IIOMITHO aKTH-
Bi3yBaJIM JOCII/PKEHHSI HOBITHIX TPOIIECiB TPOHUKHEHHS aHTII3MIB Ta
aMepHKaHi3MIB y CJIOB’SIHCHKiI MOBH, TIOAAIOYHN y CBOIX IMpaIiX YnMa-
JIi CITUCKY CIIB, IO HAWYACTIIIE BXKUBAIOTHCS B CY4aCHOMY MOBJICHHI.
TpuBaroTh IUCKycCii PO HETaTMBHI HACHIAKH HAaAMIpPHOTO BXKHUBaHHS
AHTJII3MIB y Cy4acHIN CyCIUIbHIM KOMYHIKAIIil.

IIpoTe BapTO 3BEpHYTH yBary i Ha ICTOPHYHI ACIEKTH 3aCBOEHHS
AHTJII3MIB B YKpalHCBKIN MOBI Ta TpamuIlii yKpaiHChKOI JIeKcHKorpadii
B OMMCI Ii€l TPYIIN 3aIT03UYCHb.
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3a HamuMu crnoctepexxeHHsmu, y Cr. 1910 nomano 6xusbko 170
JIEKCUYHUX AaHTJII3MiB, IO HaJeXaTb J0 TaKMX TEMaTHYHHX TPYIL:
1) Ha3BHM 0ci0; 2) CyCHiTBHO-MIONITHYHA TEPMIHOJIOTis, 3) eKOHOMIYHA
Ta (iHaHCOBa TepMiHOMOTIs; 4) TEXHIUHI TEPMiHHM; 5) Ha3BU Mip, BarH,
TPOIIOBUX OJWHUIT; 6) HA3BH MpEeIMETIB OOYTy; 7) Ha3BU CTpaB Ta
HaroiB; 8) Ha3BH irop, po3Bar Ta iHITNX MOHSITH, TIOB’I3aHUX 3 (hopMa-
MU 103BUIs; 9) HasBu TBapuH; 10) Ha3BM aOCTPAaKTHUX MOHATH Ta iH.
(Hamp., BOMOAT «3Bips 3 POANHH TOPOYHIB»; IPOT «HANIUTOK 3 TOPAUO]
BOJH, pYMY 1 ITyKpY»; HKiH «TOpiBKa 3 ATIBI, aHWXKY, IHHAMOHY, 11y-
Kpy 1 BOAN»; [0]AOKeil «II0CIyrad 10 KOHEH; KIIEPK, TTHcapy; KoMpopT
«TapHe 1 KOIITOBHE YPSIKEHE JOMY a00 KUTs»; KPad «MOPCHKHUH paK»;
JABH-TeHHiC «[lawn-tennis] 3abaBa B MUJIKY»; PaBT «BEJIHMKa BedipHa
3a0aBa, epeBa)xcHO Oe3 TaHIiBY; ceHABIY [sandwich] «xiib 3 MacioMm,
CHPOM 1 BCIJISIKMM M’SICOM; KaHaIKa»; CMOKIHT, aHI. «KOPOTKUI MyKe-
CBKHI CYypAyT 3 BEIWKHMHU BHJIOTAMH 3 TEPEIy»; CHOO «UOJIOBIK, IO
BIla€ TaHa, 3apo3yMiienb» Tomo). [lepeBakHa OiBIIICTH AHTIII3MIB,
momauux y Cun. 1910, dikcyerses 'y Cn. 1932 (moxmajgsime mpo 1ie
muB. y [8]).

ITix 3aromoBkoM «Hyxi cioBa i 3BOPOTH, IO MUIIYTh € y HAC Ja-
TUHCbKMMHU OykBamm» y Cn. 1910 monaHi HeTpaHCIITepOBaHi CIOBa,
CTaJIi CIOBOCIONYYEHHS, (Ppa3eosIoridHi 3BOPOTH, B TOMY YHCII — 3
AHTJIIMCHKOT MOBH; JIO OUTBIIIOCTI 3 HUX HaBeACHA TPAHCKPHUITIIiS (Hamp.,
great attraction «[rpear arpekileH| rojJioBHa NpHUHAIa»; training
«[TpeHiHr| BmpaBu s HaOyTs 3pYYHOCTH»). BakiuBo BiI3HAYWTH,
10 TAKOTO MIXOAY JOTPUMYBAJIHCS YKJIa1adi i HACTYITHUX CIIOBHUKIB
iHmIoMoBHMX cJTiB. Hamri crocrepeskeHHS (YHAOYHEHI B HIDKUE TOJa-
Hill Tabauyi) 1A¥OTH MiACTaBH CTBEPKYBATH, IO YKPATHCHKI JIEKCUKO-
rpadmu, ski npamroanu B AH YPCP, BukopucroByBanu (He adinryroun
[IHOT0) JOCBIJ MOTIEPEIHIX CIOBHUKIB, BUAAHUX K B YKpaiHi, TaK i B
niacriopi. Y Takuii crioci6 BoHHM 30epirany 1i HagOaHHs, X04 1 3MyIIeHi
OyJu BHOCHUTH, 3 OTJISIIY Ha TOMIITHI 0OCTaBUHU, HE3HAYHI 3MiHU B Ha-
MIMCaHHS Ta TIIyMAaueHHS aHTIIi3MiB.
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Tabnuys.

HetpancJitepoBani c;10Ba i 3B0poTH aHINIiiiCbKOI MOBH
B YKPAiHCBKHX CJOBHUKAX CJIiB iHIIOMOBHOI'O OXOKEHHSI

CJI0BHMKH YY:KHX / 4y’KOMOBHHX CJIiB,
BUAaHi B nepuiii mosioBuni XX cT.

«CJIOBHHMK iHIIIOMOBHHUX CJIiB»
3a pen. wi.kop. AH YPCP
O. C. Mensunuyka (Kuis)

Bé0i «uTHHKa»

1910 1932
(Yepnipig) (Xapkig; 2-¢ Bua. 1955 1974 (1-e Bun.) | 1985 (2-¢ Bun.)
PHIBI — Hero Hopk)
All right (o paiit) — ALL RIGHT! (on paiiT) — yce
yce rapasn! rapasu!
Baby, bebe, nuB. — Ny BABY anr.
6ebi: BABY (6eii01) — (6361) — He-

HEMOBJIS, Majia

bebi — 1) nutuHa, MOBJIS, MaJia
JIUTHHA; JSIbKa
HEMOBJISL; 2) JsUTbKa JIUTHHA
EHJII (aHrm. R
. . . HEHT ( DANDY (nén-
Janauc «yepes Jenanii, nenai — dandy) — enerant- 1) — CBiTCS
nonb. MaHUYHK, roKa, YerypHa JIIONU- |HO OASTHEHUH .
. KHHU JOKHATYH;
JOKUTYH» Ha; JOKCHIKUK YOIOBIK, (paHT,
YernypyH

YemypyH

goddam «[ron-
neM] nobuii Mene,
boxe!»

goddam (romgnem)
— modwuit meHe bor
(IpOKJISITTS)

Goode-bye (tyn
0aif) — macnuBo! (Ha
MPOIIAHHS)

GOOD BYE! (ryx 6aif) — macnuso!
(Ha mpormmanust)

hands off! «[rensc-

o] mpoy 3 pykamu,
HE THKaii!»

HANDS OFF! (xenac o) — pyxu
reTs!

high-life «[rai-
i ] xxute B
BHCIINX CYCIUTBHAX
BEPCTBAX; BEIUKO-
[aHCBLKUH CBIT»

high-life (raii naiid)
— BHIIIi KOJIa, apHUCTO-
KpaTis

HIGH LIFE (xaif nafid) — Oyks.
«BHCOKE YKUTTS»; BUIIUIA CBIT, BEJH-
KOCBITChKE TOBAPUCTBO

last not least «[sct
HOT JIiCT| OCTaHiH,
ajie He HaWTipImin

Last, but not least
(sscT Get HOT JicT)
— OCTaHHiH, ajie He
ripmmit

LAST, NOT LEAST (zsct, HOT

nict — 1974; aact, Hot JicT — 1985)
— OCTaHHIH 1110/10 YeProBOCTi, aje He
MEHII Ba)KJIUBHI
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Self [cenbd] cam

s.-help camomomiu

s.-gouvernement
caMmoyIpaBa

Self-determination
(cend niTepmiHeiiieH)
— CaMOBHM3HAYCHHS
HapOIiB;
Self-government
(cenc¢ roBepHMEHT) —
CaMOBpSIIyBaHHsI

Self made man
«[cenbd Men MeH]|
YOJIOBIK, IO TOOMB
Cs1 3HAYiHS 1 MAETKY
BIIACHUMU CHIIAMU»

Self-made man (ceng
MeW ] MEeH) — JIIOINHA,
mo cama co0i BTOpy-
BaJjia B )KUTTI JOPOTY,
cama BHOMJIACS B JIFOIU

SELF MADE MAN (cen¢ meiin
MeH) — OyKB. «JTFOIMHA, IO 3po0miia
camy cebey; JTIOIUHA, 110 TTPOKITaa
co0i nwtsx y sxurts (1974);
«JTIOIIMHA, 110 3po0uiia camy cebey;
JIFONTUHA, 10 TPOKJIana cobi MUIsIX

y XKHTTS, caMa BUBeJa ceOe B IO
(1985)

shocking «[woxinr]
HETIPUIINYHA Pid)

shocking (uokinr) —
ckaHgan! o0ypiuBo!

SHOCKING (1IOKIHT) — HEIPUCTOH-
HO, OpyTaIbHO

Standard of life
(crennepn oB nsitd)
— PiBEHb KUTTHOBUX
moTpe6 MeBHOI rpynu
ocib abo kisicH Ta ii
3a0€31€4YEHICTh

STANDARD
OF LIFE (créan-
Jan oB Jaitd)
JKUTTEBUN
piBeHB

times is money
«[Taiimce ic MyHi]
9ac TO TPOILi»

Time is money (Taiim
i3 MaHi) — 4ac To
rpormri

to be or not to be
«[Ty 61 op HO Ty 6i]
OyTtu abo He OyTH
[oxuuk ["amiera]»

To be or not to be
(ty 61 op HOT Ty 61) —
«OyTtH abo He OyTI»
— II0YaTOK CJIaBHOTO
moHoora ["amiera 3
Bigomoi [lekcmipoBoi
Tpareil

trade-mark «[Tpen-
MapK] OXOpPOHHUI
3HAK, MapKay

Trade mark (Tpeiin
Mapk) hpadpuuHmit
3HaK

Tpanuiiss mogaBaTH HETPAHCIITEPOBaHI ClioBa Ta (pa3eosIorizMu
AHITIACHKOT MOBY 3HAMIILIA CBOE ITPOJOBKEHHS B TOMY, III0 B KOXKHOMY
3 HACTYITHUX CJIOBHUKIB 3’ SBJSUTUCS HOBI OJIMHUIII TAKOTO CIHCKY. Taxk,
Tiapku B Cr. 1932 mopnani, 30kpeMa, Taki HETpaHCIITSpOBaHI aHTIIi3-
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mu: ASSOCIATED PRESS (accomr’efiten mpec) ««00’eTHaHa mpecay
— npuBatHe Tenerpadue arenrctso B [TACII»; DRAWING-ROOM
(mpoinr pym) «gitaneus B Anrnii»; FIVE O’CLOCK TEA (daiiB o
KITbOK Ti) «4ait mo 06imi»; UNCLE SAM (amxn cem) «usanss CAM —
JKapTiBIMBa Ha3Ba MiBHIYHMX amepukaniiB»y; RULE, BRITANNIA
(pyn Bpitonbe) ««imanyii, bpuranie», coBa aHITIACHKOTO HAI[IOHATH-
soro rimay»; THAT IS THE QUESTION (a3eT i3 A3¢ KBEIIEH) «0Ch ¥
gomy piu»; THE ALLMIGHTY DOLLAR (a3i onmaiiTti qomsip) «Bce-
MOTYTHill moysip; BUpa3, 3alpoBa/UKEHUI Bix MOBiCTspa BamiHrrona
IpBiara Ha o3nauyenns cuiu rpomei»; THE RIGHT MAN IN THE
RIGHT PLACE (z3e paiiT MeH iH A3¢ palT IUIeHC) «HaIeKHA JIF0IMHA
Ha HaJIC)KHOMY MICIIi»

Tineku y Cn. 1974/ 1985 uieii circok MicTUTh Taki 3Bopotu: A LIE
HAS NO LEGS (e naii xe3 HOy Jier3) «OpexHsl He Ma€ Hir; OpexHero na-
nexo He 3aigenm»; FAIR PLAY (¢detip mieii) «OykB. «decHa, IpaBUIIb-
Ha Tpay; CIpaBeUINBI YMOBU y Oynb-skiii cripaBin; FRIENDS ARE
THIEVES OF TIME (¢penas ap TiB3 0B TaiiM) «apy3i — po3Kpagadi
gacy»; HAPPY END (xemnmi enp) «maciauBuil KiHeIsb (B XyI0KHOMY
siTeparypHoMy TBOpi abo kinodinemi)»; HE WHO PAYS THE PIPER
CALLS THE TUNE (xi xy neiic 3e maifnep Koi3 Te T I0H) «XTO CIlIa-
qye coIinkapeBi, Toil i 3amoBisie menoniro»; MUCH ADO ABOUT
NOTHING (mau eny ebayT HACIHT) «Oararo ranacy napeMHo». | Ha-
BiTh y HOBI# pemakiiii Cin. 1974/1985 nonanu 1e Takuii Gppazeosioriam:
KNOWLEDGE IS POWER (Homimk i3 maye) «3HaHHSA — cuia (Bupas
®. bekona, 1561-1626)».

KinbkicHI mapaMeTpu rpyIy JIEKCHIHHUX aHTIi3MiB, 3a(hiKCOBaHUX Y
CIIOBHUKAX PI3HUX MEPiOiB, CBIMYATH PO IMOCTYIIOBE 3POCTAHHS ITH-
ToMoi Baru anrmi3MmiB. Tak, Ca. 1910 nonae 6mu3bko 170 oguHAIb (110
CTaHOBUTH Oym3bK0 1,4 % Bif 3aralbHOTO CKJIAMy MOMAHUX 3aI03H-
genb); Ca. 1932 —3aramom 528 (1o cranoButs 2,1 %); 472 oquawMIi — B
OCHOBHIN YaCTHHI peecTpy Ta 56 OJUHHITL — y YaCTHHI «/[OTIOBHEHHS»,
nonaHiil y 2-my sunanti 1955 p.); Cin. 1974 mictuts 918 ciis (3,83 %).

3icraBnenns peectpiB Cn. 1932 i Ca. 1974 moka3ano HasBHICTh
6mu3pko 300 cinbHUX CIB Li€l Tpymu (110 CTAaHOBUTH 52,5% Bix CIiB,
nonanux y Ci. 1932), X094 MiXK ITUMH CJIOBHHKAMHM € HE3HAYHI PO30iXK-
HOCTI I10JI0 BKa3iBOK Ha MOBY-IDKEPEIIO 3all03UMYEHHs (HaNp., atichepr,
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HIM. «JI0JIOBA TOPa; TUTMBYYi BEJIMYC3HI JIbOJAOBI TOPH B MOISIPHUX MO-
pax» (1932) 1 aiicboepe (anra. iceberg, OyKB. — IbOJ0BA ropa) «BEJIHKa
IJIaBarova Opwita JbOAIY, IO BiIKOIOIACS BiJl JIbOJOBUKA i CIIOB3JIa B
okeaH, Mope abo o3epo» (1974); penopmep, aHTI. «CHIBPOOITHUK Ta-
3eTH, 0co0a, 10 MOJa€E 0 YaCOIHCy BiJOMOCTI, iHpOpMarii mpo pis-
Hi moxii, mo ctamucs 3a aeub» (1932) i penopmep (dbpani. reporter)
«JTiTepaTypHUH CHiBpOOITHHK, SIKUH 30Hpae 1 moxae iHpopmalito mpo
pizHi moxii mis mpecn» (1974) tomo.

V¥ Ham yac yci Ha3BaHi Ta iHIII CIOBHUKH CJiB iHIIIOMOBHOI'O TI0XO-
JOKEHHS B YKPaiHCBKi MOB1 MOXKYTh CTAHOBHTH CaMOCTIHHY JKEpelb-
Hy 0a3y U1 3iCTaBHUX JOCIIMHKEHb MO0 KiIBbKOCTI, rpadivHoi amarm-
TaIlii, TCMaTUIHOT'O perepTyapy Ta CEMaHTHYHUX ACQIHIIIN HE TITBKU
AHTJII3MIB, a ¥ IHITUX TPYIT 3aII03WICHOT JICKCHKH.
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Sources of Ukrainian vocabulary of the first half of the XIX century — first of all,
the Russian-Ukrainian dictionaries by P. Biletsky-Nosenko, M. Zakrevsky — confirm
the inseparable connection of the lexicography of this period with the works of
1. Kotlyarevsky. The relatively small Ukrainian-Russian glossary (about 1,000 words),
compiled by J. Kamenetsky for «Eneiday, has features characteristic for a contrasting
dictionary with the elements of ethnolinguistic and etymological dictionaries. This
work intensified the language consciousness of dictionary enthusiasts — O. Pavlovsky,
1 Vojcechovych and others — and in fact served as a catalyst for the truly great
cultural movement that, in the conditions of statelessness of the Ukrainian people,
rose to the creation of fundamental lexicographical works — translated dictionaries
by E. Zhelekhivsky and S. Nedilsky (1886), M. Umanets (Komarov) and A. Spilka
(1893—1898), B. Hrinchenko (1907—-1909).

Key words: Ivan Kotlyarevsky, lexicon from 1. Kotlyarevsky’s «Eneiday, Ukrainian
lexicography of the XIX century, Ivan Vojcechovych, Pavlo Biletsky-Nosenko, Mykola
Zakrevsky.

Binx yacy mosiBu mepiux TphOX YaCTHH MEpesuIiboBaHol « EHeimny
I. TI. KotmsipeBcbkoro B 1798 p. munyno monan 200 pokis. [ToBHe BU-
JaHHS [TOEMH, JIJIs IKOTO aBTOp BiJjpeiaryBaB MepIl YOTHPH YacTUHH
Ta I0JIaB II’ATY W MIOCTY, MOOAYMIIO CBIT yKe 110 CMEPTi MUChbMEHHHKA
(O. Bonoxinos, saxomy I. KoTispeBchkuii mpoaB aBTOpCHKi IpaBa Ha
CBili TBip, BumaB fioro B Xapkosi B 1842 p.). lle — unmanuii mepion, 3a
SIKMHA BiOyJIOCS CTaHOBIJIEHHS HOBOI YKpaiHCHKOI JIiTEpaTypHOI MOBH
Ta 11 pPO3BUTOK JI0 PiBHS CTHJIICTHYHO JOCKOHANIOI, COIiaTbHO MOBHO-
(yHKLIHHOT MOBH, 3 0araTIOIIMM BUSBOM CTUIIB 1 XaHPIB XyZ0KHBOTO
nuceMeHcTBa. Ta nonpu ne nocrats I. Kotnspescbkoro Ta oro TBop-
Yya CHaJIMHA HE BIJNANAEThCA BiJ HAC, a HABIAKUA — MPOYHUTYETHCS
MM0-HOBOMY, PO3KPUBAETHCS HOBUMU TpaHsMu. Jlo mepeknaniB «Enei-
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om» 1. I1. KoTnsipeBchkoro pociiichbKor0, 4eChKO, TOIBCHKO0, Oi10-
PYCBKOI0, O0NTapCchKOI0, SIKi 3’IBIIIHCSA B ApyTiil momoBuHi XX CT., 10-
JAJTACS TIEpEKIaad HIMEIbKO0, aHTIIIHCHKOI0, TPY3UHCHKOI MOBaMH,
HOBI TIEPEKIIaTN MOJBCHKOIO, IO MOOAYMIH CBIT Bif modatky XXI cT.
Jlo HOBITHIX acHeKTiB mociikeHHs TBopyocTi [. KoTnspescrkoro Bra-
FOTBCSA 1 TIPEICTaBHUKY HAYKOBOi MoJoi (muB. mpamro ["amuan YpoOa-
HOBHY 3 raiysi nepexiago3nasctsa [10]), i BU3HaHI aBTOPUTETHI JTiTe-
patypo3HaBui (1uB. MoHOTpadiro €srena Haxumika [9]).

[Io >k 10 MOBO3HABYMX 3aIliKaBJIeHb, TO ¥ y IIiil ramy3i cuocTepi-
raeMo TPUBATY TPaIUIIIF0 BUBYCHHSI MOBHUX Jkepen «Eneinny (mpari
IOpis llesennoBa, Kocts Kucinescwkoro, Jlapucu Macenko Ta iH.).

10. llleBenvoB, yns po3Binka mpo MoBy TBOpiB I. KoTisipeBckkoro,
OyJa mepIIoro Tparero KOHIENTYalbHOTO XapakTepy, BiJ3HAUUB, IO
«3 TBOpUicTIO KOTIApeBChKOTO BIIEpIIIe B IPYKOBaHY JIITEpaTypy 1 Ji-
TEpaTypHy MOBY BXOHATH HAPOIHICTH, (POIBKIOP, IPUIOMY BXOISITH
MIIIHO, BXOISITh HA3aBXKIW, — TOis KOJOCAIBHOI Bard i Macmrady»
[11, c. 7]. B y>)xuBaHHI JICKCUKH KOHKPETHOTO 3MICTY, 30KpeMa — o0y~
TOBOI, «misi KOTJIsIpeBCHKOTO OCHOBHE — HE KUBOIHMCAHHS MIPEIMETIB,
a Ha3WBaHHA X, IEPETIiK CaMuX CIiB, €(EeKT, CIPaBIIOBaHUI HE TaK pe-
Yamu, SIK CIIOBaMH, <...> OCHOBHE JJISI HhOI'O — IPYAKH CIIiB, CIIUCKH
iX, apomaT camoi MOBH. | depe3 Iie BiH HE CIUHAETHCS 3AEOUTBIIOrO
Ha OJIHOMY SIKOMYCh CJIOBi, HE CYNPOBOKY€E HOTr0 KOJBOPOBHMHU 200
SIKUIMUCH 1HIIIMMHU €TITETaMHU, He 3aTPUMYEThCS Ha HhOMY, @ TPOMaJIUTh
CJIOBO 3a CJIOBOM, Ha3BY 3a Ha3BOIO, BIUNTUBAIOYM HA YMTa4a CAaMHM Ha-
KOITUYCHHSAM, CAMAMH po3MipoM mux crucki» [11, ¢. 30]. llloxo Ga-
rarctBa cuHOHIMIKY «EHeinm» 1O. IlleBennb0B BUCTIOBHB TaKy ifCi0: «A
110, IKOM 310paTH 3 yChOTO TBOPY CHHOHIMH /IO TaKUX ITOHATS, 5K icmi,
oumu, emepmu, youmu, imu Tomo? lle OyB Ou minuii c1oBHUK. JleMoH-
CTpyBaHHS 0araTcTBa, PI3HOMAHITHOCTI i pI3HOOAPBHOCTI CHHOHIMIKH
CCIITHCHKOI JIEKCUKY CTAHOBUTH YK€ BOKITUBHUI €JIEMEHT BCi€i CTHITIC-
THaHOi cuctemu «Eneinn» 1 30kpema ii rymopy [11, c. 21].

3a HallMMHU CHOCTEepeKeHHSIMHU, Y «CIOBHUKY CHHOHIMIB yKpaiH-
cpKkoi MoBm» [1], mo #ioro yknaB Auapiit barmer (1887 — 1966), ykpa-
THCHKHH (hOJBKIOPUCT, MUCbMEHHUK, JEKCHKOrpad, meaaror, 3arajiomM
MictuThes Om3pko 400 1uryBans TBOpiB 1. KoTispeBchkoro. 3okpe-
Ma, y THI3Ill CHHOHIMIB JO CTPM)KHEBOTO II€CIIOBAa OMTH TaKi IUTa-
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TU-UTIOCTpAIlii TOJaHi IPU CIOBAX 2amumu, Kyaa4umu, 10KWumu, no-
JlOCUmU, ROPOMU, NOMPOUUMU, MACYBAMU, MOBKMU, MPICHYMU YUM,
Xeucv[Hymu); TIpA OIHCOBHUX 3BOPOTAX GAINUMU MAKO2OHA, 0aMU Ku-
censt, damu iAWdA, CReKMU Jauad, 0amu nepedocy, 0amu npoyyxauda,
damu xnvocmy, oamu nepyro i maxy, oamu cyoimku, oamu madaxu,
Meyem, OOKIAcmuU 803d, 3a60amu npacy, pebpa noaiMumu, CynoHumu
TOIIIO.

Csoro yacy K. Kucinescbkuii mogas crpoby CHCTEMHOTO MEPETiKy
3ac00iB, AKUMHU HOCIYTOBYeTbCs KOTIAPEBCHKUH K KJIACHK 1 OpHUIi-
HaJBHHUNA TBOpELDb YKpaiHChKoro Oypiecky: «KoTmspeBcrkuil BUOpaB
JUTSI CBOET METH 13 )KUBOT MOBH CBOTO Yacy, TOOTO 3 MoBH IloaTaBIInHY,
3 MOBH CeJla, BYJIHIIi, KOPIIMH, IIEPEAMICTs, OypCanbKoro i MKiJIEHOTO
JKaproHy, 3 JATHHO-YKPalHChKUX MaKapoHI3MiB — Taki cJioBa i (pasm,
[0 BBAKAJU caMe TOJIi 3a HAHOLIBII JOcaaHI eKcrpecii, 3a HalKpa-
Il CHOHYKH 0 CMIXy i TIymy,.. <...> Tigpku ykpaiHCbKe HapojHe
CJIOBHHMIITBO, TIJIBKH YKpalHChKHU ryMop Mir gatu KoTispeBcbkomy
MoTpiOHy Pi3HOMAHITHICTH CHHOHIMIYHHX 1 OMOHIMIYHHX BIJITIHKIB Ta
CHMBOJIIYHUX TOHKOMIiB» [6, c. 101; ymepme mpars K. KucineBcbko-
TO ONPWJIIOJHEHA K JONOBiAb HAa KoH(pepeHIii MoBo3HaBUOI rpynn
VYxpaincekoi Binbroi Akanemii Hayk y BepecHi 1946 p. B M. baiipori
(Himeuunna)].

V¥ crarti JI. Macenko mnipo 1. I1. KoTispeBcbkoro B eHITUKIONE il
«YKpaiHChKa MOBa» MOJIaHA 3arajbHa XapakTepucTuka MoBu «EHe-
inm»: y TBOpPI HanmigyeThcs 0au3bko 7 000 ciiB; HAHUIIMPIIE MPEACTAB-
JIeHa eTHOrpadiuHO-M00yTOBA JIEKCHKA: Ha3BU OJATY, Ki, )KUTJIA, XaT-
HBOTO 1HTEp €py CLITBCHKOTOCIIONAPCHKUX 3HApsIb, HAPOJHHX irop,
Ha3BH CIIOPIHEHOCTI 1 CBOAITBA TOINO;, OaraTa CHHOHIMIKa (HAamp.,
«iTH — XOIMTI): 80I0UUMUCH, NOYYXPAMU, NONXAMUCS, NPUYEANATNIL,
nobpecmu, Ai3mu, Yiimamu, RPUCKOYUMU, 8IUSHYMU, WEEHOI8AMIL,
Manopysamu, NPUNIeHmamucs, YKypHymu, ROKOMumu, nepmucsl, CKu-
mamucs, CyHymucs, nopocHymu, KORUpCcHymu Ta iH.); MHAPOKO Ipe-
CTaBJIeHa HapoIHa (pa3zeosoriss; MOBAa IOEMH IIJIKOM Opi€HTOBaHA
HA yCHE MOBJICHHS; HAPOJHOPO3MOBHA CTHXiSl BHUSIBISETHCS TAKOXK Y
MEBHUX CIOBOTBOPYMX OCOOJMBOCTSAX BIAaCHUX Ha3B (Eweti-euk-o, An-
Xu3-eHkK-o, Jlasucs) Tompo [8, c. 277-278].
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VY porenepimHix mpargx mnpo Moy TBOpiB I. Kotmspesckkroro
JUIIe moOiKHO 3ralaHuil YKpaiHChKO-POCIHCHKHI Ti1ocapill, moganuit
y nepmux BunaHHsIX «Ereinu» [12]. Bin mictus 972 cioBa, 10 SKHAX
y 3-omy BumanHi «Eneimu» 1809 p. momamu me 153 HOBHX cioBa. Y
IIFOMY CIIOBHHKY 3i10paHO MepeBa)XHO «CYTOYKpaiHCBKi CIIOBa, TepMi-
HOJIOT1YHI BUCIIOBH 3 00CATY YKpaiHCHKOI KyJIbTypH i YIMAJIO 4y>KHX
ciiB, yxuBanux y X VIII ct. Ha Ykpaini (kydens, 6anixa, Kogmxu, iauyi,
3IUOHI, 6APEHYXA, CEUMA, PUHKA, KOIUCKA, GIMPSK, 0apmoio, 308uys,
Kanauys, depkayd, mogkau, paod, 3Haxop, yebep, YGUHMap, IPUHONCOTIU,
[y03uKu, 0360HUYSL, MALAXAU, 2aPilb, MIMAXA, yepa, 2apKyuia i T. 1.)»
[7, c. 222; ynepiie npams omyojikoBaHa 1947 p. B TikHEBUKY «Hac»
(M. ®ropt, Himeuuuna)).

VY mpargx 3 ictopii YKpaiHChKO1 Jiekcukorpadii el CJI0BHUK-TIIO-
capiif Ma€ 3araJioM MO3UTHBHY OIIHKY: «HEBEIMKHMA, aJie IIIHHUNA CBOIM
3MiCTOM; BiH CITOBHSB Ha IpoTs3i 20-TH POKIB 1 1Ie i Mi3HilIe BeJInKe
KyJIbTYpHE 3aBIaHHS, &K IOKU HE MOSBIIIACS TOi0HI ClIoBHUYKH [1aB-
noBcekoro, Lleprenesa, BoitiiexoBuuay [7, c. 222]; «HeBEeAUKUN pO3-
MipOoM 1 CKJIaieHui B OCHOBHOMY 110 TeKCTy «Eneinm», cmoBauk Kor-
JIIPEBCHKOTO I[IHHWH HE TUIBKU SIK MEPIINH yKpaiHCHKO-POCIHCHKUI
CJIOBHHK 3 PEECTPOM JIEKCHKH HOBOI YKPaiHCBKO{ JIiITEpaTypHOI MOBH:
BiH CTaB 3pa3KOM JIs CKJIAJaHHS aHAJOTIYHUX CIOBHHUKIB IIPU PI3HUX
BHIAHHIX mepiux aecatupid XIX cT., a Takox JaB MaTepian Jjs Ha-
YKOBHUX JOCIIIKCHB 3 IEKCUKH CX1IHOCIIOB SHCHKHX MOBY [4, ¢. 43].

[lonpasna, i 3. Ky3sens, i [1. ['openpkuii BBaXKau, Mo ykjiagadueM
LILOTO CIIUCKY clIiB OyB cam I. KoTispeBcbkuid, MpoTe BKe TOCTEMEHHO
BIJIOMO, IO HACTIPaB/i HUM OYB Nocun Kamenenpkuit (1750 — 1823),
VKpaTHCBKHUH Ta pOCIHCHKUI MEIUK, aBTOP MPABOINCY, KOPEKTYPH Ta
CJIOBHUKA JI0 TIEPITUX TBOX Bumanb «Ereimm» (1798, 1808), momiuHmK
Maxcuma Ilapmypu (BugaBIs).
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Knanumbca , NOAB- Kuounu, CHIyARHM,
CMMIMBLCA; A HE NOKBa- KobGenames, cobaunmsecs,
MAKCE HAa HIEGL‘, H HE AdAMb.
nocsmompo Ha meba. Kobendb ; agmpebb.

Krapgpaneys, vemspepms KdGaa , Gangypa.

yjaca. Konnaao, HAKOBAALHA.
Kpapma , Kpy:kKa. Konaas, wryaneub.
Kpamsipka,  ¢opmoura Késapa , ogbaao.

y OKHA. Résunpb , sBopomuankb.

@DparMeHT CTOPiHKHU
«Co0Opania MasopocciiickuXb CJIOBB COAePKANTUXCS
Bb JHenab,..» (Bunanus 1798 p.)

LinHicTs coBHHKA-TIOCapito A0 «Eneinm» (nani — Croenux) moms-
ra€, Ha Hally JyMKY, HE TUIBKH B CAaMOMY II€PEJIiKy CJIiB Ta 3HaYeHb,
a B TOMY, IO 32 UM TIEPETIKOM MOXHA TO0aYUTH TPUHIUT T000pY
CIiB 1 (hopM, XapaKTePHUH JJI1 CYIaCHUX KOHTPACTUBHUX CIIOBHUKIB:
aJDKe TIOJJaHwH y TIIocapii JeKCUYHUHN MaTepiall BiqoOpaxae XxapakTep-
Hi pUCH YKPaiHCHKOi MOBH, SIK-OT:

1) ¢oneTnuHi, HOHETHKO-CIOBOTBIPHI 0COONMBOCTI CHIIBHOI JIEK-
CHKH YKPaiHCBHKOi Ta pOCificbKOT MOB, Hatp.:

3aranbHi Ha3BM Buaachi Ha3Bu — Ha!)O):[Hi ¢opmu
0co00BUX iMeH
Ykp. Poc. Ykp. Poc.
B0oorconnl nyenbl Tl'anka Aragis
burb Borb I'puubKo I'puropiit
Bxe PKE Oaemko Aunexchit
Busuu OBIIbL OMesbKo Emenbsinb
Bunb otb Onanachb Adanaciit
Bunu'b on'b Ocranb Escradiii
Humb JIOMb Crexa Credannyia
JKoeTslit JKEJITBIA Tepemko Tepenriit
Huxopb HOXb Decbko Ddeonociit
Punw ponb Xapbko 3axapii
Piit poit 1Opko Erops
Coungp H3b-TI00b, CIOTH Subko SIKOBB
Toskathb TOJIKaTh
1aenresn mangen
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2) 3HaYHy YaCTUHY MOSCHIOBAHMX CIIiB, M0 SIKMX MOJAHHUN JEKCHY-
HUHI eKBiBaJ'IeHT pOCif/'ICLKO'I. MOBH, CTAHOBJIATH iMeHHI/IKI/I Ha ITO3HA4YCH-
HI KOHKPCTHUX Hpe}lMeTiB, HOpiBHfIHO MCHIIC — SIKiCHI/IX MPUKMCTHHU-
KiB, JTI€CITIB, CITy’kO0BUX CITiB, HAIIp.:

Ykp. Poc. Ykp. Poc.
Arpycn KpbDKOBHUK b Kypba neyaib
Baputbes MeuThTh Kyputbcest MEYATUTHCS
- . 3acmanbuioBa- .
Bpuakiii OTBPATHUTENILHBIN . 3anayKaHbli
HbIi
Banna M3BECTKA 3acTpomMuTh 3aTKHYTh
BoichBKkH oTpyoH Koubicka JIIOJTbKA
T'ap0y3sn THIKBa JInkko KpOBarh
I . i . M CBIPHBIA JIe-
ApHBII MIPUTOXKIH, XOpotiit AHJPUKH HemIKH
I'mnabka BbTKA Oo6os10HKA ONOHIHHHOE
CTEKJIO
Inexs KYBIIMHB Poxzunku H3I0Mb
TuBa 6apramoTh IlaabiBOga MPOUI0Xa
I'ny3oBath nznbBarbes ITanyoxu GYITKHA
T'ogu TIOJTHO, JIOBOJILHO IoayHuuns KIYOHHKA
I'yn3uxn IIyTOBULIBI IIpauioBuTsiii TPYAOTIOOHUBBII
PIGENS panbTh, npiobpbrarts  |[IbIKa poxa
Jlpa6ouna bcTHHIA CraBb pyIb
JApuonbIii mbikiit Creas MIOTOJIOKD
Hy:xe O4YCHb CxameHyTbcsl OTIOMHUTHCS
Jbxa KBALHS Yrhkarb o0bxars
Jbxka KaJyIIKa Xuba pas3Bb
Kaprsl IIYTKH XWIHTh THYTh
Kenuxarbes aMypPHUThCS XyeTka IJIaTOKb
JKypaBanna KJIFOKBa

Bapto 3a3HaunTH TakoX, 10 MepeBajkHa OUTBIIICTE CIIiB, MOACHE-
HUX y C08HUKY, HATISKUTH JI0 YaCTOTHOI MMOOYTOBOI JIEKCHKH, IO aK-
THUBHO B)XKMBAETHCA B YKpaiHCHKIN MOBI ¥ JoTemep.

B omnucoBomy mepeknani Ha3B peaniil Ta B po3KpUTTi (hpaseoso-
riYHUX 33Ha4eHb C06HUK Ma€ O3HAKH JIIHIBOKPaiHO3HABYOTO (€THO-
JIIHTBICTHYHOI0) CIIOBHHKA, HAIIP.:
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A He NOKBANJIIOCb HA mebe

Ykp. Poc.
baruo JIy>Ka TOnKas
Baus KYIIOJIb, I7IaBa Ha IEPKBh
Bynbiaku 3/1aHi€e, TOCIOACKINA JOMb
N OmocTuTens OyHduyra ObBIIMXBH Mamopocciii-
ByHuy:xHbII
CKUXb | €TMaHOBB, 3HAMEHOHOCEI'b
BeicTtynum Tyhmu
nonpocunv Ha 6bICHYRUU OKa3aTh KOMY JIBEPb
BbTpsaksb BbTpenas MenpHMIIA
Taiinyksn TaHIOBATh TaiiIyKa, TAHLIOBATh Bb MPUCSIKY
lmmks KPIOUEKb Yy TUIAThS
TanToBaTh BBIIIIUBATH 30JI0TOMB WJIH MISITKAMH
[1eBTSKD MSIKUIIb HEBBIIeUeHHAro xurboa
Tononpadenn obopBaBIIIiiics 10 Hara
TFosonyuioks HEOIICPUBILASICS ITHYKA
J3urapmucrepsn YacOBUH MacTepb
J3urapu 4ackl
OoutpIIast Meanb, KOTOPYIO Ha IesIXb HOCATh Ma-
Aykars JIOPOCCISIHKH
Kaxkann JIeTy4asi MBI
KBanutbces MIOJICTUTHCS

51 HE TIOCMOTPIO Ha Te0A

Kiexorarn

mubTh BO BpeMsi KUITBHBs

KyxJukb pocCTasi IMHSHASL KPYKKa

JImKHUKD MIEPCTAHOE MOKPHIBAIIO

Mangpuku CBIPHBISI JICHEUIKA

MiaHuKb mbcero b muens comepkarh 3UMOKO
Huxk4yeMHbI# HH Kb Y€MY TOJTHBIA

0060J10HKA OKOHHHYHOE CTEKJIO

ITanTpoBaTh npuirbkKHO 33 YbMb CMOTPhTh

IInjanoBaTh Panbte, mpuabikHo 3a yemb cMoTphETH
CBuHKa HUrPaTh Bb CBHHKH — UTPaTh Bb TOPOIIKU
Caura KaTaHb CEPMsDKHATO CYKHa

Crpbxa HaBbCh Y KpOoBIH

Cymuku cyxie KpeHaeau

ToBapb KpoMb OOBIKHOBEHHAr0 3HAYHTH POTaTHU CKOTh
IlpKoBaTh TpaBUTh cOOaKaMU

Mlasixb npob3xkas mopora

Yyoutb 3a BOJIOCHI IpaTh

IllkBapuars TOBOPHTCS MPO Calo, KOT/A M3b HETO BBHITOILINBA-

I0TD KUPD
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Bupasnoro pucoro Crosnuka € noAaaTkoBa iH(GOpMAIIis Ipo 3aIo-
3WUYEHY JICKCUKY, [0 MalKe B yCiX BUIAJKaX 30iraeThecs 3 CydacHUMH
BEPCIsIMU IHIIIOMOBHOTO ITOXOKEHHSI CITIB (K II€ TIOJIA€ aKaAeMidHUH
«ETHMOITOTiYHUH CJIOBHUK YKPalHCHKOT MOBH» ), HAIIP.:

Ykp. Poc.

bpoBaphs HtwM. ci. Brauerey, nuBoBapHs

Tankn HtwM. cin. Giinge, rajuiepesi, KpbUIbLIO, ITEpHIa

JsikoBaTh Htbwmerkoe ciioBo, Dancken, Onarogaputhb

Kpamsb Hibmenkoe cnoBo Mbiioynbie TOBApHI

Kpeiina Hbmeuxoe cnoso Kreude mbias
Himenkoe cnoso Landtuch, GonpIirie Kycku ToJIcTOrO

JlanTyXB XOJICTa, YIOTpeOIsieMaro Bb IepeBEHCKOMb OBITY, HaHIIa-
4e IS IEPEBO3KH PKH, OBCa U TIp.

Jluxrapsb Hiwmernxkoe caoso Leichter, moacsbunnks

MycuHBA310BBIIT HibwMmernkoe ciioBo messingener, 3eneHoi mban

Mycuthb HbMmenxkoe ci1oBO miissen T0KEHCTBOBATH
Hbwmenxoe cioso Platz, mycroe mbcro rob mpesxkae Obu10

Iasus
KU

Okyasipsl JlaTuHCKO€ CIIOBO, OUKHU

Ouist JlaTtunckoe cioBo, oleum, Macjio

Pumapnb crapoe Hbmerkoe ciioro Riemer, chubibHuks

Cmakb Hiwmerkoe. cioBo Geschmack, Bkych

CMmaJjienb Hibmerkoe ciioBo Schmalz, TorieHbli )upb

Typ6oBath JlatuHCcKO€ C10BO turbare, 0e3MOKOUTH

XyTpo Hibmenkoe cnoso Futher moi6oii, mogknaaka

1llanoBaTbcs Hibmernkoe citoo Sich schonen, 6epeun cedsi, YTHTHCS

1T Ee— Hitmenkoe cnoso Sich wenden, o6patutbest Kymbl,
MOTIICCTUCh

HIBuaKO Hitwmernkoe ciioo Geschwind, ckopo

IlneTnTh Hibwmerkoe ciioBo, Spotten, nzabsarbes

Hlnye [mmyBaTH| Hitmenkoe cnoBo Speyen, 1ieBats; TOBOPUTCS Mope
winye MOpe BOJHYETh

LIpamb Htwmerkoe ciioBo, Schraam, 3Haks nmocib panb

Cnosnux 10 «EHeign», 1110 MaB €JIEMEHTH H €TUMOJIOTIYHOIO CI0B-
HUKa 1 IOKa3aB, 10 CKJIAJOM 3all03MYCHHX CIIiB yKpaiHChKa MOBA Bifl-
PI3HAETHCS Bl POCIMCHKOI, aKTHBI3yBaB 3alliKaBJICHHS KOHTPACTHB-
HOIO JIEKCHKOI0. 3 mepeaMoBH IBana Boitniexopuua 1o ioro «Codpaist
CJIOBB Mayiopocciiickaro Hapbuis» [3] cTae 3po3ymio, 110 yKJIagad MaB
HaMip TaKui CIIUCOK CIiB (3a 3paskoM Croguuxa 1o «Eneinm») normos-
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HuTH. Y Crosuuxy Boiiyexosuua 9uMano CIiB, IO BXHUTI B «EHeTmi»
(x0d crieniaTbHUX OKJIMKAHb Ha IS TBIp YX Ha IHIIII JTiITepaTypHi JIKe-
pena 1. BoiiriexoBud He 1mojae), HAIIpP.: IMCHHUKY: Oa1ACbl MOUUMD —
nycmoe 206opumu;, éapuiino — bouernoxw (Baril. — @paniry3ckoe c10B0);
oposapus — nugosapns (cioBo HbMmerkoe); eacans — depessnnoe oaro-
00; 8apeHyxa — npocmoe 8UHO, CBAPEHHOe Cb PAZHBIMU CYXUMU NIO-
oamu; zpamamka — 6yKeapbv; eProHKa — I0MOMb XAr0d, 3aCYUeHHbLI
6b neuu (O0TH riarona: TpbTh); 36epuadno — 3eprano; 0yaa — 6orvuias
epyuia; Kagbaps — CoaeHas ukpa; Kanamapsv — yeprunuya (cnoso Jla-
THUH.); KAPMAZUHD — MOHKOE KPACHOE CYKHO; K8APMa — Mrspd, wimogv,
UnU KpywiKka; Kuniena — kapmaus (0T TaTapckaro cioBa Kuue); koutb
— nazepw, cmanv (cnoBo TaTapckoe); KYHmMbLMb — 8epXHee HCEHCKoe
niamve (0Tb Typenkaro ciioBa; KOHmMOWs — €TaHya); AbIXIMAps — NOO-
ceruHuKb, wandans (0t HbM. croBa leichter); ntonbka — xyputenn-
Hasi TpyOKa; MOmOpHbLIL — NPOBOPHYIL, MYPH — KAMEHHASA CMIBHA, PAdd
— CO8IMB; paNeds — NOOAPOKDb 8b 3HAKD NO30PABNEHIS; CMAKD — 8KYCD
(cmoBo Hbmemnkoe); unaxs — boaviuas dopoea; wiyzanresa — 6o1vuias
JI0OKA; 10p0a — KYWanbe uzb U300UHb KOHONIAHAZO CToMeHU; A/108eUD
— MOJNCIHCEBENLHUKD; AHOONA — OONbUIASA SIUHANHAA MUCKA; JIECITOBA!
2e71bM0BAMb — NPUBA3LIBANb Kb NOBO3KIH KOJIECO MAKb, YO Dbl OHO He
MO2I0 6ePMIBIMBCS 66 MO GPEMSL, KO20A HAOOOHO CbIB3XCAMb Cb 20PbL;
Jcapmosams — Wymumo, uSpams; KOwmoeams — omersovieams (Hb-
MEIIKOE CIIOBO); MYPOSAmMd — WEeKOMYPUMb; CIPOUMb KAMEHHOE 30d-
Hie; YBUUUMb — WKOIUMDb, NOIUPOBAMb; WIAHO8AMY — Oepeyb; WMa-
Po6amp — TEPETh; WLYKAMb — UCKATD.

MoskHa PHUITYCKAaTH, 10 CJIOBHUK-TIIOCApii 10 « EHeinm» crioHykaB
i [1aBna Binenproro-Hocenka B3ATHCS 10 IepeKIIaHOl JeKCHKorpadii,
MpoTe 3p0oOMB BiH 1€ 3HAYHO IPYHTOBHIIIIE, 3 BAPOOIEHHIM BJIACHOI Te-
OPETHYHOT KOHIIETIIIIT 10 YKJIaAaHH YKPaiHChKO-POCIICEKOTO CIIOBHU-
ka. Brim, y dopmyBanHi peectpy cBoro cioBHuKa [1. binenpkuii-Ho-
ceHko (mam — Cz. 5.-H.) Mir y3siTH 32 OCHOBY CIIHICOK CJTiB 10 «EHeinm»,
3HAYHO (B pa3u) pO3LIMPHUBINN HOTO 3aBSKH BBEACHHIO CIIJIBHOKOpE-
HEBUX CIJIiB, CHHOHIMIB, BapiaHTiB cioBa. Tak, Hamp., CIIOBO Hcoemuil
«00pOCTae» TAKUMHU CIIOBAMHU:

KostBlio «Kenras kpacka. Pa3TBopb KpallleHis MPsKH Bb KeJl-
TBIA UBBTHY.
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JKoBTU3Ha « xeaThlil 1BbTE Ha Thirk. Pasnurie xemum»;

KoBTuTHn «1) KpacuTh BB xenTol nBbTh; 2) Kak cpen|Hiii] riaaro-
II'b: «XKOBTIIO» JKeNThIo, «KOBKHY» TOxe enThio, oiekny. Cm. Ilomo-
BUTHY;

Kosto (Hap.) «Xenro. I[IpousBeneHo ot 3010mo, ¢b nepeMbHOM
octparo 3 Ha nebdemnoe k. «[loxxoBkio» (r. 6e31.) moxkenthio. Cu. Ilo-
MOJIOBHJIOY;

KoBT0o0proxs «I1o503b. Cm. Iloau3s. bonbias crenHas HesJOBU-
Tast 3Mbs Cb KeNTEIMB OPIOXOMBY;

KoBToopromka «OBCSIHKA, ITHIIAY;

KoBTOKD «KenTokb SHUHBIN;

KoBTaxb «Orypeus nepe3pbasiii. CMm. I'upoks. Orypoxs. Taxs
Ha3bIBAIOTh TAKKe CIIA0BIXH JIIOAEH 000€ro mosa, MMBIOMMXE Kell-
TU3HY B ouitk» [2, c. 138 — 139].

HasBwu ocib 3a mpodeciero, peMecioM BUCTYMAIOTh Y THI3aX TAKOTO
THUITY:

J3urapmuctps (1. ¢. M. p.) «HacoBoil MacTeph; YaCOBIIUKD.
Ilo-monbcKu TOXKEY;

J3urapmucrtepcrBo (1. c. cp. p.) «Pemecino, nckyctso (1) 9acoBBIXB
Ibaby;

JBurapmMucTepuyKsb (4. €. M. p.) « YUEHHKD JaCOBIIUKAY;

J3urapmuctpénko (4. c. M. p.) «CbIHb 9aCOBIIHUKAY;

J3urapmucrpuBHa (u. c. K. p.) «oub yacoBIUKay;

J3urapmucrpoBa (u. c. k. p.) «’)KeHa 4acOBIIHKaY;

J3urapmucrpoBatu (r. 7A.) «3aHUMaTbCid 4YacOBBIMBb JTbIOM®B;
HCIIpaBIeHIEMb 4acoBb» [2, ¢. 115];

Kpagéup (u. c. M. p.) «IloptHoit. KpaBumk (ymenpmn.). KpaBuyk
YYEHHK ITOPTHAro»;

Kpaséuxiii (u. ip.) «[Ipunamrexantiiit IopTHOMY»;

Kpagéurso (u. c. cp. p.) «[loptasxectBo. CoOpaHie TOPTHBIXEY;

KpaBueBaru (r. cp.) «3aHIMAaTHCS TOPTHIKECTBOMY;

KpasumiBHa (u. c. k. p.) «/lous mopHaroy;

KpaBuénko (1. c. M. p.) «CeIHB TOPTHATOY;
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Kpasuiina (u. c. M. p.) «bbaHo# mOpTHOMN, HEUCKYCHBIN Bb CBOEMB
pemeciby

KpaBuuixa (u. c. k. p.) «IloptHuxa. Kena nmoptaaro. KpaBuiimka
(ymenbmr.)» [2, c. 195].

o dopmyBanHs 3MicTy cinoBHHKOBOI cTarTi [1. binenpkuit-Hocen-
KO 3aCTOCOBY€E HAyKOBWIH ITiJXiJl; CIIOBO OIMHUCAHE 32 (POHETUIHUMHU i
rpaMaTUYHAMHU O3HAKAMHM, JICKCHYHUM 3HAYCHHSIM, CIOBOTBIpHUMU,
CUHOHIMIYHUMH Ta (Ppa3eosIOTIYHIMHE 3B’SI3KaMHU; JTOJA€ThCS U 1mo3a-
MOBHa iH(oOpMaIlis (Ha MiJCTaBl TOTO 3HAHHA YKPaiHCHKOI MOBH Ta
JIHTBICTUYHOT KOMIETEHIIi1, 110 X MaB yKJIaJad CJIOBHHUKA).

[Hdopmaris KyIbTYypHOTO 3MICTY MOJaHa, Hamp., MO0 CIIB 2ap-
0y3, naaxma. 3Ha4CHHs cloBa 2apdy3, mo y Cnosnuky no «Eneimm»
MEPEeKIAAaeThCA OJHUM CJIOBOM POCIHiChKOT MOBH — muikea, Ci. b.-H.
PO3KpPHUBAE B TAKMX CIIOBHUKOBHX CTATTAX:

I'ap0Oy30Bhblii, -as, -ee (4. Tp.) « THIKBSHBIN, THIKOBHBII;

Iap6y3s (u. c. M. p.) «TrikBa (Cucurbita pepo). [To-ratapcku: krap-
0y3b. «/lat rapoy3a». OTKa3ats keHUXy. «3pUBB rapOy3a». [lomyqn-
JI'b 0OTKa3b OTh HeBbCTE [2, €. 99].

C0BO miIaxTa — «poIb IOMKH, KOTOPYIO HOCSTH MOCEJISTHKN (32
Crognuxom no «Eneimuy) —y Ca. b.-H. HaOyBae eHITUKIONEIUIHOTO
MOSICHEHHH (SIK Ha3Ba eTHorpadivHoi peatii); BXXKJIMBUM KOMIOHEHTOM
CJIOBHMKOBO{ CTaTTi € HapeMiiHUIl TeKCT:

Mnaxra (u. c. k. p.) «[lonsiBa. Kycoks niepcrsiHoii rpy0oi TKaHH,
M3b TOJICTOM MECTPOH MICIIKOBOM MaTepiu, BCEr1a KPyIMHO- U IPKOKJICT-
YaToi, BIBOE CIIOKEHHOM, KOTOPYIO MaJIOPOCCISIHKH HOCSATH BMbcTO
cnomuuIlpl. [ToroBopka: «XTo ce 3poouBb? — HeplcTka. — Jlakb HemMa
HEBUCTKH y X4TH. — A ce )Kb HEBUCTYMHA TTAXTa». Y CBEKpOBH HEBbLCT-
Ka Bcerga BuHoBarta. Ha 6bnHoro Makapa u mmmkw jiersats. [lnaxra-
Ha (yHu3.) Crapas, H3HOIIEHHAs TaxTa» [2, c. 283].

Iadopmariiro icropuanoro 3micty II. bineupknii-Hocenko momae
nipu cnosi aanyu (y Crosnuxy no «Eneinm» nanyu — «O6panHoe cio-
BO»), a TAKOX IIPH CJIOBI Kpaguuna «mnoBcTaHHs mig nposogom C. Ha-
JUBaiikay, IO BHUCTYMAa€ SK CIOBO-OMOHIM Y CIOBOTBIpHOMY THi3fi
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IMEHHUKA Kpaseys. Baxnuso BinzHaunTy, mo « ETUMOIOTiYHUH CII0B-
HUK yKpainchkoi MoBI» (ECYM) y mosicHeHHI 3HaYeHHS Ta MOXO0JKEeH-
HS IIUX CJiB TaK Y iHAKIIE CIUPAEThcs Ha Bimomocti Cu. b.-H., X094
CIeniaTbHOT0 KOMEHTApS I0/I0 IIbOT0 JUKepelia — He TI0AAaE, MOPiBH.:

CanoBnuk Bijenbkoro-Hocenka

ECYM

Kpasuuna (u. c. codup. x. p.)
«IIpousBeneHo oTb Kkpaseys U Xynou,
m10x0# nmopTHoM. Takb monsaxku
Ha3BIBAIH BO3CTaHie KO3aKOBb IOIb
TIPeBOANUTENECTBOM rerMana Hamn-
Baiika, OTOMY 4TO OyATO 10 M30paHis
CBOETO HA FETMAHCTBO 3aHUMAJICS
TIOPTHSDKECTBOM (KPaBEIICTBOMB). «Y
Kpapuuny» Bo Bpems rermana Hanu-
Baikuy» [2, ¢. 195]

[kpaBumHa] (Ha3Ba 3amopPi3bKOTO Bilickbka
3a yaciB rerbManyBanHs C. HanmuBaii-
Ka); — OYEBHIHO, PE3YJIBTaT HEPEHOCHOTO
3acTocyBaHHs GopMu [kpasuuna] (30.)
«KpaBeIbKHI 11eX; KPaBIli», OXIIHOT BiJ
KpaBellb, y 3B3Ky 3 TUM, 1110, 32 YCHUMHU
nepekasamu, C. Hanugaiiko 6yB kpaBiieMm
a00 CHHOM KpaBILs;.. 32 JaHUMH 1CTO-
puunux Joxepen, C. Hanusaiixo noxonus
3 cimM’1 pemicHuka-kymHipa [ECYM, 3,

c. 72]

Jlanmm (u. c. MH. 4.) «Hauano: raneyw
(M. p.), npaBunsHbe nanoyel, oTH Hb-
Merkaro ciosa Lands. Taks Ha3sBamm
CoJIaTh OBIBIICH JTAHIMIIHIIN [IPH
nmreparpuih Enncasers. OTs cBo-
€BOJILCTBA ITUXb COJIIATh Ha3BaHIe id-
Heyb BOIILIO Bb YHCIIO YKOPUTEIBHBIXD
KaK 030pHHUKb, HarIewb. «Jleqaqiit
nanmo!» Heronuerit Hamtens! « 36
JIAHIS YCTPSB Y MOCKAIH; TIOMOCKa-
nuBCs». V36 MaHIMHUIUIKON MbXOTEI
MOCTYNuWIb Bb conaarsl. Cm. [uku-
HepB» [2, c. 205]

JlaHeupb «00impaHenp, cTapelby [1dHey]
«bamaMyT, Haxabay, 1dHyi «cTapi MIOHOIIIe-
Hi pedi, raHdgip’s», CT. auyu (< 1anoyu)
«commaru taaamiminii (XVIII ct.)»; — Bigo-
Me TUTBKH B YKPATHCBKi MOBI yTBOpEHHH,
sIK€ BUHHKJIO 3 IEPIIO] YaCTHHH CKJIaJHOTO
CJIOBA P. ICT. tanOmunuyus (Taxk iMeHy-
BaJlacsl YaCTHHA BiliCbKa 32 IIapIOBaHHSI
€13aBeTH), 10 3BOAUTHCs 0 HiMm. Land
«3eMIIsl, KpaiHay); depe3 JTIHUBCTBO i
CBaBI/LIS COJIIAT JIAaHAMITIIIIT Ha3Ba 1aHeyb
Habya HeraruBHOTO 3Micty [ECYM, 3,

c. 190 - 191]

3pa3oK CTPYKTYpH H 3MiCTy CJIOBHHKOBOI CTATTi, 110 HOTO 3alpoIIo-
HyBaB I1. binernpkuii-Hocenko, 3rogomM 6arato B YoMy MPUCITYKHIIACT
B. I'piHueHKOBI B #Oro mpami HajJ YHOPSIIKYBaHHSIM 1 peaaryBaHHIM
¢yHnamenTansHOTO 4-ToMHOTO «CroBaps ykpaincekoi MoBm» (Kwuis,
1907-1909). 11lo x mo mepexnagHoi ekcukorpadii cepenuan XIX cT.,
TO y 3B’s13Ky 3 iMeHeM |. KoTmsipeBchkoro HE0OXiTHO 3rajjaTi BayKJINBY
mam’ATKy IIbOTO Tepioy — YKpaiHCbKO-POCIHCHKII CIOBHUK MUKOIH
3akpescbkoro (1805 — 1871), mo BuiimoB apyxkom y Mocksi 1861 p.
i Ha3Bo10, «CI0Baph MaNOPOCCIHCKUXD HIIOMOBEY [5].
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Jns yknmajaHHsS IbOTO CIIOBHMKA BUKOPHCTAaHA 3HadyHA, YM HE BU-
YepIHa Ha TOH Jac JpkepesbHa 0a3a (JrekcukorpadivHi Ta iHIT mam’sST-
ku XVII - XVIII ct., TBOpH yKpaiHCHKMX MUCEMEHHUKIB TIEPIIOT TT0JI0-
BuHHU XIX cT., hompkiopHi TekeTH). Jlekcuka i ¢pazeornoris 3 TBOpiB
I. KotisipeBchKOro mosana i3 CyMIIHHUM OUTYBAaHHSAM, 3 JTOPEYHUMHU
KOMEHTapsSIMU CaMOTO JIeKCUKorpada. M. 3akpeBChKHIA 3ayBaXKye, IO
1 B «Eneini», 1 B «Hartammi IToaraBii» «e caabki MicIls, Ta BOHU 3HHKA-
I0TH Y TIOPIBHSIHHI 3 IIJICTIO; MIOCEPEIHICTD HIKOIK O HE Majia TaKoro
MOT'YTHBOI'O BIUIMBY I 4apy, AKMi MarOTh Ha yntadya TBOpu IBaHa Ile-
tpoBuya Kotmspescbkoro» [5, c. 620]. M. 3akpeBcbkHii BBaXKaB CBiit
CJIOBHHMK MOCHJILHUM BHECKOM JI0 3arajbHOT CKapOHHIII HAPOJHOT OCBi-
TH ¥ CHOIIBABCA, IO JJIA MaHOYTHIX JEKCHUKOTpadiB BiH MOCTYKUTh
MaTepiajJoM i MOCIOHUKOM. 3aBEPIIUB CBOIO MPAIf0 TAKUM MOOaKaH-
HaM: «llomazaii, Booice! — Jlo 2comosoi konoou dobpe oeonv nioxknaoa-
muy» [5, c. 624].

I cnpaBzi, MOPiBHSHO HEBENWKWH YKpaiHCBKO-POCIHCHKHI Titoca-
piit (630 1000 coiB), o #ioro . KaMeHnerpKuii CKIas 10 TIePIITUX
TpbhOX yacTuH «EHeinm», miaHic 3aIikaBIeHHs YKPaiHCHKOI0 MOBOIO i
YKpPaiHCHKOIO KYJIBTYpOIO JI0 HAYKOBOTO PiBHS, aKTHBi3yBaB MOBHY CBi-
JIOMICTh CYy4YacHHUKIB — €HTy3iacTiB cIoBHUKOBOI cripasu (O. IlaBios-
cekoro, [. Boiiiexosuya, I1. binenskoro-Hocenka, M. 3akpeBChbKOTO Ta
iH.) 1 TOCTY)KUB TSI TIOJANIBIIONO PO3BUTKY YKPAiHCHKOI JICKCHKOTPa-
¢bii Ta cTBOpeHHS PYHIAMEHTAIBHUX MPallb — MEPEKIATHUX CIIOBHUKIB
€. XKenexiscopkoro i C. Heminscrkoro (1886), M. Ymanus (Komapoga)
i A. Crinku (1893-1898), B. I'pinuenka (1907—1909).
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OCOBJ/IUBOCTI ®YHKIHIOHYBAHHSA HEOJIOT'I3MY
COVID (HA MATEPIAJII AHTJIIMCHKOI MOBH 2020)

YV emammi docnioxcyromovcs ocobnusocmi pynxyionysanus neonocizmy Covid,
AKull 3°s6uecs 6 aneniticokiti mogi 6 2020 poyi Ha mai nandemii ma cmae YacMuHow
coronaspeak. Biosnaueno depusayitinuti nomenyian neonoeizmy Covid. Ha npuxia-
0ax 00cnioHceHo CmMpyKmypHy 8apiamueHicms ma KOMOIHAMOPHICMb HeOoN02i3My
Covid. IIpodemoncmposano 30amuicms neonoeismy Covid ymeoplosamu chnonyku,
4acmo i3 eMoyitiHo-eKCHpecUsHUM 3a0ap6eieHHAM.

Knrwuoesi cnosa: neonocizm, Covid, coronaspeak, uucnigHux.
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PECULIARITIES OF NEOLOGISM COVID
IN THE ENGLISH LANGUAGE IN 2020

The unprecedented change to the world order induced by the 2020 pandemic has
brought change to the language we speak. The research presents a quick assessment
of the linguistic potential of the neologism Covid, which was coined in 2020 to name
a new type of coronavirus. The attempt has been made to analyze the structural
variability of the neologism.

Key words: neologism, Covid, coronaspeak, numeral.

2020 pik yBiiizie B iCTOPiIO aHTJIICTHKU SIK PiK Oe3MpereAeHTHUX
3miH. KynbMiHali€ew «HeomorigHoro» 6ymy octaHHix 10 pokiB cTana
nosiBa coronaspeak («<KOpOHaBIPYCHOI») MOBH SIK peakIlii Ha 30BHIIIHI
IMITyJTBCH — CYCIIIbHI 3MIHU B YKUTTI JIFOJAWHU HA TJTi TAHAEMIi KOpo-
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HaBipycy. 3a miapaxyHkamu Jinreicta T. TopHa, aBTOpa HepIoro «ko-
poHaBipycHOro» Karainory, migdac manaemii Covid-19 Gyio cTBopeHo
oineme 1000 HoBUX ciiB [1].

HeoOxignicTs y HOMiHAaMI{ HOBOTO BipyCy IpHU3Bea J0 TOSBU HEO-
norismy Covid-19. Axporim COronaVlIrus Disease 2019 6yB Buepiie
BxuTni 11 mrotoro 2020 poxy y 3BiTi BOO3. 3a nannmu Oxcdopa-
CBKOTO CiIOBHHUKA aHTiiiicekoi moBu (OCAM), axmo B O6epesni 2020
POKY CIIOBO coronavirus CTajo HailuaCTOTHIIIMM iIMEHHHKOM B IOpIiB-
usuHi 3 Covid-19 ta Covid, Toni Bxe 3 TpaBHa 2020 poxy Covid-19
BUIIEPEKAE COrOnavirus, MPH 1bOMY 30UIBIIYETHCS YacTKa BXKUTKY
cioa Covid [2].

3a myxe KOPOTKH MPOMIDKOK Yacy HeojorisMm Covid HE TUIbKH
3aKpIMKUBCS B aHITIHCHKIN MOBI, ajie i OTprMaB (DiKCaIlif0 B OKPEMHUX
CIIOBHHMKAxX. B Hamomy AOCHIKEHHI MH PO3MIsAHy M 50 OAWHUIG 3
enemerToM Covid. Tak, 23 moxigHi oguHMLI 0yJI0 3adikCOBaHO B Ha-
IIOMY JOCIIKSHHI, 1[0 CBIIYUTH PO aKTUBHI JEpUBAIiiHI IIPOIIECH.
Cepen X oUHUIL BOOKpeMJIeHO 13 iMeHHUKIB, HAPUKIIA: covidia,
a covidise, a covidient, a covivian; 5 TPUKMETHUKIB, HAIIPHUKIIAI;
uncovidable, uncovid, covidish, covidless; 5 miecniB, HalpUKIAI: fo
recovid, to decovid.

OxpeMy Tpyny yTBOPIOIOTH HeoJslori3Mu Ha ocHOBi Covid 3 umc-
niBaukoM (10 omunune). Hanpuknax, neomorism Covid-nineteen Ta
anasior COVID-19 Pounds (the 19 weight everyone gained while in
quarantine due to the Corona Virus) ado Covid-20 (The 20 Ibs you
gained during the Covid-19 shelter in place), Covid-25 (The 25 lbs you
gained during the Covid-19 shelter in place) ), Covid-10 (The 10 lbs
you gained during the Covid-19 shelter in place) a6o TyMOPUCTHIHUI
ueonorism Covid-69 (when you contract the coronavirus in the year
2069) [UD]. Ha mepmmit norisin, weonorism Covid-38 ceMaHTHIHO
TOTOXHUH MOTIEPEAHIM, ale Horo AeiHimis «a person who has been
unlucky enough to contract the Covid-19 virus twice 19+19=38» €
PE3YIBTATOM «JIIHTBO-MaTEeMAaTUYHO» TBOPYOCTI, HaMpuKiamL: ... Oh,
no, you're diagnosed with covid-38? [UD]. LlikaBoro CEMaHTHKOIO
xapakrepusyetscsi Covid-18 «a made up virus used as an excuse by
introverts or those who isolatey, nanipuxnan: You stayed at home even
before Covid-19! — That’s because I had Covid-18! [UD]. Heonorizm
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Covid-1984 npencrapiisie anro3ito Ha poman Jx. Opemra «1984y,
Hanpuknan: Protesters in the UK are holding placards that say that
«Covid-1984 is being used for political purposes and public control.»
[UD].

Heonorizm Covid-19/Covid Takox cTaB SApOM yTBOPEHHS CITONYK,
3okpema: Covid-19 antibodies, Covid-19 warriors, Covid-19 Denier
(someone that illogically did not change their lifestyle after Covid and
believes Covid-19 is a hoax), nanpuxnan: If I hear one more Covid-19
denier say they are not wearing a mask because it «infringes their
rightsy, I'll have to go off on them [UD]. Covid-19Idiots («people, who
are willing to risk their lives and others to go out in publicy), Hanpu-
knan: Did you see the 19,000 Covid-19ldiots at trump rally today with
no mask on! [UD]. IpoHiYHE CTaBIICHHS 1O MOBEIIHKH JIOACH ITiJT Yac
MaHAeMii 3HaXOJAMMO B TaKWX Croiykax, sik Covid Rich (the state of
being well-stocked in Lysol, hand sanitizer and Clorox wipes during
the Shelter-in-Place order. Toilet paper and n95 masks moves you on
to Covid Baron status) and Covid Baron (a person who is beyond Covid
Rich and has ultimate status having a stash of excessive toilet paper
and/or n95 masks at their disposal during the Shelter-in-Place order),
Hanpuknan: [ thought I was Covid Rich with all of my hand sanitizer
and Clorox wipes, but Jake actually has a two-month supply of double
ply Charmin Ultra Soft AND about 20 n95 masks in his apartment,
that Covid Baron [UD]; nacaiaku Covid-19 BepOami3yroTbCs B CITO-
JyKax 3 PI3HOI0 KOHOTamiew, 30kpema: Covid tan (a tan with tan
lines circumscribing a face mask rather than a T-shirt), HanpuKIaI:
Why don’t you pile on a bit more makeup to cover up that Covid tan?
[UD], Covid Fatigue (when a nation becomes physically and mentally
fatigued), nanipuxnan: I am suffering from covid fatigue. There seems
no end in sight [UD].

OckinbKky HOBa MOBHA PEATBHICTH MPOAOBXKYE (POPMYBATHCh HA TIi
MaHAeMil, aKTyaJIbHICTb JOCTIKEeHHs coronaspeak, 30Kkpema, CTpyK-
TYpPHHX, CIIOBOTBIPHUX, MOTHUBAIIMHNX Ta KOMyHIKaTHUBHO-TIparMaTH4-
HMX aCIICKTIB, 3aJIUIIATUMEThCS Ha 4Yacl.
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VERBAL PRESENTATION OF THE NOTION
«BEST FRIEND» IN DANIELLE STEEL’S NOVEL
«FRIENDS FOREVER»: CORPUS ANALYSIS

The research is devoted to the corpus analysis of the novel «Friends Forevery
by Daniella Steel, particularly concentrating on the main notion of the novel best
friend. The corpus analysis has been carried out with the help of Sketch Engine tool
revealing the frequency of the use of the lexeme friend as well as its synonyms in the
text and typical collocations.

Key words: the notion best friend; Friends Forever;, Danielle Steel;, corpus
analysis; Sketch Engine.

Lanpo I'anuna Opiigna,
Kanouoam @hinonociyHux Hayx, OOyeHm
Kuiscoxuui ynieepcumem imeni bopuca I pinuenxa

BEPBAJIBHA PEITPESEHTAIISA ITIOHATTSA
«BEST FRIEND» Y POMAHI JAHIEJIN CTLJI
«IPY3I HA3ABXIA»: KOPITYCHHU AHAJII3

Hocniooicenns npucesiueno kopnychomy aunanizy mexcmy pomany JQanienu Cmin
«py3i Hazaedxcou», 8 OCHOBHOMY KOHYEHMPYIOUUCh Ha 3acobax eepbanizayii K-
406020 noHamms pomany best friend. Kopnycnuil ananiz npogedeno 3a 00nomo2oio
npoepamu Sketch Engine, wjo ymodxicausuna 8usHa4eHHs 4aCMOMHOCHI 8ICUBAHHS
nexcemu friend, a maKosic 6UOKPEMIICHHsL CUHOHIMIG MA MUNOBUX CLOBOCNOJLYYEHb.

Knruoei cnosa: nonsmms best friend,; /pysi nazasocou; /laniena Cmin; kopny-
cnuii ananis; Sketch Engine
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The novel «Friends Forever» by Danielle Steel (Steel, D. (2012)
Friends Forever. N.Y.: Delacorte Press. 320 p.) tells the story of
five friends — Gabby, Billy, Izzie, Andy and Sean — unveiling their
personalities from their first meeting at the exclusive Atwood School till
later years in life, growing up as reliable companions, coming together
through troubles, lots of pressure, tragedies, but still being fortunate to
have true friends by their side.

The aim of the study is to analyze how the notion friend, and best
friend in particular is verbalized in the novel through means of corpus-
assisted analysis, which can contribute to interpretations of results
[2] and thus can demonstrate «the role that lexical units and lexical
relations play in the organization ... of discourse» [1, p. 12].

Sketch Engine has been used as a corpus tool to carry out linguistic
queries about frequency use of the notion friend in the text of the novel
as well as its synonyms, typical collocations with the notion best friend
in the text.

Lemma Absolute Frequency ’
connie 210
feel 210
good 206
now 20
tell 199
home 197
andy 156
school 195
if 190
friend 190

Figure 1. The wordlist with friend in D. Steel’s «Friends Forever»
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The lexeme friend does not seem to be among most frequently used
words in the text of the novel, which is quite an expected fact, as the
author speaks about different kids, giving their names, relations to each
other and other people in the novel. Synonyms to the lexeme firiend
defined by Sketch Engine display relationships between characters in
the novel, surprisingly picking up the lexeme /ife as the last one, which
may present the idea how important the five children are in lives of each
other in the novel.

Word Frequency *
child 91
parent 145
mother 220
son 4
father 164
kid 23
daughter 35
boy 115
maom 40
life 173

Figure 2. Synonyms to the lexeme friend
in D. Steel’s «Friends Forever»

Best friend is the most frequently used collocation with the lexeme
friend in the novel (see Figurers 3 and 4), which again underlines the
importance of buddies and partners in everyday life.
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Figure 4. The n-gram of friend in D. Steel’s «Friends Forever»

Concordance lines with best firiend and further analysis of the text
have demonstrated that this word combination serves as landmarks in
the text leading from one passage to another untwining life paths of
main heroes in the novel. The given extracts exemplify the friends’
special stages of relationship:

1. While out on the playground, they had agreed to be best friends
(p- 4);

2. By the beginning of third grade, the five best friends had been
bosom buddies for three years (p. 21);

3. Gabby and Izzie were still best friends in third grade. At eight,
they loved each other even more than they had at five (p. 52);

4. Although he was one of her best friends, Izzie had always found
him attractive. She had just never wanted to screw up their friendship,

and still didn’t (p. 81);
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5. He had seen the item on the front page of the paper, but he had
had no way of knowing that the boy who had committed suicide, from a
prominent family of physicians, had been her best friend (p. 308).

The corpus analysis has enabled to present text embodiment of the
notion best friend in the novel emphasising on its role in the development
of the plot line.

The results of this study outline further research which will be
devoted to corpus analysis of discursive representation of main
characters in the novel «Friends Forever» by D. Steel.

References:

1. Fuster Marquez, M., Almela, M. (2017). Words, Corpus and back
to Words: from language to discourse. Quaderns de Filologia: Estudis
Lingiiistics. 22: 9-12.

2. Mautner, G. (2010). Checks and balances. How corpus linguistics
can contribute to CDA. In: Wodak, R., Meyer, M. (eds.) Methods of critical
discourse analysis. London, Sage: 122—143.

36ipuux mamepianie MisxcrHapoOHoi HayKoso-npakmuyHoi KoHgpepeHyii

89




Hayxose suoanus

JIH'BOKOT'HITUBHI .
TA COIIOKYJIBbTYPHI ACHEKTH KOMYHIKAIII

30ipHMK MaTepiaiiB
MizkHApOAHOI HAYKOBO-NPAKTHYHOI KOH(epeHmii
(26 aucronmana 2020 poky)

Yrknapaa Mapia [lonuyx

Komm’orepna Beperka Hamanii' Kpywuncokoi

dopmar 42x30/4. Ym. apyk. apk. 5,23. Enexrp. Bap. 3am. Ne 81-20.
[amip odcernmii. Jpyk undposuit. ['apHiTypa «Times New Romany.

OpuriHan-MakeT BUTOTOBICHO Y BUIABHUITBL
Hauionanbnoro yHiBepcutety « OcTpo3bKa akageMisy»,
VYkpaina, 35800, PiBaenchka 00:1., M. Octpor, Byi. CeMmiHapchka, 2.
CainmourBo cy6’exra BugaBHn4oi cripaBu PB Ne 1 Big 8 cepmas 2000 poky.



